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प्रो. पटवर्धनकृत पुस्तके
फार्शी-मराठी कोश

फासींच्या द्वारा मराठींत आलेल्या इस्लामी शब्दांचा तौलनिक दृष्टीनें अध्यास
करून केलेला सोदाहरण कोश. प्रस्तावनेसह पृष्ठसडूख्या ३४ इ. किस्मत रु. ४

छन्दोरचना
सद्यशोधकदृष्ट्या सर्व वृत्तांचा शास्त्रीय परामर्श घेणारें एकच पुस्तक.
''राजवाडे यांनीं नवी करामत करून दाखविली असताही पटवर्धन यांनी

त्यांच्यावर ताण केली आहे... अन्य जसा विवेचक तसाच सुरसही झाला
आहे... विद्यापीठाच्या अभ्यासक्रमांत चालू करण्यासारखे पुस्तक मराठीत नाही
असें म्हणणाऱ्यांना पटवर्धन यांनीं या ग्रन्थानें सक्रिय असें उत्तर दिले आहे'
पुस्तक परीक्षण केसरी १ ३-९- १९२७.

माधव जूष्कृत्यच छत कार्ये
विरहतरडूही एक आधुनिक प्रेमकहाणी आहे. ''हें काव्य जितके रमणीय उतरलें बखेडे

तितकीच त्याची कविलिखित गद्यप्रस्तावनाही मननीय वठली आहे. प्रस्तुतच
काव्य जिवन्त आहे, सरस आहे आणि त्यांतून काव्यनायकाचें चरित्र आर-;
निर्मळ, समुचित किम्बहुना उदाहरणीय आहे असा ध्वनि निक्कदेह उठत आहे
वाळकुष्ण अनन्त भिडे (रत्नाकर वर्ष २। ३)

''काव्यांत वर्णिले प्रसक्र असामान्य नसले तरी काव्यात्मक आहेत वव्रणन्र
खरोखरच बरेंच मार्मिक, सखूषमदशीं व मधुर आहे''. वामन मल्हार खाशा
(रविविधज्ञानविस्तार ५८षि)

सुधारक''वक्राकार तुतारीतून सुधारणेची ही: धीरगटभीर पण विनोदगर्भ लझवलचक
ललकारी मोठ्या अवसानानें फुकुल्याधद्दल आम्ही कवीचें कोडाकौतुकानें अभि-
नन्हन करितो... त्यांचा हातगुणचे असा दिसतो कीं, त्यांच्या कृतीत कृतिमतेनेही
स्वाभाविकतेचा साज चढवावा आणि स्वभावानेंही अलष्ट्राराचा नटवेपणा वटू-
वावा!... बाह्य रसुरूप व दृश्य क्रियाजात यांचे ठोकळ व ठळक आराखडे त
आपल्या शब्दकरर्चाच्या झटक्याने असे बेमालूम व झपाझप रेखाटतात की वर्णनीय
प्रसत्राचें, वस्तूचे किंवा व्यक्तीचें अऱ्तरह: त्यांत आपोआप उमटून विकास राजू
लागतें... मानवी स्वमावांतील खाणाखुऱ्या व असम्क्द्धता यांवर अचूक विना-
दाचें सुदर्शन भिरकविण्याची त्याची निशाणबाजीही अनुभवाला येते. परन्तु
काही ठिकाणी उपहासात्मक विनोदाला मिस्कील कुचाळीचा उद्दाम दर्प आहेचि-वाचन रहात नाही.? कित्येक उद्रारात्मक वाक्यें म्हणजे दारूनें ठास अरलनळेचे आहेत! चिकित्ब्देध्या बचीनें त्यांस डागार्वे, तेव्हांच त्यांचा स्फोट होऊन
अर्थविल्सचा वर्षाव होऊं लागतो.?.. '' बाळकृष्ण अनन्त भिडे (विविध -

ज्ञानविस्तार ५९ । ६-७-८- ९)
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प्रभा (गद्यपद्य)-मण्डळ ४८ -र

सुधारकढेकर जूलियन् १० और मुद्रक व प्रकाशक:-

९ १: ऽ -५रं,२२.जेपे८; टिळकरस्ता पुणे शहर



माधास्तराच महत्त्व
१ प्रस्तुतपुस्तक स्वतच नाही हेंउघड आहे. हें मिळमिळीत रूपान्तरही नाही;

तर ह झळझळीत भाषान्तर आहे. वाड्ययद्वारा राष्ट्र बहुश्रुत, अनुभवी व सुसंस्कृत
व्हायला परमाघातील आदर्सभूत अशा वाङ्मयिक कृतींचे भाषातरच व्हायला
पाहिजे. रूपान्तरानें गोळाबेरीज कळेल पण लेखकाच्या वैशिष्टवाचाबोध होणार नाही.
शिवाय, नामाहितलेखकांच्या आदर्शभूत कृतींचे रूपात्तर करणें म्हणजेएक प्रकारचा
धर्मलण्डपणाच होय. सर्वसाधारण समाजास परभाषा शिकण्याची जरूर न पडता
स्वभाषेतूनच परभाषेतील वाचनीय अन्य वाचायला मिळावेत यासाठी भाषान्तरें
करणें हें परमाषा-पण्डितांचें कर्तव्य आहे. हिदुपुसल्मानांनी एकमेकांच्या संस्कृतीचे
ज्ञान भाषान्तराच्या मार्गाने करून घेतलें असतें तर बरेच गैरसमज नष्ट होऊन
सहानुभूति व साधर्म्य ( केवळ स्थानिक शेजार नव्हे) यांच्या वाढीस मदत
झाली असती. शेखसादीकृत 'गुलिस्तातू' व 'ब्रस्तातू' या पुस्तकांची भाषान्तरें
मागेच मराठीत झालेलीं आहेत. त्यांच्यानन्तर इस्लामी वाड्ययाशीं महाराष्ट्राचा
परिचय करून देण्याचा हा पहिलाच प्रयत्न आहे. अभिमानफुक स्तुति काना-
वर पडल्यामुळे व फित्छजेरळ्यया रूपान्तराच्या वाचनानें फार्सी कवितेविषयी
महाराष्ट्रांत असलेले गैरसमज या उमर खय्यामच्या रुबायांच्या भाषान्तरानें अंन्शतः
तरी नष्ट होतील अशी आशा आहे.

उमरखटयामचा सम्प्रदाय
२ फार्सी वाङ्मयांच्या दृष्टीने पाहता खय्याम हा आदर्शभूत कवि नाही हें

खरें. तथापि तो उपेक्षणीयही नाही. मराठी वाचकांस या कवींत विचारांची व शब्द-
प्रयोगांची अभिनवता आढळेलच आढळेल. शिवाय, इराणांत हा सुप्रसिद्ध नसला
तरी पाश्चात्य देशांत पौरस्य प्राचीन कवींपैकी कुणीही उमर खय्याम इतका प्रसिद्ध

नाही. चाळू शतकाच्या पहिल्या दशकांत तर उमर खय्याम माहीत नसणे म्हणजे
अरसिकतेचें, असव्स्कृतीचे लक्षण समजले जात असे. त्याच्या नावाने मच्छळे
स्थापन झाली असून स्मृतिदिन साजरे केले जातात व भोजनसमारन्म होतात.
चित्रकार, मुद्रक व ग्रन्थवन्धक यांनी आपापले' सर्व कौशल्य एकवटून उमर



उमर खय्याम
खय्यामच्या भाषान्तराडेया तऱ्हेतऱ्हेच्या बहुमोल आवृत्त्या प्रकाशित केल्या आहेत.
जगांतील निरनिराळ्या चाळिसाडणून अधिक भाषांतून उमर खय्यामच्या रुबायांची
( कित्येकदा तर फिरळजेरल्डकृत इडूग्रजी रूपान्तरावरूनच) भाषान्तरे झाली
आहेत व नवीन होत आहेत. खुद्द इलूग्रजी भाषेतच फिल्लजोपले या आद्य
रूपान्तरकाराखेरीज हेरीतू लर, मॅकार्थी, क्रिस्टेन्सेन् यांनीं गद्यांत, व विन्फील्ड,
गार्नर, कॅडेल, पेन, जान्सतूपाशा, पोलेतू, दार, रो, टॉम्सन्, सकलातवाला
इत्यादिकांनीं पद्यांत, उमर खटयाक्तया रुवायांपैकी कमी अधिक रुवायांचीं भाषान्तरें
केलीं आहेत. मराठींतही रा. गोपाळ गोविन्द अधिकारी यांनी फित्छजेरल्डवरून
व रा. अन जनार्दन करन्दीकर यांनी एक फासर्विरून काही रुबायांचा अनुवाद
केला आहे.
खरूयामची चरित्रविपयक माहिती

३ या आता जगत्प्रसिद्ध झालेल्या कवीच्या चरित्राविषयीं उपलब्ध असणारी
माहिती अत्यन्त अल्प आहे. याचे सकपृर्णू नाव घियासवद्दीतू अब्दुएफरेड् -७-मरू विन्
इब्राहीम् अल्खटयामी असें आहे. खुरासान प्रान्तांतील नीशापूर शहरांत त्याचा
जन्म रित्रस्ताब्दाच्या अकराव्या शतकाच्या पूर्वार्धीत झाला असावा. तो 'अल्ख-
देयामी' या अरब जातीचा होता. खटयामु या शब्दाचा अर्थ तम्बू शिवणारा असा
होतो खरा; पण उमर हा तरवू शिवणारा नव्हता व त्याचा बापही तम्वू शिवणारा
नव्हता. हे नीशापूरसारख्या सुसम्पन्न शहरांत उच्च विद्यालयांत इमाम मुत्रफिफक्र-

सारख्या गुरूच्या हाताखाली मुलाचें शिक्षण करावयाला बापाची आर्थिक स्थिति
सुखवस्तू असलीच पाहिजे. उमर हा हसन् इटन् अली (भावी वजीर निझामुल्मुl-क्र)

आणि हसइ-इ-सटवाहू यांचा वर्गबन्धु होता आणि विद्यार्थिदशेत त्यांचा करार-
मदार ठरला होता वगैरे गोष्टी खऱ्या नाहीत, हैं आता सिद्ध झालें आहे. ती नवल-
कथा जिलासूस् फित्छजेरच्-द्यया प्रस्तावनेत-। ( पु. २--६) वाचावयास मिळेल.
स्त्रिस्ताब्द १०७४ सालीं मलिकूशाहानें जी आठ तज्ज्ञांची पन्नाह्मसुधारणासमिति
नैमिल! तीत उमर हा एक होता. 'झीजि मलिक्शाही' हा ज्योतिषकोष्टकांचा अन्य

१ पृ. ऐ ८-३९. १४०१७. पु)-पुतुळ??स्य १६११.१.५११७४७. (ए।. स. १००च, १नांमुळणाष्ट्री, ळि००००६१ गोल्डन ट्रेझरी मालेंतील 'रुबाइयाति ओमर खटयाद', (मॅक्मिलतू)

२



त्यानेंच तयार केला. सौरवर्षांचा अवधि त्यानें अधिक बिनचूक ठरवून चान्द्रवर्ष व
सौरवर्ष यांचा मेळ बसविण्यासाठी पूर्वीहून अधिक समाधानकारक योजना ठरविली.
त्यानें बीजगणित, भूमिति वगैरे शास्त्रीय विषयांवर ग्रन्थरचना केली असून कवि.
तेची कसत ही फुर्सतीच्या वेळीं व गमतीखातरच केली असावी. त्याची काही
थोडी अरबी कविताही उपलब्ध आहे. आज त्याची कीर्ति त्याच्या रुबायांमुळें
जगभर फाकली आहे; परन्तु त्याच्या हयातींत व त्याच्या मृत्यूनन्तर त्याच्या

देशांत तो अल्हकीथ म्हणजे शास्त्रज्ञ या नावानेच विशेष परिचित होता व आहे.
त्याचे प्रामाणिक विचार कर्मठ धर्ममार्तण्डाना व मोडू सन्ताळाना पटण्याजोगे
नसल्यामुळें तो लोकमान्य कधीही होऊं शकला नाही. महरेवाकामुरक्षेच्या धका-
थडीपासून दूर काही निवडक मित्रांच्या सवतींत त्यानें आपलें दीर्घायुष्य कण्ठिलें
आणि ख्रिस्ताब्द ११२३ सालीं आपली इहलोकींची वस्ती उठविली.

४ चहा मकाला' या मन्याचा कर्ता व उमर खटयामचा समकालीन कवि
निकामी अरूझी समर्कन्दी याने आपल्या उपर्युक्त अन्यांत उमरनें वर्तविलेली भविध्यें
बरोबर ठरत याविषयी दोन गोष्टी साजितल्या आहेत. त्यांपैकी 'माझ्या थडग्यावर
फुलांचा वर्षाव वर्षातून दोनदा होत राहील' ही त्याची भविष्यवाणी खरी ठरल्याची
साक्ष निझामीने दिली आहे. तथापि निझामी म्हणतो की ज्योतिषी मविटयवादावर
उमरचा मोठा विश्वास होता असें मला दिसलें नाही. याच उमरच्या कबराविषयीं
शीराझी ( पृ. ९९) म्हणतो की नीशापूर येथील हीरा कवरस्थानातील उमर
म्हणून समजले जाणोरे थडगे अगदी एका बाजूला असून त्याच्याखाली कुणाच्या
अस्थि आहेत याचासुद्धा उल्लेख नाही.
फार्सी कवितेची अप्रागतिकता.

५ पाश्चात्य मत काहीही असो, इराणांत उमर खय्यामला कुणीही अव्वल
दर्जाचा कवि मानीत नाही. फिदाँसी, अन्वरी, रूमी, हाफिस् यांच्या पद्धतीत उमर
बसू शकत नाही. फार्सी कवितेच्या निपक्षपाती अन्यासकास उमर खय्यामच्या
रुबायांत नवीन व चटकदार असा भाग फारच थोडा सापडतो. फार्सी
कवितेच्या अतर्बाईरवात गेल्या ९०० वर्षांत म्हणजे उन्सुरीपासून सर्खुशूपर्यन्त

अगदी अलीकडील कवितेतील राष्ट्रीयता वगळल्यास फरक जवळजवळ पडलाच
नाही असें म्हटलें तरी चालेल. मृत्यध्यची अपरिहार्यता, ऐहिक अशाश्वति,
सडसूतीची कष्टप्रदता, नियतीची सर्वशत्तिमत्ता, तितिक्षेची आवश्यकता व

३



उपयुक्तता, दुक्खाचा विसर पाडणारी विस्मृतीची समाधि, दस्माविरुद्ध व निर्जीव
कर्मकाण्डाविरुद्ध बण्ड, चकळ वर्तमानकालीं मिळेल तें सुख उपभोगण्याचीजरूरी,
प्रेमाची महती, स्त्रीचे व सूष्टीचें ठरीव ठशाचें वर्णन इत्यादि विषयांवर तेर तेच
विचार -ध्याय् त्याच भाषेत फार्सी कवि आज अदमासे एक हजार वर्षे माणीत
आले आहेत. जुन्या कल्पना व जुनेच सहत घेऊन अधिकाधिक सफाईदार व
अलईत वा हिष्ट व विद्वज्जड भ;षेत त्यांची माण्डणी करण्यापलीकडे आणि
उत्कृष्ट कल्पनेने अतिशयोक्तीस सजविण्यापलीकडे कवींनी दुसरी काही कामगिरी
केलेली दिसत नाही. दुसऱ्याची कल्पना घेऊन मग ती जरी अधिक सफाईदार
भाषेत माली तरी आज तें कृत्य बौद्धिक चौर्य गणिलें जातें; पण फासी वाजाया.
तील रुढीप्रमाणें पाहिल्यास तें समर्थनीय व स्तुत्यई ठरतें.

एका फार्सी कवीची कवितेची व्याख्या.
६ जितक्या व्यक्ति तितक्या प्रकृति; आणि जितक्या व्यक्ति तितक्या विविध अनु-

भूति. यामुळे भावकाव्यकृतींत एक प्रकारचे कौटुकिवक साधर्म्य आढळले तरी विवि-
धतेसं अमर्याद वाव असतो. परन्तु फ;सीं क्वीची भावगीते ही विशिष्ट 'स्वभाव-
गीतेच नसतात. राजकीय, सामाजिक व व्यावहारिक कान्या कितीही झाल्या तरी
फार्सी कवि हा अचल व अविकृतच राहतो. कथनात्मक कवितेत यथातथ्य वा प्रमाणांत
फुगविलेले मनोरन्नक उत्कर्षकारक वर्णन पाहिजे; आणि भावगीतांत स्वीय वा पर-
कीय अनुभूतींचा, ज्ञानाचा व कल्पनांचा पाक पाहिजे; परन्तु फार्सी कवींची
कवितेची व्याख्याच निराळी! उमरा खटयामचा समकालीन कवि निझामी अरुझी
समर्कन्दी याच्या मताप्रमाणें म्हणजे :हविता ही लघुसू भासमान गुरुत्व व गुरूस
भासमान लघुत्व देऊन, शुमास भासमान अशुभत्व व अशुभास भासमान शुभत्व
देऊन वाचकांच्या मनांत रागलोमादि इष्ट भावनेचा उद्रेक उपजविणारी कला होय
कवीचा धडा म्हणजे आपल्या धन्यास खूश करून स्वतःची उपजीविका वा चैन
चालविणे हा असे. अतिशयोक्ति, समयसूचकता व चतुराई ही त्याची अमोघ
शस्त्रे असत. कवि सज्ज असल्यास तो सास्प्रदायिक परिभाषेचा गुलाम असायचाच;
काढायलाच बसले तर ज्यातून काही तरी अर्थ निघतोच अशा शब्दनिविष्ट विरो-
धाभासयुक्त व मनाला चकित करून सोडणाऱ्या उक्ति निर्मिणें यांतच सज्ज कवीला
कव्यर्थ वाटावयाचा; आणि दर्वारी कवि वगळले तर बहुतेक कवि सज्ज नव्हे तर
सन्ताळ तरी असावयाचेच. फार्सी कवितेत ठोकळ मानानें घडले रुवाई कर्सादा
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मस्तवी वगैरे जे तीनचार प्रकार कल्पिता येतील त्यांतील प्रत्येक. प्रकारच्या. काही
कवितांचा परिचय करून घेतला की खरोखरीच शितावरून माताची परीक्षा

होते. या स्थितींत फासी वाङ्मयाचा अभ्यासक उमर स्कयामच्या रुवायल्या
करालार्णवांत निमज्जन करूनही तो मृगजलांत अवगाहन केल्याप्रमाणें शुष्क राहि-
त्यास नवल तें कोणतें १

स्टॅबाई म्हणजे काय?
७ जीत बहुधा पहिली दुसरी व चौथी या पद्धतींच्या अर्जी व कचितू चक्तही

पदकींच्या अपशी एकच यमक साधिलेलें असतें अशा विशिष्ट वृत्तांतील चतुष्पदीस
रुवाई म्हणतात. रुवाइयातू हे रुबाईचें अरबी भाषेतील अनेकवचनाचे रूप आहे.
रुबाई हा शब्द खीलिज्ञी गणून मराठींत रूढ करणें व रुबाया हें त्या नामाचे
अनेकवचनाचे मराठी रूप करणे इष्ट वाटल्यामुळें रुवाइयातू ( ज्याची रुबियत,
रुवायत, रुवटयतू अशीं अनेक अपधष्ट रूपे इडूग्रजीचे मराठी वाचक करितात) हें
रूप स्वीकारले नाही. रुवाईची एकन्दर ढब पाहिली की हें वृत्तगेयनसूनसतालपण
अर्थाकडेलक्ष्म देऊन भारदस्तपणानें वाचावयाच्या गद्याकडे सुकते असें दिसून येतें.
याचे मात्रिक पुष्यशरण १ कं १ - की १ - १ फ । - कं) असें असून पहिल्या
गणातील तृतीयाक्षर, तृतीय गणातील प्रथमाक्षर व द्वितीय गणातील द्वितीया-
क्षर या ठिकाणी एका गुरूऐवजी दोन लघु चालतात व मध्य गण हा ( ० क- कफ)
असाही अस्र शकतो. ही रचना शुद्ध वृत्त वा शुद्ध जाति नाही. हिचा समावेश मेघा-
बलिल जातीत । प । प । - १ होतो. प्रत्येक रुबाई ही स्वयकपूर्ण व अलग
असावी लागते. सहलूपहात रुवाया बहुधा अन्याक्षरांच्या वर्णानुकमानें दिलेल्या
असतात. रुबाई ही स्फुट व तरल विचार मनोरझक रीतीनें थोडक्यांत व्यक्त करा-
वयाला विशेष योग्य आहे: मावनेचेसडूकामण' हा नव्हे, तर कुतूहलजनक कल्पना-
मअडणीने चतुरांची करमणूक करणें हा रुवाईचा हेतु दिसतो; हें कुतूहल बहुधा

ष, अनुप्रास, व्युत्परयाभास, विरोधाभास, इत्यादि शब्दालहारांमुळेच उपजतें.
रुबाईचे बहुधा बरोबर दोन भाग पडतास. पूर्वार्धांत उत्तरार्धानुषब्री विधाने
माण्डलेली असतात. उत्तरार्धातील दुसऱ्या पडतींत अनुमान वा निष्कर्ष वाकारण
यांपैकी काही तरी साहितलेले असतें. रुवाईत एकप्रकारचा तर्कामास आहे, पण

'छन्दोरचना पृष्ठ १३७ पहा.
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उमर खय्याम
जिवन्त भावनेचा विलास नाहीं. नॅथातू हाल डोलू म्हणतो.? ''ज्याप्रमाणें फिल्ड-
जेरल्डचें रूपान्तर असें आहे की त्याचें विडम्बन सहज होऊं शकते, त्याचप्रमाणें

मुलांतील पद्यरचना ही विचार व भावना (?) यांच्या अभिव्यक्तीस इतकी अनुरूप
आहे की तो एक ठरीव साचाच होऊन बसला आहे.'' त्यामुळें एक रुबाई दिसली
की तावडतोव त्या तत्तेच्या नकला होऊं लागतात.

रुवायांच्या मूळाची अवस्था
८ या अनुकरणप्रियतेमुळैंच हस्तलिखितांतून रुबायांची सखूशत इतकी विविध

आढळते की, प्रक्षिसाप्रक्षिस ठरविणे जवळ जवळ अशक्य झालें आहे. डॉ. फीड्रिश
रोझेन! याच्या आवृत्तीतील तिसऱ्या भागाचें हस्तलिखित ख्रिस्ताब्द १३४० - ४१
सालचे म्हणजे आज उपलब्ध असलेल्या हस्तलिखितांत अत्यन्त प्राचीन होय; यांत
फक्त १३ च रुवाया आहेत. बॉ-रफलिअन् पुस्तकालयांतील हस्तलिखित खिस्ताब्द
१४६० - -५ १ साह्य असून त्यांत १५८ रुवाया आहेत. डॉ. रोझेन याच्या
आवृत्तीतील पहिल्या सड्;ग्रहाचे हस्तलिखित हें ख्रिस्ताब्द १५०० च्या सुमाराचे
असावें असें क्रिस्टेन्सेन् ( पृष्ठ १७) म्हणतो. यांत ३२९ रुवाया आहेत. अली-
कडील हस्तलिखितांत रुवायांची सहस्या वाढत्या प्रमाणांत आढळते. खिस्ताब्द
१८९४ च्या लखनौ शिळाछापीव आवृत्तीत ७७० रुबाया आहेत. भाषान्तरका-
रांपैकीं विन्फील्डने ५०८ रुबाया भाषान्तरिल्या आहेत; तर टॉन्सतूने भाषर्जितरि-

लेल्या रुवायांची मडूख्या ८७८ भरते! काही रुवाया निरनिराळ्या पुस्तकांतून
निरनिराळ्या नावावर दिलेल्या आढळतात. प्रो. झ्युकोस्-कीनें ही गोष्ट नजरेस
आणल्यापासून क्रिस्ह्येसेतूकया सव्शोधनानत्तर अशा 'फिरत्या' रुवायांची सडूख्य।
१०८ पर्यन्त येऊन पोचली आहे. क्रिस्टेव्हेनने सर्व उपलब्ध प्रति ताडून पाहून
एकक १२१३ पृथकू रुबायांचा विचार करून १२१ रुबाया उमर खय्यामच्याच
अशा निश्चित केल्या आहेत. त्यासस्कटूधाने तो म्हणतो, ( पु. ३३) ''उमरने
लिहिलेल्या साऱ्याच रुबाया या सउरग्रहात प्रविष्ट आहेत असें मुळींच नाही; उलट-
पक्षी फार प्राचीन काळी हस्तलिखितांत घुसलेल्या प्रक्षिप्त रुवाद्यांपैकी काही यांत
असतील हें अशक्य नाही, परन्तु आजपर्यंत प्रसिद्ध झालेल्या कोणत्याही हस्त-

खक्रॅन्सिअर एचे

काची प्रस्तावना प.
डान्सजू-९चप४ळेमुद्धांकमु ६७०६८७ १०८२७४ळ. या पुस्त-

कुकावियानी छापखाना, बर्लिन, सन १३०४ हिजी सौर.
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प्रस्तावना

लिखित व छापील आवृत्तीपेक्षा ही अधिक विश्वसनीय आहेवे'.'' प्रस्तुत अन्यांत
विन्फीत्?या आहुरत्तरितील ५०८ रुवाया असून शिवाय विःफील्डच्या आवृत्तीत
नाहीत परन्तु क्रिस्टेन्सेनच्या आवृतींत आहेत अशा १६ रुबाया अधिक आहेत.
रुबायांचा क्रम मात्र रुबायांतील उत्तरार्धातील विचारांप्रमाणें लाविलेला आहे.
क्रिस्टेन्सेनने ठरविलेल्या अप्रक्षिस रुबायांचे अनुक्रमडूक जाड ठशांनीं व बिन-
कंडांत छापिले आहेत

५ -उमर खय्यामच विचार
९ क्रिस्टेन्सेनने ठरविलेल्या १२१ रुबायांवरून उमरचे विचार जाणून घेण्याचा

प्रयत्न केला तर प्रथमतःच यांत युयुसुमताचा, सूफी मताचा जवळ जवळ पूर्ण

अभाव आहे ही गोष्ट प्रामुख्यानें नजरेत भरते. सूफी विचार व परिभाषा ज्यात
आढळते अशा तीन चारच रुवाया आहेत. बाकीत'निराशावाद हा मूलत: व्हिला.
मानवी जीविताच्या मानानें हो पृथ्वी शाश्वत, निदान दीर्घायुषी वाटते. मोठमोठे

सार गतविभव होऊन धुळीस मिळाले आहेत. कुणास माहीत त्यांचीच माती
कुम्भाराच्या घरीं लत्ताप्रहार खात असेल! जमीनीवर उगवणारं नील पुष्प एका-
काळी रमणीमुखाबरील तीळ असेल, आणि 'लाल' फुलाची लाली पूर्वी तेथें लूप-.
रक्तसिऊचन शाल्यामुळेच आलेली असेल! मृत्यु म्हणजे मानवी जीविताचा अन्न
होय, पुरले सोन्याचे डबोले पुन्हा बाहेर काढितां येतें, पाने खुडिलीं तरी नवी
फुटतात; पण अरेरे! मनुष्याला पुनर्भूतीची मुळींच आशा नाही. मग परमेश्वर
इतका सुन्दर मानवी देह निर्माण तरी कोणत्या प्रेमाने करितो व नष्ट तरी कोणत्या
वैराने करितो? सर्वशक्तिमातू प्रभूच जर सर्वनिर्माता तर सुस्वरूपाचा नाश
कशाला व कुरूपाचा दोष कुणाकडे? या प्रश्नांना उत्तर मिळू शकत नाही. पडद्या-

पुटेदुष्टशुईधूसंध्येबि क्षारस्थळीं जो आला नाही तोच खुशाल व जो
लाकर साडून गेला तोच सुखी होय. मनुष्याच्या हातीं असतें तर कुणी येथे आलें
नसतें अथवा आल्यास गेलें नसतें. खुद्देवृरमुळे ज्या सर्व सुखावर विरजण पडते
त्याची गोष्ट दूरच राहो, पण जन्मांत तरी सुख मिळतें काय? या खचक्राच्या
त्रमणाने म्हणे जगताचा व्यवहार चालला आहे. या व्यवहारांत जो अज्ञ, अशिष्ट,

-क्र ६०८१ ५०६०!८९८ १६८२००४ ६१ एक. १२८४ह्ये-

०४७७ ७४१नाह७, १र्त०१८०,, १९१.



उमर खय्याम

नीच असेल त्याचीच चैन व्हावयाची. स्वतःचेंच काळीज कबाब करून खावे
तेव्हा कुठे मीठभाकरी मिळावयाची. मनुष्ये म्हणजे या रवचक्राच्या आकाशदिव्यांत
रविज्येतीभोवती गिरगिरणारीं चित्रे या सूतपुतळीच्या खेळातील बाहुलीच होत!
नभश्चक्राचा तरी काय दोष? नियतीपुढे तेही दुर्बळ व सदाधान्त पडतें. चित्ता,
प्रयत्न ही फोल होत. नियतीस शरण जाऊन जेजे घडेल तें तें सहन करण्याखेरीज
गलन्तर नाही. प्रगति, सुधारणा ही जर मानवी आशेवर व प्रयत्नावर अवलम्वून
नाही, तर मग निप्क्रिय होऊन काल व उद्या यांचा विचार न करितां आज मिळेल
त्या सुखांत रममाण कां होऊं नये? लोक ज्याला पाप म्हणतात तें जर हातून
नडले तर त्याचा दोष दुर्बल अगतिक मानवावर नसून तो त्या निर्मृण सर्वशक्तिमातू
अतर्क्य नियतीवरच लादला पाहिजे. मरणोत्तर स्थिति तात व ज्ञेय नाही तर
तिची भीति कशाला? दुक्ख हें हलाहल आहे आणि मद्य हाच एक त्यावर उतार
आहे. विस्मृतीच्या समाधीत काळ बेचणें हेंच इष्ट होय. आद्याहून अधिक मूल्यवातू
काय आहे? हें जीवांचें जीवन व हदयाचें बल होय. कटु जीविताशी जुळणारे
मद्य हेंच कट सत्य होय. मद्य निषिद्ध आहे म्हणतात; असेल! जें जें म्हणून
निषिद्ध तें तें स्वभावतःच इष्ट वाटतें. कुणी, कुणासह, किती आणि केव्हा मद्य

प्यावे या चार अटी नीट पाळल्यावर मद्यनिषेधाचें निरसन होतें. सर्व लहान थोर
कोडी मद्यच सोडवू शकते. वसन्तक्रतूत मदिरा व मदिराक्षी यांच्या सव्रतीत
साम्राज्याचीच काय, खर्गाचीही आठवण होत नाही. मद्यप्राशनांतही परमावधि
झाल्याशिवाय खरी मजा नाही. दारू केव्हांही - दिनराज म्हणून जुम्मा-वारीं व
खास रमणांचा माईना म्हणून रमजान महिन्यांतही-प्यावी. मद्यसंन्यासाचा सहत्त्व
केला तरी टिकत नाही, मधूच सदूबुद्धि देत नाही आणि त्यानं दिली तरी मद्यपी;

ळणार नाही. तो उलट मृत्युपत्र करून ठेवतो की, गड्यांनो मेल्यावर मला मद्या-
जेंच खान घालून द्राक्षेच्या पेटींत ठेवून पुरतांना मधुमत्व म्हणून क्रिया करा;
उत्थापनदिनीही मी तुम्हांला गुत्त्याच्या दाराशी धुळींत आढळेन. दामिक कर्मठ-

णाचा तर त्याला इतका तिटकारा आलेला असतो की त्याला मूर्तिभऊजक इस्लाम
-सोडून मद्य पीत मूर्तिपूजा करावीशी वाटते. ज्ञानी म्हणविणाऱ्यांविषयीं तर त्याला

तिरस्कार वाटतो. हे क्रधप्रतिष्ठ काही तरी वसणावतात झालें! व्यवहारांत
मात्र रूढि मोडली, व शाखांना गणिलें नाही तरी चालेल. पण जवळील भाकर
कुणाला द्यावयाला काकू करूं नये, परिबाद करूं नये, कुणाचें हृदय दुखवू

??



प्रस्तावना

नये-मग स्वर्ग काही चुकत नाही. पर्वा कां? खुशाल मदिरा सेवावी!
युयुसुवादी रुबायांचा रवारांव्रु'

१० आता उरलेल्या प्रक्षिप्त पण युयुक्षुवादी रुवायांत काय आहे तें पाडू.
मृत्यूचे भय म्हणजे बुद्धिबम होय. तत्त्व विविधाकार धारण करते. तें कधीही नष्ट

होत नाही. सद्गुरुकृपेने आत्मज्ञान झाल्यावर 'जातस्य हि धुवो मृत्युर्धुव जन्म

मृतस्व च' या दोन्ही अवस्था लात्याला रहात नाहीत. 'आपुले मरण डोळा पाहिले
की शाश्वत जीविताचा लाभ होतो. वस्तुतः मनुष्य म्हणजे अधःपतित परम-ईन्स
आहे. सत्य लोक हेंच या हव्साचें परम धाम होय. परन्तु मनुष्य ज्या व्या गुणांचा
परिपोष करील त्या त्या मानानें तो श्वापद, मानव, देवदूत वा सैतानही होईल.
मनुष्याचे कामी मन मात्र त्यालामायावश करून त्याचा नाश करिते. एक चिरतन
तत्त्वाव्यतिरिक्त जें जें आहे असें वाटतें तें वस्तुतः नाही. त्याचा विसर पडण्यास
सद्गुरूकद्दन-'नित्यपानिका'कदन भक्तिमदिरेचा घुटका वेग जरूर आहे. तो
प्रभूच आहे. मूर्तीच्याठायी दृग्गोचर होणारे तेज व पूजकाच्यानेत्रांतील दृष्टी दोन्ही-
ही प्रभुस्वरूपच होत. परन्तु या अद्वैताचे शान तर्काने होणें अशक्य आहे. याला
उग्रतपस्वेचपिन्नाशी पाहिजे. अचल निष्ठा व तितिक्षा ही हवीत आयुष्यांत येणारी
आपत्ति म्हणजे काळगुरूने केलेली शिक्षा होय. मरणापूर्वीच ज्ञान प्रास करून
.घ्यायला पाहिजे. जें शुभ तेंच सुभग; वरकड सारे फोल आहे. व्याधि सहन केल्यास
असी आपोआप औषध मिळेल. दारिधाबद्दलही प्रभूचे आभारीच असावें.

अण्यकणल्रारगौथपाहू-पारटारवह्राम्रेद् नाही, तत्त्वदर्शी मनुष्याला सुरूप-कुरूप
हा भेद नाही; आणि भक्तीने देहभान विसरलेला भक्त स्वर्गनरकाचा विचार करीत
'नाही. प्रभु हवा असेल तर धनसुतदारादि कधने तोडून टाकली पाहिजेत. स्वतःच्या
इच्छाशक्तीचाही हरीच्छेत लय केला पाहिजे, कित्येकदा मन धर्मसम्घूढ होतें, नाही
असें नाही. धर्मालाच परस्परविरोधी दिसतात. तथापि एवढे खरें कीं, दिखाऊ
वेषाचा त्याग करून त्यागाची काम्बळ खान्यावर टाकली पाहिजे. खरा भक्त तो
की, ज्याला केव्हाही अशनपानविश्रान्ति माहीतच नाही. मशीदमीचर हा भेद फोल
आहे. ही केवळ पूजेची उपकरणे होत. ईश्वरापुढे दुसऱ्या कशाची मातब्बरी आहे?
सायुज्ज्यमुक्तीचे माहात्स्यज्योतीचे वर्णन जे पतहहदयी दग्ध महाभाग असतात
त्यांसच रुचते. वस्तुतः पहाता अशी व्यक्तिच नाही की जी ईश्वरावर भाळून विरहा-
नलानेंजळतनाही. ''नखल्वह युष्याक स्वामी ?'' या ईश्वरी प्रश्नाला सर्व आत्म्यानी
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जगदारम्भीं जें होकारार्थी उत्तर दिलें आहे त्याप्रमाणें आचरण करण्यांत अहन्ताभाव
नष्ट झाला पाहिजे. प्रलयकालीं पापपुण्याचा निवाडा होऊन कोणती गति मिळेल
त्याचा विचार नको. प्रभु भला आहे, अर्जी भलेच होईल. प्रेमपटावर ज्याची नाव
नोन्द झाली तो मुक्त झाला, स्वर्गनरकातीत झाला. परन्तु भक्ताची स्थिति आरम्मा
आरकी किति चमत्कारिक व अवर्णनीय होते! स्पष्टीकरण करूं म्हटल्यास
जमेलच असें वाटत नाही; आणि शिवाय जनता जड असल्यामुळें गैरसमज व अनर्थ

-माजावयाचे. अशा वेळीं मदिराच पाहिजे. बुद्धिधर्माशीं नाते तोडून टाकून द्राक्षा-

कन्येशी लग्न करायला पाहिजे.
मदिरा वैषयिक का आध्यात्मिक?

१ ज्या मदिरेत फार्सी कविता यथेच्छ विहार करितांना आढळते ती मदिरा
कोणती? इस्लामाभिमानीलोकांचें म्हणणें असें कीही मदिरा म्हणजे द्राक्षासवुनसून
मक्ति होय. उलटपक्षी हेही खरें की कुराणांत मद्याचा स्पष्ट निषेध केला असूनही
कवींतकिती तरीदारूपिणारे होते. तेव्हा या मद्यरुबायांचा अर्थ वैषयिक घ्यावयाचा
की सहेताने आध्यात्मिक घ्यावयाचा? उमर हादारूवाज होता का सूफी भक्तहोता?

१फस्ट-रस्टेडचं प्रत
१२ फित्छजेरल्ड ( पृ. २१) आपल्या प्रस्तावनेत म्हणतो, ''वऱ्याचरुवायाचा

अर्थ आध्यात्मिक घेतल्याखेरीज बोधच होत नाही यांत शहा नाही; पण शब्दशः
वाच्यार्थ घेतल्यास ज्या दुर्बोध राहतात अशा रुबाया त्यांच्याहून कितीतरी अधिक
आहेत. उदाहरणार्थ, मदिरा आध्यात्मिक मानली तरी तिने मृताचा देह कसा
धुवावयाचा? पाठीमागून येणाऱ्या एखाद्या युयुद्धने ईश्वरत्वानें भरावयाचे पेले
मृताच्या मातीपासून कांकरावयाचे १. परन्तु आध्यात्मिक व वैषयिक यांचासन्नम
करणे कवीस फार सोयीचे असे; कारण लोक जितके सव्शय घेण्यास तयार तितकेच
धर्मवेडे असत; त्यांस इद्रियसव्वेदना जितकी प्रिय तितकीच तर्काची सूक्ष्म भेद-
चिकित्सा प्रिय असे; आणि दोहोंचा गझ्येधळ करून अर्थी काव्यभाषेचे पडू लेऊन
स्वर्ग आणि पृथ्वी, परलोक व इहलोक यांत चैनीने तरकुत राहण्यांत त्यांस मोठा
आनंद वाटे.''
काही ग्रुसल्लानांचीं मते

१३ पण हे एका मुसल्मानेतराचे विचार, अतएव कशत: तरी सडशयास्पद्
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होत. तेव्हा उमरखय्यामचा देशकधु व सब- शीराझी काय म्हणतो तें पाहूं.
तो ( पृ. ७६] म्हणतो, ''माझे बरेच देशबन्धु उमरला सूफी वर्गात घालतात.
त्यांच्या मताशी माझें मत जुळत नाही. सूफी विचार त्याला माहीत होते याविषयी
मला शहा नाही. त्यांच्या परिभाषेचा. परिणाम व्याप्रमाणें त्याच्या काव्यभाषेवर
झाला त्याचप्रमाणें सूफीमताचा परिणाम त्याच्याविचाराच्या वाढीवर झाला असेलें..
पण अखेरपर्यन्त तो सव्शयित राहिला. कोणत्याही धर्मपन्थाला त्यानें आपली
निष्ठा वाहिली नाही. श्रद्धा नव्हे तर अज्ञेयवाद हा त्याच्या कृतींच्या मुळाशी
आढळतो. हा अज्ञेयवाद नेहमी इस्लाम आणि ऐहिक सुखाविषयीं अत्यन्त स्वाभा-
विक अशी मानवी इच्छा यांनी मिश्रित आहे.... तरुणपणी इस्लाम-दासगज
मुक्त झाल्याबद्दल स्वतःची परीक्षा व दुसऱ्यांची खात्री करण्यासाठी तो गुत्त्यांत

गेलाही असेल; आणि म्हातारपणी नैराश्याच्या झटक्यांत समाधानासाठी चमक-
णारी माणकाच्या रस्ताची हिम-शीत इराणी मदिरा तो घेतही असेल. परन्तु
त्याची मद्यनिष्ठा बत्राबोभाटा होण्याइतकी कृतीत उतरलेली दिसत नाही. त्याच्या
काळीं तरी सूफी लोक त्याला आपल्यांतील गयीत नv-हते.''

१४ जलाशुद्दीतू रूमी या सूफी महत्त्वाचा स्नेही नऊमुद्दीतू राझी यानें 'मिर्स-

डबाद नावाचे सूफीमतावर पुस्तक लिहिले आहे. त्यांत, तो म्हणतो, ''या
सुखांना अभागी तार्किक व जडवादी हे मुकतात. या लोकांना व्यामोहांत पाहून
त्यांची दिशाभूल करणारा एक मनुष्य ग्रन्थलेखन, बुद्धि, ज्ञान, धूर्तपणा इत्यादि
गोष्टींबद्दल प्रख्यात आहे. तो मनुष्य उमर खय्याम होय. त्याच्या आन्ध्यन्तिक

निर्लजपणाची व अवनतीची कल्पना यावयाला त्यानें लिहिलेल्या पुढील (प्रस्तुत
ग्रत्यातील ६८ वी व ६४ वी) दोन रुबाया यांचें वाचन पुरे आहे.''

१५ ख्रिस्ताब्द तेराव्या शतकातील रूतू अलूकियती हा आपल्या (तारीखुल्हु-
कमा) या अन्यांत म्हणतो, '' त्याच्या (उमरच्या) कवितांच्या वाच्यार्थात मागा-
हून आलेल्या सूफीना आपल्या मतांना पुष्टि मिळालेली दिसते. परन्तु त्यांतील
व्यउरग्यार्थ हा मुसल्मानी धर्मशास्त्रास दंडक सर्पाप्रमाणें बाधक आहे.''
वस्तुतः खय्याम कसा असेल?

१६ मराठी वाचकांस पक्षामिमानी होण्याचे कारण नाही. एका थोर

उद्भूत शीराझी पृ. '९९ व विन्फीएड प्रस्तावना पृ. १



उमर खय्याम
बुद्धिमातू विद्वान् मनुष्याच्या विचारांचें स्वतत्त्वपणें मनन करून मनोरडजनावरो-
बरच ग्राह्यांव्श घेणे इतकाच वाचकांचा हेतु असणार व असावा. तो एवढेच
म्हणेल की उमरची कविता सुभाषितबजा असून भावनेचा ओलावा तींत कुठे आहे
व कुठे नाहीही. त्यानें आपले सहजोद्धव सरळ विचार चमत्कृतिजणेक, स्मरणसुलभ
व श्वेषादि शब्दालहारांनी मच्छित अशा पद्धतीने व्यक्त केले आहेत. फार्साच्या
अम्यासकास या कवितेंत नावीन्य न दिसलें तरी मराठी वाचकांस दिसेलच. त्याच्या
पाखल्ह-मतामुळें अजूनही इराणांत तो बहुजनसमाजास अप्रिय आहे म्हणून तो महा-
राष्ट्रीयांस अप्रिय होण्याचे कारण नाही; व 'कासुद-किरान्'च्या कर्त्यासारखे मुसल्मान
लोक त्याच्या रुबायांतूनओढून ताणून युयुधवादी अर्थ काढतात म्हणून तो महाराष्ट्री-

यांस न पटल्यास ग्रहण करण्याचेंही कारण नाही. तो१० नव्हता, कर्मठ धर्ममार्तण्ड

नव्हता व तो अधर्माचरणीदरी नव्हता. तो अज्ञेयवादी विशेषतः सजायवादी होता.
त्याच्या वृत्तींत गाढ निराशेची छटा कायमची भिनलेली आढळते. तथापि चच्चळ
आयुष्यांत मिळणारी इन्द्रियसुखे त्यानें धिक्कारिलीं नाहीत. त्याच्या उक्तींत कित्येकदा
जो २८ निस्टड्रग दारूबाजपणा दिसतो, तो वैतागाच्या भरांत येणाऱ्या हास्या-
प्रमाणें आहे. मद्य निषिद्ध आहे म्हणून तें घेऊं नये, असा आग्रह धरण्याइतका
तो कर्मठही नव्हता; आणि सदैव तर्र व निप्क्रिय पडून राहण्याइतका तो मूर्ख व
इच्छाबलसून्यही नव्हता. लोक परिस्थितीच्या वैपरीत्यामुळें मदिरेचे एकनिष्ठ सेवक
कसे होत असतील याच्या जाणीवेने त्यानें मदमत्त रुबायांची रचना केली असावी.
या रुबायांच्या बहुसडूख्यत्वामुळेंच बोलेल तो करील काय अशी शउरका येते.

प्रस्तुत भाषान्तराविषयीं थोडी हकीगत.
१७ उमरखटयामच्या रुबायांच्या समवृत्त माषान्तराला सुरवात १९२१ सालीं

सष्टस्वेरच्या १५ तारखेला म्हणजे जवळजवळ आठ वर्षांपूर्वीच झाली. पण त्यावेळीं
२६ रुबायांचें भाषान्तर झाल्यावर तें पसत्त न पडल्यामुळें कार्याला खण्ड पडला.
भासल्यासाठी त्या समवृत्त भाषान्तरांतून पाच रुबाया खाली उद्धुरत केल्या आहेत.

गुत्यांतुन आवाज सकाळी आला:-
बेहोश कुठे ख्यालिखुशालीवाला?

आयुष्याचे माप न झाले पूर्ण

तो माप भरी, घे मदिरेचा प्याला. .०१२



प्रस्तावना

खाजा, पुरवी एकच माझी आस,
तारील खुदा, बूप रहा कां त्रास?

दृक् वक्र तुझी, मी क्रजु मार्गे जातो,
जा सोड! करी उपाय त्या नेत्रांस.

दारू इतकी पिडून की तुटू-
येवो कवरीतुनी न येतो मद;

आल्यास कुणी, जावून येथें पुरला
बेशुद्ध पडेल त्या सुगन्धे धड.

(४५६

(२६८
मासा वदला चिन्तातुर, 'हे बदकाकृ
गेलें जल पात्रांत पुन्हा येइल का? '

'होतां मरुनी कबाब' तें उत्तरले,
'कां मेद मरीचिका-समुद्री लटका? (२३०)
माझ्यासम हा खुजाहि होता प्रणयी

तरुणीच्या केशपाशि एके समयी?
ही जी दिसते गळ्याशि याच्या पकड

होता दयिताकण्ठीं कर तो विषयी, (१३)
याच रुबायांचीं जी नवीन भाषान्तरें प्रस्तुत अन्यांत दिली आहेत त्यांचे अनु.

क्रमाडू पुढे कंडांत दिले आहेत. तुलना करून पाहिल्यास समवृत्त भाषान्तराच्या
हट्टाने ठिकठिकाणी अडखळायला होऊन कसा विरस होतो आणि मूळाशी ताडून
पाहत! भाषान्तर कसें शिथिल होतें तें दिसून येईल. इतकेही करून फुल्यांनी दर्श-

विलेल्या तीन ओळी बुरत्तदृष्टया सदोषच. आहेत. वस्तुतः भाषान्तरकाराचाच
अडाणीपणा, पण त्या वेळीं खय्यामच अगदी नीरस वाटायला लागला व कामबन्द
पडलें. तदनन्तर उमर खटयामचे चहाते श्री. सकलातवालाव डॉ. एन. व्ही. मोडक
यांच्या आग्रहामुळें गेल्या वर्षी एप्रीलत भाषात्तरडिया कामाला पुन्हा आरन्म
केला तथापि माझे सन्मान्य स्नेही रा. श्रीकृष्ण केशव क्षीरसागर यांनी सारखी
विचारपूस करून झालेलें वाचून पाहून उत्तेजनपूर्वक निकड लाविली नसती तर
म पाऊण महिन्यांत पुरे झालें तें झालें नसतें. भाषान्तराचें काम पुरे झाल्यावर
नेरनिराळ्या आवृत्त्या पाहून पाठभेदांतून निवड करून भाषान्तर मूळाशी अधि-

' ३



काधिक धरून सरस व प्रसन्न करण्याचें काम सुरू झालें. शिवाय सर्व रुबायांचा
अर्थानुसार अनुक्रम लावणे अगत्याचे वाटलें. या साऱ्या किचकट कामाने मात्र वर्ष

खाले! परन्तु आज हें भाषान्तर मराठी वाचकांच्या हातीं देतांना भाषान्तरकारास
राहून गेलेल्या काही उणीवांची जाणीव असूनही एकचरीनें समाधान वाटत आहे व
म्हणूनच प्रसिद्धीकरणाचें धाडस होत आहे.
हें भाषान्तर मूळास किती धरून आहे ई

१८ भाषान्तर समवृत्त करण्याचा हट्ट सोडून देऊन व्या मेघावलि जातींत मूळ
रुबाईच्या वृत्ताचा समावेश होतो त्या जातींत भापान्तर करावयाचे ठरविल्यामुळे
भाषान्तर सुकर व सुबोध होण्यास फारच मदत झाली आहे. शिवाय, पडलीची
दीर्घता योग्य प्रमाणांत असल्यामुळे पादपूरणार्थ शब्दांची खोगीरभरतीही करावी
लागली नाही किंव्वा अर्थ दाटून वसविण्याकरितां दुर्बोधसमासात्मक रचनाही
करावी लागली नाही. एकन्दरीने भाषा मराठीच्या प्रवृत्तीस अनुरूप अशीच
घातली आहे. तथापि दोन मात्रांचीही कूस कित्येक पद्धतीत राहू न शकल्यामुळें
'जर' 'जेव्हा' सारखी अव्यये गाळिकम्ही जाऊन तेवढ्यापुरती रचना qq;ग्रजीच्या धर्तीवर
गेलेली आहे. भाषातर पडलीस पड्:.क्ति व युग्मकास युग्मक असें केलें आहे.
यूरग्मकांतील क्रम अगदी कचितच बदललेला आढळेल; इतकेंच नव्हे तर वाक्य-
रचना व वाक्यक्रम हीही मुळांस धरून असलेली आढळतील. २९१ व्या रुवाईतील
अन्त्य पडताचे शब्दशः भ वानर अशील झाले असतें म्हणून नाइलाजाने तिथे अर्थ
फक्त ध्वनित केला आहे. मूळाचे शब्दशः भाषतिर जिथे अगदीच दुर्बोध वा
विपर्यस्त होईल असें वाटलें तिथे मराठी वाक्प्रचारांचाच अवलम्व केला आहे.
'हात धरणे, हृदय रक्त होणें' व 'यकृत-रक्त' या 'रक्तजल' यांच्याऐवजीं अनुक्रमे

'हात देणे' 'काळजाचे पाणी होणें ' व 'अश्रु' अशीच शब्दयोजना करणें जरूर
होतें. एरव्ही 'खळी मारणे' (? स्पर्धा करणे) 'गाठ सोडविणे'. सडूटविमोचन
करणें) या सारखे शब्दप्रयोग सन्दर्भावरून कळण्यासारखे असल्यामुळें अभिनव
म्हणून तसेच ठेविले आहेत. कचित् शब्दशः भाषान्तर देऊन पुढे अर्थही दिला
आहे, उदाहरणार्थ 'जीवी खणती म्हणजे खुनी, शोक' (रु.९५). ४ थ्या रुवाईतील
दुसऱ्या पदकीचे शब्दश; माषान्तर 'प्रभातसन्ध्याकर्बुरविश्रमधाम' असें होईल; प्रभात
वा सळ्या शवल नसून काळ शबल आहे आणि दिवसा पारा व रात्रीं काळा
असे त्याचे दोन रडू आहेत. शिवाय काळ हा कर राक्षसही आहे म्हणून कर्बुर हा
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शिष्ट शब्द योजून 'काळकर्बुराचे हें विश्रमधाम' असें भाषातर मुक्रर केलें आहे.

१९ एका भाषेतील अनेकार्थी शब्दाला तितके अर्थ व्यक्त करणारा प्रतिशब्द
परभाषेत असतोच असें नाही. 'रिन्द (मवाली, मत्त), 'खराबातू' (विजन, गुत्ता)

तोबा ( त्याग-शपथ, निवृत्ति १, 'अझट ( काळ, मृत्यु, यम, हर ते. 'दूझखू'
( नरक, तपन ते. 'मजाझू' ( रूपक, माया) वगैरे शब्दांच्या बाबतींत
सन्दर्भावरून जिथे जो अर्थ उचित वाटला तिथें त्या अर्थाच्या शन्याची
योजना केली आहे. मूळांत 'लाल' 'बिनकश' अशीं काही पुष्पांची नावे आहेत. जिथें
तींच दुबोंध नावे ठेवण्यांत काही औचित्य नाही तिथे 'जपा' 'कृष्णकमळ' 'गुलाब'
वगैरे परिचित नावे योजिली आहेत, उदाहरणार्थ २४९ वी रुवाई (विन्फील्ह२ ११)
पहा; उर्दू गज्जलांत डोळ्याला नर्गिसाची उपमा अगदी रूढ व परिचित असल्या-
मुळें २६६ व्या रुवाईत तोच शब्द ठेविला आहे. जिथे त्या त्या पुष्पाचे वा वन-
स्वतीचे काही विशेष साहितले आहेत (रुवाया, १२२, २४८, ४७७ पहा) तिथे
मुळातील विशेप नामेच कायम ठेविली आहेत. परन्तु फार्सीवरून भाषान्तर आहे
म्हणून फार्सी शब्दाचा निष्कारण मारा कुठेही केलेला नाही.

२० भाषातरमुळास न सोडता सरळ व सुबोध करण्याचा शक्य तितका प्रयत्न

करूनही यमकाच्या व पद्यरचनेच्या सोईसाठी 'हनपक्ष' 'दत्तपर्याण' 'निक्षित'
'विविक्त' 'मत्व' ( शनि) सारखे दुर्वोध शब्द वा 'तात' 'खास' 'बहुसाल' 'साचार'
सारखे फालतू शब्द वापरावे लागले आहेत व कचित प्रयोगाचे वचन वा पुरुष
यांत फेरफार करावा लागला आहे.

२१ मूळांत जर चारी पडूतीच्या अर्जी एक यमक साधलें असेल तर भाषान्तरांत
बहुधा तें वैशिष्ट्य आणिलें आहे; आणि मूळात जर यमकान्तीं एखाद्या शब्दाची
पुनरुक्ति असली तर भाषान्तरांत ( उदा ३५९ वी रुबाई पहा) ती टूम कायम
राखण्याचा प्रयत्न केला आहे. शब्दास प्रतिशब्द योजितांना समानार्थीच नव्हे तर
तत्सम व ध्वनिसादृश्ययुक्त शब्द कुठे कुठे योजिले आहेत जसे 'खरोश् 'ईस्तादद्,
'सिरिश्?र' व .दिरय्' बद्दल अनुक्रमे आक्रोश, तिष्ठतात, सुष्ट, व दाम.

२२ रुवाई ही सुभाषितवजा असल्यामुळें तिच्यातील मौज अनेकदा शब्दालहारा-
वरच-विशेषतः शेष व व्यझनावृत्ति यांवर अवलम्बून असते; तेव्हा भाषान्तरांतही
ही मौज नष्ट होऊं दिलेली नाही. अश् माढू ता माही' यावें भाषान्तर शब्दश
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'आचन्द्रमत्स्व' असें असतां या पुस्तकांत 'आ-शेष-शशि' ( रु. ३८४) असें
केलें आहे. 'कैसर)?ए गेला पण 'कसू ( राजवाडा) राहिला यांतील व्यझनावृत्ति
( रु. ५) 'हस्य उरे, किति हमीर झाले खाक यांत राखिली आहे. 'नदीमि
बदर (दुक्खाचा निकटवर्तिं) याबद्दल 'शोकाचा शोकी सखा' असें म्हटलें आहे.

२३ श्लेषाच्या बाबतीतही खारस्य राखिलें आहे. (रु. १) मध्ये 'कृ कृ' च्या
ऐवजी ' क? ६?, (रु २६३) न्ये ' टूदाम' बदल ५७मानऽ रे शिष्ट शकेद
योजिले आहेत. ( रु. ४८४) लइrDंथेइं तर मूळांत मअहफ कखी या एकाचे साधु-
नामावर कोटी आहे व जुनैद व शिडी ही नावे केवळ विशेष नामे आहेत, पण
भाषान्तरांत ' लसि६ '' सिद्ध. ' ' समर्थ, ' ' प्रसिद्ध खेचर ' हे सारेच २८६द
श्लिष्ट ठेविले आहेत. २६२ व्या रुबाईत मूळांत ' मटसरा ' ( कुराण २--२८०)
सुखसम्पदा, वा वाम, मधु उत्तम आहे ' हा शब्द श्लिष्ट आहे म्हणून भाषान्तरांत
श्रुतींतील ' इरा ' या व्यथी शब्दाची योजना केली आहे.

२४ १८९ व्या रुवाईत ' रौशर ' व रास्त या शब्दाऐवजी ' विशद ' व
८ सरळ ' ३ शब्द योजून मुळातील दीपक अलबूकार राखिला आहे. एखाद्या
शब्दाचा प्रथम सुचणारा अर्थ लागू न पडता थोडासा घोटाळा झाल्यावर मागून
सुचणारा अर्थ अभिप्रेत असतो अशा शब्दाची योजना करणे यास फासींत
' ईहाभू ' म्हणतात. ' अक्कलमन्द ' ( अकलेने मव्ह नव्हे तर बुद्धिमातू
रु. ११५) ' कश्य-प ८ ( क्रषि नव्हे तर ' कश्यपानात्तु कश्य-प : ' या न्यायाने
दारूबाज रु. २६८१, ' वाबुल-नाथ' (मुम्बईच्या मलबार टेकडी जवळील महादेव
नव्हे तर जादूगारीबद्दल प्रसिद्ध असलेल्या बाबुल ( १६११ळा) शहरांतील
मुख्य रु. १९१) ' मध्वाश्रम ' ( मधाचा आश्रम नव्हे तर मधूचा, गुत्ता

रु. ४४४) इत्यादि शब्दाच्या योजनेत हा अलहार साधिला आहे. यांना मुरळात

आधार नाही. पण फार्सी रसज्ञांच्या दृष्टीने सरस काय हैं कळावे म्हणून ही भर
टाकिली आहे. फासी रचनेत अरबी अवतरणे घालून जो अलडूकार होतो तो
मराठींत संस्कृत अवतरणे घालून साधिला आहे, रु २१४, ४९१७, ३१०,
३७९ पहा. एखादी म्हण उडत वु सूचित करण्याने येणारी मौज रु. ११ ''२६०, ५०३ वगैरे रुबायांत आढळेल. एखादा अर्थ व्यक्त करायला बहुतेक
सवर्गीयच शव्द वापरायचे उदाहरणार्थ चारी पडकूीत चारी महाभूतांची नोव
आणावयाची हा अलहार साधण्याचा प्रयत्न केला आहे. पण ( रु. ४२ व
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प्रस्तावना

१७३ पहा तो भाषेच्या प्रकृतिभेदामुळें यशस्वी होऊं शकत नाही.
२०1 असो, प्रयत्नांत ढेकारपणा केलेला नाही. पुस्तकाच्या अर्जी कठिण

शब्दांचें व उढेखाचें स्पष्टीकरण वर्णानुक्रमानें दिलें आहे त्याचा अडेल तिथे उप-
योग करून भाषान्तर वाचिल्यास तें सुबोध अभिनव व मनोरल्लक वाटेल अशी
आशा आहे. मात्र भाषान्तर कसें बठलें आहे हें अखेर जे ठरविणार त्यांस
परिश्रमाची कल्पना येईलच असें नाही. तथापि फासी व मराठी भाषांचे चाबलें
ज्ञान असणारे त्रयस्थच निर्णय देण्यास योग्य हाते. नॅथातूजू डोल या
आपल्या प्रस्तावनेंत एबेतू मॅ:न्सिस् टॉम्सनच्या भाषानरासम्कधी जे उद्गार?
काढले आहेत तसे अनुकूल उद्गार या पुस्तकाविषयी अडीकडून निघाल्यास
कृतकृत्य झाल्यासारखें बाह्ये। अस्वाभाविक होणार नाही.

अखेर, पुस्तके पुरवून व वेळोवेळी चौकशी करून उत्तेजन दिल्याबद्दल श्रीयुत

जम्शेदजी एदलजी सकलातवाला यांचे आणि हस्तलिखित वाचून पाहून त्रयस्थ

वाचक या दृष्टीने काही .सूचना केल्याबद्दल श्री. गोपीनाथ गणेश तळवळकर यांचे
आभार मानण्याचे कर्तव्य करून ही लाम्बलेली प्रस्तावना सम्पवितो.

डेक्कन जिल्ह्याना, पुणे
ता. २९ मे १९२९ रिवस्ताठद माधवराव पटवर्धन.

२०६ ८ ६०८०६८ष्ट 1० ६तु ४८? का ८.? ६ ८८,००५
-.००३ मांगशु ००१०४१८१०१८०० ८०; ०६२०

zंम्ष्ट1ंZT1ए परळकन ६४८८७५४ फ, १८१ ०ध्य१ ०४१८ZZ८?ंZ०भ0 1का१४१०१८ ८०. १ १४ १२१. एम् १०१८ णैंध्य०?

फुgं1ंंTZ०४ ०१ त्ंएT1ंं० १० ० १८ फ०१ ८५० १६ फळष्ठ कहा
क०००० वर्णांणहू, ''
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स
ऊठ, सम्पल काम, पूस हा घाम
ये भेटाया पहा वृद्ध खय्याम

अशाश्चतीचें गीत गाय हा शोकी
न पुरा काफिर नच मुस्लिमही ठाम.

हवी मोकळी हवा आणि आराम ऊर स्वप्रहीन ती रात्रीं निद्रा गाढ
जाऊं विजनीं जिथे शाजतता-धाम ;ंर दिनी कष्ट अन् पाणी, भाकर जाड;

मधुसंच्यादीं सई सख्य निष्काम र सळ्याकाळी विजन, स्नेही, कविता-
दोषांना जव झाकी सळ्या श्याम २ : काय यापुढे साम्राज्याचा पाड? ६

नको जावया कुन्द - कालव्याकाठी? दूर गिरीवर शोभे पहा दिवाळी,
जिथे तरूंची आणि जनांची दादी १ दिव्य वायु सन्देश देद या काळी

योग्य न वाटे सपाट ही खालाटी १ वर्षे म-नाकिनी-शटी मदार,
उच्चावर तो कातळ अपुल्यासाठी! ३-; आणि खुणावी शुक्रहूर आभाळीं. ७

विसरशील तू तेथे आपोआप. और अव्यक्तांतून गळे खपुटपमरन्य
त्यांस मानिती गरीबीस जे पाप -ऋऊं: जया सेवितां तुटती कृत्रिमक्न्ध,

लोकविरुद्धाचरण शुद्ध ते खूळ! : त्रिमूर्ति एकच - तू., मी अन्खय्याम!
श्रीयुतांस ती व्यभिचारहि हो माफ. ४ १ररर विश्वव्यापी नीरव कव्वानन्द! ८

स्वार्थी दर्भ सोडिति संव्शयबात : हा किति दुर्मिळ ऐसे सुखप्रसन्न!
निष्कपटांचा हाय करी तो घात! : मोने का सख्या? असशी गानविहसू:.

उन्यावर या पवित्र जागी मित्रा, और गा रे नामी गजल एक मराठी १

जड विष.वीची त्या न चढू शकतात. ५ ःरंऊं शान्तिसागरी उठवा भावतरन्न! ९

२०



उमर खय्याम
कृत

रुवाया झ);

१
क..खळी नभाला मारी जो प्रासाद,

यदझणीं खूप टेकित शिर बिनवाद,
दिसे पारवा भग्न तत्तटीं बसुनी

करीत राही 'क? क ?, सारखा ३६६. ?rईई?,

(२) ८ के ए-'८पक्षि बघे मी स्थित उसजाकार्य ( या. म.
'५ ८१ (

कै-काउसची कवटी पुढे ०' ४. ए
''हर हर! घण्टाघोष -म.र 'जया

कुठे अता तो ?'' हें कवटीस विचारी
बहुतेक हस्तलिखित व मुद्रित प्रती अति परिश्रमपूर्वक

ताडून पाहून ऑर्थर क्रिस्टेन्सनने ज्या रुवाया प्रक्षिप्त टर-
बिल्या आहेत त्यांचे अनुक्रमाब कंद्यांत दिले आहेत; आणि
अध्यात्मवादी वा गट्।र्थव्यशक रुवार्याच्यापुढे स्वै' फुली छापली
आहे. माषान्तर मेघावलि जातींत असून तीत मूक रुवाईच्ग
वृत्ताचा समावेश होतो. पृथक्करण १ खळी नभाला । मारी
जो प्रा.। साद' म्हणजे ( । प । प । - कं) असें आहे.
स्पष्टीकरणार्थ अवश्य असणाऱ्या टिपा वर्णानुकमानें इतरत्र
दिलेल्याच आहेत.



उमर खय्याम

व
ज्या सौधीं बहिराम धरी चषकास
तिथ वी हरिणी वा हरि करि रहिवास;

धरी जन्मभर जो लूप वन-खर गोर
बघ अजि गर्ता घोर करी तदूग्रास.
(४)
जीर्ण मठी ही, जगती जीचे नाम,
काळकर्बुराचे हें विश्रम-धाम;

सुखाराम हा त्यजिला शत त्कशेदीं,
या गर्तेमीघे पडती शत बहिराम.
(५)
पाही मन्दिर हें बहु येशू पाक,
बघे तूर-गिरि स्था प्रेषित लाख;

अगणित राणे जाउन तोरण राहे,
हर्य्य उरे, किति हमीर झाले खाक!
(६)
-कुडीतुनी या जातां शुद्ध प्राण
अवटावर द विटा ठेवितिल जाण;

विटाळ्यामध्ये पुनश्च अपुली माती
जाइल थडग्यास्तव कोणाच्या आन?
(७)
सुखी रहा कीं असीम होइल खन,
ग्रहयुति राहिल होत नभात अनन्त,

तुझ्या कुडीची बनवितील जी वीट
तिज वन्याच्या सौधी चिणतिल हन्त!



कौल बघे मी बाजारी कुरार,
नव मातीवर करि बहु पदप्रहार,

गूढपणें ती वदे, ''तुझ्यापरि २,पाळ म्हणुन तू मजशी शिष्टाच्रा:स्;र २४

कुम्माराच्या घरावरुन मी चाई,.
मृदूघटनीं तो दावी नित चतुसई;' ' ६.'

त्याच्या हातीं प्रजापतीची मानू -

८ कुणि न बघी, परि मी पाही. '
कुम्भारा, बघ जर असशील हुशार
आदमतनुचा हा अपमान अपार.

फरिदूनाउरगुलि, कैखुखव-करतल वा
धरिशी चक्री, करिशी काय विचार?
११
बघता स्वभाराच्या काम-घरात
चाकाशी तो दिसे भ्रष्ट निष्णात;

चपकवटीचे, भिसुपदाचे अन् तो
करी खुज्याला तोड आणखी हात.
१२
चिनी कुम्भ मी काल शिलेवर हाणी,
आततायिपण करी मत्त मी प्राणी;

कुक वदे मज एज, ''तुझ्यापरि होतो,
तूही माझ्यापरि होशील निदानी.''

रे



१३
हाच खुजा मजपरि रमणीकचपाशीं
होता पूर्वी बद्ध प्रणयि निराशी,

दिसे पकड ही कण्ठाशी, ती होती
मुजा, आवळी तट्टू जी सखिकण्ठाशी.
(१४)
दिसति धूलिच्या कणिका ज्या भूवदनी
भार्गवभाली भानुमुखी त्या रमणी!

झाड रजकण सादर चारुमुखींचे!
रमणीमुखकच होते ते जाण मनीं.
१५

-ऐनरात्रिक्रम अपुल्यापूर्विल सारा,
निजकार्यास्तव नभ हें फिरे गरारा.

पाय धुळीवर हल्लच ठेव हां! होती
हीच एकदा रमणीलोचनतारा.
१६
फुले जपा वा गुलाब जेथ सलील,
वृपरक्ते ये ती लाली त्यांतील;

स्तर जावे ड्यणकमळ जें नील,
चारुमुखीं तो होता पूर्वी तीळ.
१७
जी जी हिरवळ जावे नहरज्ञटाकी
दिव्यनरौष्ठीची जणु लवच पहा कीं!

चन्द्रमुखीच्या मातींतून ती जावे,
तुच्छपणानें तिजवर पाय न टाकी.



रुवाया
१८घन ये, ढाळी दणी वारि रुदनाचे,
पाटल मधुविण जीवन सार्थ न साचे

अपुलें क्रीडास्थान आज हें व्रण हो
अपुल्या मातींतिल होईल कवणाचें?
अ?ाएयुए? असो तुज शत वा अधिक,-हजार,
जीर्ण मठींतुन नेती तुज लाचार;

ऐस राव वा रडू परी हो अली
दोषांचाही निरख एक साचार.
लर्जवर. हे त्यागुन किती अपाय

करिशी याची लाज न का तुज? हाय!
कबूल सारी मही मिळे तुज तरि तू

५. न दुसरें अन्ती करिशिल काय?

१ ज्ञाने अरिस्तु वा जम्हूर,

रेस बले तू सीझर वा फव्हर-
जम-जामांतुन मधु पी, अन्ती गर्ता

.ऽ तुज तू जरि बहिरामहि शूर.

बद्ध कोठवर वर्णगव्यरसपाशी?
रूप-कुरूपामागे कुठवर जाशी?

अस अमृत वा झम्झम परन्तु अल्ली
जाशिल तू भूहृदयीं रसातलाशी.



उमर खय्याम
(२३)
गूही अशुभ या जडे धनी बुधचित्त,
कवण आस हो देवा! यास निमित्त?

खरूप बसु बघे मानव ती ये काळ,
म्हणे धरुन कर, ''ऊठ! ठेव तें वित्त.''
(२४)
सख्या, एज तुज पळभर कथिले जाय,
मूळ पाहता मानव म्हणजे काय?

कष्टसिद्ध ही शोकाची मृत्प्र:तिमा

उपभोगुन जग थोडे काढी पाय.
(२५)
मना, मिळे जरि भववैभव जगतांत
शाद्वल-शोभित हो सुरवबाग नितान्त,

दणी बसे हिम त्यापरि काढुन रात-
उठणे भागच होतां पुढे प्रभात.
(२६)
पुसशी, ''जीवित कैसे काय असार ?''
सत्य सान्नतां बघ होइल विस्तार.-

सिन्धूतुन ये वाण, होउनी व्यक्त

सिन्धुतळी तें होई फिरुन पसार.
(२७)
नील घुमट हा, तवकहि हें सोनेरी
कधिंचीं फिरती, पुढेहि करितिल फेरी.

आपण इतरांपरी नियतिफेऱ्यानें
इथे पोचुनी जाऊं मग माहेरी.



व. नभ, आपण पुतळ्या खाशा!
असें सत्य हें, ही नच रूपक-भाषा.

खेळ भवपटीं खेळून सारे जातो
अभवसम्युटीं होतां बन्द तमाशा.
(२९)
खचक्रास, जें आम्हास करी भान,
आकाशदिव्याचाच बरा दृष्टान्त;

ज्योति तया रवि, आणि विश्व कन्हील

२७ऽ चित्रे जी गरिगिरती आत.

२ म्हणजे लवू नील अपार,

कदविवादे खुले न ज्याचे दार.
अनादि साकी परी मद्यबुवूबुदवसू

दावी भवचषकीं खय्याम हजार.

हे जणु सुरई, प्राण सुरा आतील;

लघु जणु सनई, प्राण खन आतील;
खय्याम, कळे का मृगनव काय

दिवा ज्यामधे असा चित्र-कन्हील.

के शिवी ज्ञानवूष्य बहुसाल,

पडे शोकभट्टींत जळे तत्काल,
यम-कातर तर उमर-तणावा कापी

त्यास फुकट दे फुकून आस-दलाल.



(३३)
देह खरोखर दूष्यतूल्य, खय्याम,
आत्मा हा लूप आणि विलय तद्धाम;

लूप उठता यम-फरास तम्बू पाडी,
करावयाला नवा निवासांराम.
(३४)
जैव घर खाली करी चेतना-जाया
वस्तु जाय तंव दरेक अपुल्या ठायां;

तनुतत्त्वी ही चतुर्भूततन्तूची
काळनखीनें होई जाया वाया.
( ३५)'
आहे विविधाकारक्षम ही हाला,
कधि हो प्राणी, कधि होई तूणपाला;

मानु नको की तत्त्व जाय विलाला,
गुणातीत तें - पडो गुणावर घाला!
(३६केले
मृत्यूचे भय म्हणजे बुद्धिश्रम हा,
नाशातूनच रुजे शाश्वतिदुम हा,

येशूच्छवासे हृदय सचेतन होतां
धव मृत्यु आचवे जिण्याला मम हा.
( ३व.स्वतःस मरतो जो ज तो तो जगतो,
खचतो तो तो जो जो वरवर धकतों,

आणि नवल हें की भवमदिरा पिउनी
मूढच होतों जो जो जाण शकतो.



(३८ )क
-मी न मनुज तो जया मरणभय वाटे,
सुखदच तें भवभयाहून उफराटे;

मला ईश्वरे जीव दिला हा उसना,
मदत सम्पतां करीन परत तयातें.
(३९)ध
जीवा, तू तनुधूलि झाडितां जाशी
-शुद्ध ह्यंस त- उच्च उच्च आकाशीं;

ब्रह्मलोक तव धाम, ' असो तुज लाज,
येउन होशी की भूलोकनिवासी.
(४०१६
मानवा, चतुर्भूतांचे तू सार,
ऐक अश्रणी, असशी तू ही चार-श्वापद, मानव, देवदूत, सैतान;
दाविशील तें असशी त साचार.
(४१) क्र

न्यायदिनीं फळ तसें जसे यच्छील,
बल हो आत्मज्ञानाट्यपये हशील,

म्हणून सहुणी यत तू कीं न्यायदिनीं
गुणानुसारी रूप धरुन उठशील.
(४२).
घरकुव्यापरि मन करि पोकळ घोष,
ससेझोप दे तें करूनी बेहोश;

वृकापरी घातकी शृगालगुणी हें
चिद्यापरि घे उडी सवेग सरोष.



उमर खय्याम
५४ ).
मनुजा, असशी तू सृष्टीचे सार,
लाभहानिची भीति दरी क्षण सार.

नित्य पानिकाकडून घे मधुघुटका,
द्विलोकचिन्तेतन हो आणि पसार.

४खकभूच मी असें न समज चुकोन,
न मी आक्रमीं रुधिरमार्ग होवोन;

नश्वर जीवित माझें तद्भव आहे,
तसा खत: मी - कठील? कैसा? कोण?

कहे तव जीवन अन्य जिवाचे पाही,
ही तव पुन्ही न तव, दुज्याची बा ही;

विचारघुउरगट शिरावरुन घे कीं हा
वा तुझा बघ अन्य बाहुची बाही.

४.प्रथम दिनी मी शोधी वर आकाशी
रक्षितफलक-स्वर्ग-नरक-कलमाशी:

गुरू साडूगे मज, ''नीट विचारुन बघतां
स्वर्ग-नरक अन् कलम-फलक तुजपाशी.''

४२.शोधण्यामधे जाम जमाचा नामी
दिनीं न बसलों निशी न पडलो धामीं;

गुरूकडून तद्वर्णन ऐकुन कळले,
विश्वदर्शि तो चषक कवण, तर आम्ही!



(४८).
या सुष्टीचा हेतु कवण, तर आम्ही!
बुद्धिलोचनीं तेज कवण, तर आम्ही!

दिसे मुद्रिकेपरी जगन्क्यडल हें,
मुद्रा परि तिजवरिल कवण, तर आम्ही!
(४९).
बिघू रडे, ' 'मी स्मिधूहून विभक्त. ''
सिन्धु हसे, ' 'मी पूर्ण जरी मी फक्त.

प्रभूच आपण सारे, प्रभु नच अन्य,
किदुधमणे दिसत परी विभक्त.''
(५०) क्र

सखे, तू नि मी आहो जणु कैवार,
दोन शिरे परि देह एक साचार;

बिन्दूभवती फिरता चक्राकार
द्विधा असुन शेवटीं एक होणार.
(५१) rईंंई

मूर्त पुसे पूजकास की ' 'हे गाता,
कळ्ये का कां प्रणत होशि मजपुढतां?

तो निजरूपप्रकाश मजवर पाडी
ज१े होई मज तव नयनांतुन बघता. ''
(५२)
सर्व संवगडी गेले, कुणि हातीं न,
काळपदीं एकेक जाहले लीन;

क्रमद्वयच ते मजपूर्वी भवरउरगी
एकत्र पिता झाले मदिराधान.



(५३)
ते आले, ते उत्साहाने आले,
मधु-विझममतिसौरर्ध्या व्यग्र जहाले,

त्याले एकच ष्याला, झाले शास्त्र,
चिरपरिरकी प्लग पडून निवाले.
१५४
बहुत धुण्डिल्या खिण्डी आणिक रानें
हिण्डहिक्तुनी दिशांत दश निकराने;

वाटसरू जो या वाटेने गेला
तो परते का कधी? कुणीहि न जाणे.
(५५)
जाय हातचे मुद्दल-हाय कपाळ!
किति हदयाचे पाणी करि हा काळ!

परलोकाहून न ये कुणी साउरगाया
वाटसरूंची गेल्या हात्ठ-हवाल.
(५')

-इष्टच असता जर इन ानत्य ानवास,
किंव्या असती समासि या मार्गास,

भूगर्भातून किंव्या तूणापरी या
लक्षाब्दोत्तर पुनर्भवाची आस.
(५७)
अवटस्थांची पहा काय धुळधाण!
न वा आपुले न वा दुज्याचे भान;

अणूंपासुनी अणु अणु विभक्त होती,
आगणनादिन मृगजल हाय न सान!

३२



र्ज मज कितीक दिसती सुप्त,

आणि भूहदीं कितीक असती गुप्त,

अभवरणी मी बघतों तिथवर दिसती
किती अनागत, आणिक गतहि अहुस.
१५९)
सष्टि पहा, जी वस्तु बघशि ती छाया,
वदशी श्रवशी, सारी चर्चा वाया;

धाव दिगन्तहि परन्तु काही नाही

२५ तें निधान केवळ माया!

का जग चाले - काय पुढें?
चरित्र वाजून हें झालें - काय पुढें?

कबूल, राहुन यथेच्छ शम्भर वर्षें

७ उरलीं शत साले - काय पुढें?
अ?र्सैए चषक की वानी ज्यास विवेक,

वठवी भाळी प्रेमे मुके अनेक;
आणि काळ - कुम्भार नमुनी फोडी

२. कां हा ष्याला सुबक सुरेख?

हाय! जो रची खचक्र, तारा, भू की
डाग देइ तो किति हृदयांना दुक्खी!

ओठमाणिकें, बहुत केसकस्तूर्रा
ठेवी तो वृत्कुम्मी, भसन्दूकी!

१३



६३
असला ष्याला जर तो निजकररचित
भरूरग तयाचा मत्तहि न गणी उचित;

नाजुक मुखकरपद विधि जोडी मोडी
.प्रेमें वैरें कवण कळेना खचित.
६४
प्रकृतिघटना प्रभुच घडी जर आधी
'न्यूनाधिक ही कां लाभेच उपाधी?

सुका असें तर भडजन त्यास कशाला?
सुभा मूर्ति नच, त्यांत कोण अपराधी?
( ६५)
रडूगरूप जरि माझें चारु विराजे,
जपातुल्य मुख, यष्टि सरूसम साजे,

न कळे की या सून्मय शोकागारीं
शिल्पकरें कां सोडूग सजविले माझें?
(६ ')
काल निशी मी पार्टां कुम्भागार,
मुके बोलके खुजेच दोन हजार,

एक अचानक आक्रोश करी तार,
' 'क्रयी विक्रयी कुठे? कुठे कम्भार?''
६७
काय फायदा या जाण्यायेण्यांत?
भवताण्याला वणा कोठे तात?

कुठे धूम जरि जळून नभ :कुण्यांत
दूतात्मे किति तरी राख होतात?

८



रुवाया
४८
अमुची ये जा असे वर्तुळीं श्रमण,

होती ज्याला आदि अन गोचर न;
सरळ गोष्ट ही कुणी न साउऽगू शकती-

कुठून आगमन? पुनश्च कोठे गमन?
(६९)
गमन सत्य तर भूति काय आभास?
अशक्यवाच्छामार्गक्रमण कशास?

जिथे कुणाला स्वस्थ न राहू देती
तिथे कशाचा यात्रान्तीं स्थिरवास?
(७०)
दोर म्हणे मज शास्त्री, आणि चुकोन.
प्रभु जाणे की मी तो म्हणतो तो न;

कां आलों या पीडा-नीडीं न कळे,
कसें कळावे तर मग की मी कोण?
(७११
बागी द्राक्षे जी आस्वट हिमसमयीं
पुढे मधुरती कशि? मधु कां कटु विली?

करी आयुधे कुणि काष्टाचें वाद्य,
कोण आयुधाची परि बनविल सनई १

ही जगती तर पडशाळा हब्रामी,
दुक्यावीण न अन्य लाभ या धामीं;

हाय! एकही प्रश्न न सुटता आम्ही
जातो केवळ शत शोकांचे सामी.



(७ब्दे).
ये मी शिखरा गूढ जगांतुन, जाणें
तळापासुनी शिखरीं मज उड्डाणे;

रहस्थज्ञ परि इथे भेटता न कुणी
परत निघे मी आलों त्या दाराने.
९४मला आणुनी नसे नभाला लाभ,
न वा नेउनी वाढे आव-रुबाब;

मला आणणें नेणें हें कां म्हगुनी?
ये मत्कर्णी न परि कुणाचा जाब.
(७५)
अनादि कोर्डे सोडविले कुणि काय?
प्रकृति लउरयुन कुणि न टाकिला पाय.

गुरूपासुनी नव शिथ्यापर्यन्त

बघतों योनिज तो तो इथ निरुपाय.
(७६)
चिकित्सिती जन कुणी धर्मपथ रूढ,
निर्विकल्पसविकल्पीं कुणि व्यामूढ;

तोच अश्रणीं अवचित ये-अज्ञांनो,
पथ न हा, न तो''! म्हणजे सारे गूढ.
(७७)

पआयुष्यामधिं आशा असतां देख
गमे, रहस्ये ज्ञात मला बहुतेक;

पदे, पाहता नीट असा सविवेक
आयु जाय हें, नुमजे काहीएक.

१६



नका सागर, ज्यांना सकळ

सहचर गणिती प्रदीप परिणत निवळ;
तेही रात्रीं तमांत वाट चुकून

गेले झोपी बोलून बाता वरळ.
(७९)
जये झिजविलें भूतर पायाखाली,
धुण्डुन केला शोध नभी पाताळीं;

मला अजून न माहित की कधिका
वस्तुस्थितिची जाणिव त्याला झाली.

४ तर्फे तत्त्वमौक्तिकां वेज,

जे प्रमुरूपाविशी शब्दतर्बेज,
त्यांस ख-गूढहि नुकले. हनु हलवित

७ गप्पा अखेर वरिती शेज.

१ जन, असती जे निर्मल-मदिरा-पी

नित्य वा निशी जे बसती महिरापीं,
भूस्थित न कुणी, दोघे गोते खाती

(निद्रित सारे, जागृत एक तथापी.

व उच्च उच्च आ-मब्द

सोडविले मी ख-चक्रकूट सब-;
कपटकपाटापत्ठीकडेही गेलों,-

हर वन सुटे परि न सुटे हर-.
उ. ख. रु. २



(८३)
नियति-जवनिकेआड न जाया वाट,
आद्यशक्तिचें रहस्य न कुणा ज्ञात;

विचार निशिदिनि करून बहात्तर वषें
न कळे काही यद्यपि वाद अफाट.
(८४)
बाळपणी गुरुपुढती अवनत झालो,
आत्मगुरुचें पुढे सुखोद्धत झालो,

ऐक कथेचा असा- काय मज पावे?
धुळींतून येउन वाताहत झाल.
८५
अनादि गुढे न तू जह्याशी, नच मी;
हें कूटाक्षर न तू वाचशी, नच मी;

पडद्याआडच हो 'मी-तूंची. गोष्ट,

पडदा निघता न तू राहती, नच मी.
(८६)
दिन न मुक्त करि मज भववन्य अगाध,
क्षण न मिळे निजजीवनात आल्हाद;

मी काळाची शागिर्दी किति केली!
अजुन न झालो भवचकीं वस्ताद.

१८यथार्थ जीवितरहस्य कळता येथे
मरणींही प्रमुरहस्थ कलुनी येते;

आज कळेना शुद्ध असून तर काय
उद्या जाणशिल अनात्मज्ञ तू तेथे?

१८



(८८)ग्न
सुवर्णबिस्वश्रमणाची सुरवात
सुस्थित भूचा किंव्या अन्य विघात

न ये जाणता लावून बुद्धि-कसोटी,
न ये मापितां तर्काच्या मापांत.

८५जगत्सार जन बैसून तर्क - बुराकीं
जाऊं बघती परम उच्च त्या नाकी;

न जाणती कूटस्थ; नभापरि सारे
चक, अधरोत्तर, श्रमिष्ट पहा की!

१०सत्य-कूट नच उकले वादविवादे,
न वा कार्य तें उधळून पैका साधे;

पन्नाशी तू उग्र तपस्थेला दे,
वाद सुटून मग समाधिपथ तुज लाथे.
(९१)
जगताचा मी बघतों यदा तमाशा
अखिल जगत हैं मिथ्या! ही ये भाषा;

सुबहानछा! येथे जें जें बघतों
त्यांत त्यांत मज दिसते आत्मनिराशा.
(९२)
अभवजलाने बीज सिश्चिलें माझें,
दुत्त्ववाग्नितुनी प्राण उभविले माझे,

वायुपरी मी श्रमतों सतत जगांत,
सूकण जातिल पुढे उधळिले माझे.



उमर खड्याम
(९३)
अभवांतुन शुचि आलो, झाली म्लान,
सुशान्त आलों रूप, झालो हैराण-

अग्नि अनरी आणि लोचनी पाणी,
आय वायवर, धुळींत अन् निर्वाण.

(९४)
प्रथम आणिले: हतवल मज दुनियेत,
सस्मोहाविण वाढे अन्य न येथ;

वीट येउनी जात, न कळे अर्थ,

येण्याजाण्यारहाण्यांत या हेत.
९५
प्राति एक या क्षारस्थानीं रोख-
जीवी खणती म्हणजे खच्ची, शोक!

तोच सुखाला जो दुत सोडून गेला,
जो न जगी ये तोच सतान्त विलोक!
९६
प्रासि या गूहीं, दारे दोन जयास,

- स्वक्तसुति अन् जीवार्पण खास;
होय सुखात्मा तोच न जो प्रख्यात;

प्रसवेमाय न ज्यास तो अनायास.
(९७)
खचक्र वाढवि दुक्खावीण न काही,
ठेचली, ठेवी तदाच दुसऱ्या ठायीं;

काय भोगीतो जगांत मी हें कळले
तर येणारा इथे यायचा नाही.



रुवाया
(९८)
आलों उशिरा भवमण्डलीं अकाली,
उच्चतर पदावरुन घसरलो खाली;

मनाप्रमाणें जर न जाय हें आणू-
भले अन हो! आज शिसारी- आली.
(९९)
पिळू-यात या हृदय गुदमरे माझें,
सुजलसदे कधि जीव मरे लाजें,

खतःस वदलो, ''तुरुज्ञ हा फोडू का ?''
धर्मशिळेवर परि पद घसरे माझें.

१००
हातीं असतें तर मी आलों नसतो,
अधीन असतें तर कां गेलों असतीं?

बरवें न दुजे त्याहुन जर भूलोक
आलो, गेलों अथवा ठेलों नसतो
(१०१)हद्रक्तसुति तव दैवांत अखेर,
पडणें त्वत्स्थितिमधे क्षणोक्षण फेर; ८२-३५

आलासच कां जीवा या ईल! ८--
जावे लागे अन्ती जर बाहेर? ८'१०२,४ (र दा..नसू आपणच, जग हें राहिल ९४८चे, ४-
नावरवूणही अपुली नाही तगत; ६८.!पूर्वी नव्हतो, नव्हता म्हणून बिघाड;
पुढें नसू तरि असेंच राहिल जगत.



(१०३)
जगत्कृति तुला न कळे- असशी शून्य!
पवनस्थित तव सगळे- असशी शून्य!

तुझ्या भवल्या आद्यत्तीं वघ अभव!
समर्यादता न टळे- असशी शून्य!
(१०४)
जगी फायदा काय पहा तर- शून्य!
जन्म काय दे करी- बराबर शून्य!

सुखदीपच मी, विझतां अत्तर- शून्य !.

जम-जामच मी, परि फुटल्यावर- शून्य!
(१ ०७,)

आशेवर मी क्रमिला व्यर्थ हयात,
सुखांत गेली न एकही दिनरात;

त्याचा वचपा काढाया परि सन्यी
काळ न देइल मज ही भीति मनांत.
(१ ००-)
इच्छिल्यापरी काम न होई अगदी,
प्रयत्न-चिन्तन कुठवर जातिल व कधी?

सदैव बसतो मी हें दुख करीत-
आलों उशिरा आणि जायचे जलदी.
(१०७)
रात्र अशि न जी न करी व्यग्र मनाला,
उरि न रुळे जइं मदश्रुमौक्तिकमाला,

कपाल शोक हें न भरेच कधीही,
कधीहि न भरे उपडा असतां ष्याला.

२२



(१०८)
चषककार जो घडी शिरांचे पेले,
व्यक्त तये कृतिमाजी निजगुण केले,

एक चषक भवतबकीं उपडा ठेवी-
तें उपडे नभ, शोके नित भरले.
१०९
खचक्र म्हणजे पडे पाला प्याला,
शक्तिपात हो त्यांत अखिल चतुराला

चषक-कुपचे सख्य पहा हें कैसे,
अधरीं अधरच, रक्तपात मधिं झाला!
११०
तुझी, खचक्रा, पीडा-वृत्ति पुराण,
तव वैराने होय सर्व वैराण;

वसुन्धरे, तव हृदय विदारिल कोणी
महार्घ तर तिथ नानारत्ननिधान.
(१११)
रक्तपात किति करी चाक वेधाक,
पडूकजास किति नाती हें हकनाक;

भुलू नको रे योवनलावण्याला,
होती बघ किति कळ्या अका-ली खाक!
(११२)
उद्धत पीडावृत्ति व्योमरहाट,
कधि न सोडवी कोणाचीही गाठ

कुठे डागले हृदय दिसे तर पाही
डाग द्यावा त्यावर लागोपाठ.



(९१३
सुमना, दिउल्भर मुरवापरी. नित दिसशी,
हद्वल मधु, तू माणिकरब्रित दिसशी,

आणि, विरोधी दैवा, क्षणक्षणां तू
परकी अधिकाधिक अन् परिचित दिसशी.
(११४)
एक दिन न नभ कार्य करी मम काही,
क्षणहि कधी मज न तें सुस्वरे बाही,

कधी एक पळ सुखांत गेलें तर तें
शतशोककरी निरजी मज लवलाही.
११५
नसे खचक्रा, झमणे तव आकद,
बोधपात्र मी नसे, बोध कर बन्द.

अशिष्ट अज्ञाकडे तुझा कल असला
तर मीहि नसे विशिष्ट, वक्कलमद.
(११ द)
खचक्र आश्रय दे नीचांना फक्त,

दुक्यांतच मी की निज दिननक्त,

जगी कळीपरि मज हो हत्सडूकोच,
जपा-सुमापरि हृदयी फुटते रक्त.

(११७)
अधमांस नभा, देशी तूर जगतांत
हमामखाने, चक्क्या आणिक पाट;

ढुडूकूनहि तुजकडे बघ नये कोणी-
भाकरीस तो गहाण जो अभिजात!



(११८)
मिळे अपकां पकाजांचा खाना,
सुखसामग्री अपूर्ण जे जन त्यांना!

हृदयसुखास्तव हवी सुनयना तुर्की,
परी भोगिती गुलाम राज्ये नाना!
(११९)
काळा, करिशी कबूल अपुले कृत्य,
व्रतस्थ पीडनमठांत बसशी नित्य,

अधमांना धन देशि कष्ट शिष्टांना,
असशी स्वर वा जरठ, एक हें सत्य.

१२०हदयास नभा, दुक्यवी करिशि हमेश
पार विदारुन मम सौख्याचा वेष;

वायुलहर ये, तिज तू करिशी आग,
मरवी जल तया माती करिशि विशेष.
(.२१)
लव न स्मरशी नसा, भाकरी-लवण;
मत्त्यापरि मज करिशी नित निर्वसन;

चर्खा स्त्रीचा दम्पतिदेहा झाकी,
चक्रातुन या दोन थोर मग कव्या?

१२न मानिती बुध रुपयाला, ती माया!
जगद्वाटिका हो कारा अधनां या.

बसे अधोमुख बिनपश की कर रिक्त,

लावि गुलाबा सुवर्णकोश हसाया.

२५



१२३काय करी मी- साज्ञच सत्य कहाणी-
की मज पळविशि नसा, कितीक ठिकाणीं?

देशी भाकर फिरवून गल्लोगल्ली,

पाणीही, पळवून मुखीचे पाणी.

१२४घ्याल्यावाचुन शोककरीची हाला
कधीच न मिळे सुखे जलाचा ष्याला;

तळून काळिज खासुवावाचुन न मिळे
मीठहि मज भाकरीस लावायाला.

१२५खश्रमणें मी पडे सदाचा शोकीं,
नीच काम हदिं, वैरि सदाचा तो की!

ज्ञान न मजला जगतांतून उठाया;
बुद्धि न मजला मुक्त वसाया लोकी.

१६बहुविध तारे हे गगनालहार
येती जाती फिरती चक्राकार,

नभःपटावर कधि वा कधि भूकोशी;
प्रभु न मरे तो हे जेमी येणार.

१७कटिबन्ध असे नभ हें क्षयी जिण्याचा,
सिन्धु हा असे झरा नेत्रपाण्याचा,

स्कुलिझ वाटे तपन वृथा लपण्याचा,
स्वर्ग श्वासच अमुच्या सुखक्षणाचा.



(.२८ )ए?

इष्ट विवेकान्ययेच होय रहाटी,
उचित स्वरी पण कशी कळे न तुला ती

म्हणुन काळगुरु चाबुक घेउन हातीं
उत्तम शिक्षा देई हाणून माथी.

१अमे सतत हें नभ, ज्याला सीमा न,
लाभ तयाचा घेती दोघे जाण

जाणुन राहे बरेंबुरें जो त्याचें,
बा न आपुले न जगाचे ज्या भान.

१३०
जो काळाचा काटा हदीं न बोचे
सुमवदना तो दूर वसे सडूकोचें;

पहा कब्रवा शतधा होय विदीर्ण

सदाच रमणीबालाग्रीं तो पोचे.
(१३१)
नभ असतें प्रभपरि माझ्या स्वाधीन
तर तें काढुन करितो अन्य नवीना

कीं ज्यायोगे वाच्छित सहज मिळावे
अभिजाताला शीण झालियावीण.

११२गमे, प्रभूने बदलावी ही जगती
अताच, अबू मी बघेन कशि मोहक ती;

पटावरुन मम नाव करावे दूर,
अव्यक्तांतून किंव्या द्यावी बढती.



(१३३)
हृदयश्रवणीं साहे एज ख-वाणी
''नियतीच्छा मजमुळे धरिशि हें ध्यानी

परि मदू-२मणी जर मज असता हात
स्वतःस करित सव्यममुक्त निदानी.
१३४
भले बुरे जे मानव-मनोविकार,
नियतिकृत वा दुक्यसौख्य साचार

नको खचकीं लादू -व बुद्धीने,
हजार पटिनें तें तुजहुन लाचार.
१३५
रक्षित-फलकी वघ भवितव्य-खुणा या,
शुभाशुभे ये कलमास न थाम्बाया;

वाटे व्हावें तें तें ठरवी नियती,
प्रयत्नचिला करणें अपुर्वे वाया.
१३६
मशिद-दीप वा होमधूम- कां ब्याद?
नरकहानि वा खर्हित-कुठवा: वाद?

व्हायाचे तें अनादिकाल।- ठरुनी
टाकी फलकीं लिहून कलमवस्ताद.
१३७नियति यष्टि जणु, मूक चेण्दु तू तात,
इकडे तिकडे धाव खात आघात;

डावी. उजवीकडे सतत तुज पळवी,
ज्ञात तिथेला- सर्व तियेला ज्ञात!



१३८विधित्?खणिचे लिखित जराहि न बदले,
शोकें हृदयावीण न काही वितळे,

ढाळ जन्मभर तू रक्ताचे पाणी,
अश्रसिन्धुमधि बिटू वाढता नकले.
(१३५
मना, खरोखर जग हे रूपक- माया!
दीर्घ दुक्य हें, का तचिन्ता वाया १

दुख सहन कर नियतीच्छार्पण काया,
कलम समर्थ न तुझे लिखित .फिरवाया.

१४०हरीच्छेपुढे एकच चले, प्रणाम;

कमावत्यी न होय या जनी काम;
बुद्धि सूचविल ती ती केली युक्ती,

नच नियतीवर घडला परि परिणाम.

४२)पढे न ये तचिन्ता का निस्सार?
कष्टच लाभे करित दूर विचार;

सुखी रहा तूर प्रमुस्तचदयत्त जगी या,
नियति फिरेना शोक थोडीफार.
१४२तुझी प्रार्थना होण्यापूर्वी काल
ठरला होता शोक तुझा बहुसाल;

सुखी रहा कीं तुझ्या याचणेवीण
कालच ठरली तुझी उद्याची चाल.



उमर खय्याम

१४३कां भवितव्ये होशि सख्या, बेजार?
मनोभन्न कां चित्तेने निसार?

रहा जगी या सुखी, चाल चैनीने;
प्रथम घेतला नव्हता तुझा विचार.

१४गड्या, जह्याशी तू साऱ्या गूढांशी,
इतकी चित्ता मग का व्यर्थ वहाशी?

तुझ्या पसन्तीनें जर न घडे कार्य
क्षण जगशी तर मजा क्षणच कर स्वाशी!

४५पुराणमित्रोत्तमा, नभोभय फेक,
तयास नाही शेण्डाबुडखा देख,

सलोषलया माळावर बस कोनीं
पहा खचक्रक्रीडा- माझें ऐक
( १४६)
जग हें चबल, कां तच्छोक असार?
उठ, हास, कर निमिष सुखात पसार!

जगत्खभावामधिं जर शाथति असती
सोडून इतरां तुझा न येता वार.
( १४०मृत्युशराला नसे ढाल समतोल,
धनप्रतिष्ठा सारी मातीमोल;

वाटे जो विधिघटित निररिवतो, मज ती
शुभच सुभग तें; वरकड सार फोल.

३०



( १४८)
नभोमण्डलीं ष्याला खोल लपाला,
क्रमशः घ्यावा लागे प्रत्येकाला;

नको निसासू, तुजवर पाळी येतां
आनचे पी अपरिहार्य हा प्याला.
( १४९ ऽया चषकाने होण्यापूर्वी मस्त

सलूकटलत्ता खाऊन होशी फस्त;
मिळव भाण्डवल येथें, कारण तेथें

उद्या नफा नच, तुझा रिक्त जर हस्त.
( १५० १२ऽ

व्याधि सहन कर मिळेल औषध अत्तीं,
स्वास्थ मिळेलच जर करिशील न खच्ची;

दारिद्यांतहि हो प्रमुचा आभारी
अखेर चालून येइल रे श्रीमन्ती.
( १५१ )'
जगमयसभेमधे सख्यास न शोध,
नको कुणाला साडूगु, ऐक मम बोध-

व्याधि सहन कर, मागु नको उपचार;
नको सखा, कर शोकाशीच विनोद.
( १५४)
व्यर्थ भटकणे उचित न दारोदार,
भलेबुरे दे काळ, कर स्वीकार;

पडून रव-पात्री नियतिपाश ये दान,
तें खेळावे लागतेच साचार.

३१



उमर खय्याम
( १५३)
सुखी व्हावया त्यज इहलोक्यछन्ह,
पार तोड त ऐहिक हितसम्बन्ध,

सुखी ऐस, खश्नमण कसेही होवो,
कांही फेऱ्यानन्तर होईल बन्द.

१५४
वास्तव ज्याला जगरिसतीचें हाल,
दुख आणि सुख गमती त्यास समान;

जगी शुभाशुभ नष्ट व्हायचे अली-
असो दुक्य वा सुख, परि एक निदान.
( १५५ इrंंr

स्थिरता-शान्ति न दाखविती जर तारे
इच्छा ग्रामीस्तव तर धडपड का रे?

हां! लादु नको हृदयी ऐसे भारे!
अखेर आहे जाणें सोडून सारे.
( १५६ )''
सुखपेय कधी निर्मळ वा कधि गाळ,
गोणपाट-पट वा पाटाव मवाळ,

अवघड नच परि हें प्रज्ञावलाला;
क्रान्ति सह्य ही, अन्न करी कीं काळ.
( १५७)
डोक्याखाली वीट वा उशी-एक!
गोणपाट-पाटाव अभिन्नच देख!

-प्रेम बघेना गेह नरक का नाक;
न करि तरत्रदृक् फरक कुरूप-सुरेख.

३२



रुबाक
(१५८ )?
सुज्ञ असशि तर न हो वासना-दास,
-शिर नमवून नच लाग काम-पादास;

तीव्र अग्निपरि, शीघ जलापरि होई,
न हो धूलिपरि तू वाताहत खास.
(१५९)क्क
कामवासना सदैव पुरवायास
श्रेष्ठ जिवाला या तू देशी त्रास

न कळे तुज की जी जी इच्छा करिशी,
आपत्तिच ती जीवावर तव खास.
१६०
दीर्घपथें या जे जे झाले विगात,
त्यांतून परतुन तूज न कोणी वदत;

याआवाच्छाद्विपथ असे हा, येथें
ठेव न काही, कीं नच येती परत.
(१६१)क्र
नजर तुझी निशिदिनि दुनियेवर फार,
कठिण दिनाचा त्या करिशी न विचार;

बघ अन्य क्षण, शुद्धीवर ये, देख,
काय दुज्यांचे करी काळ अनुदार.
(झैदरे)'
न हदीं ज्याच्या नित्त्वज्ञाला थारा,
तो शोकाचा शोकी सखा बिचारा;

' जें जें जगि तें मूळ होय दुक्याचे,
मुक्त मनासच लाभे सौख्य, निवारा.

उ. ख. रु. ३



उमर खय्याम

१.हवा तुला प्रभु तर सुत दारा सोड,
आसप्रीतिर्द्वीर पौरुषें फोड,

दरेक वस्तू म्हणजे बन पन्थीं,
कसा चालशिल घालून बेडी? तोड!
(इ६४).
भूमहानसीं खाशी केवळ धूर;
भवाभवाच्या काळजीत किति चूर?

महाहानि ही जगती तडकाला,
हानित्यागे, होय लाभ भरपूर.
(र्ध्पग्)'
पर्णापरि भवशाखेवरुन गळूनी
यदा यमानिल नेईल मज पळवूनी,

माती झारेकऱ्यांसाठि मी होण्या-
'र्पूंर्वी मोर्डे टाकिन जग चाळूनी.

१६-सत्याखेरिज सत्ताधीश न आन,
कुणी न त्याच्या आज्ञेबाहिर जाण;

जें आहे तें तदाज्ञेपरी आहे,
तसें न.राहे तें तें अविद्यमान.
(व६७).
मी इच्छी तें इव्हीना विश्वेश,
सरळ सिद्ध मम जाय कसा उद्देश?

योग्य सर्वथा जर तो इच्छी तें तें,
भी इच्छी तें अर्थात् चूक हमेश.
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१८आपद्धर्मापरि असता व्यवहार
दरेक दिन तो होता मग सणवार;

जर शास्त्राच्या खुळचट धमक्या नसत्या
यथेच्छ करिते तर मग लोक विहार.

११सी ईशाज्ञा जी न टाळितां येई,
होउन दुसरी सुटते, ''मोड सुखे ही''.

वक्र पात्र धर, साण्ड न बिन्ह- स्थिति ही!
जन मग अगतिक विधिनिषेधसन्हेहीं.

१०अभवावरणीं निजतां तू 'उत्तिष्ठ !'
म्हणुन उठविलें, जग तर शोकाविष्ट.

मी तव आज्ञा पाकुनही व्याकूळ,

सा नको, धर वक्र- तुझें उद्दिष्ट.

१४कटाक्ष तव सखि, चमुल आणि सुढाळ,
जाऊं नको, बस, शान्तव हा कोल्हाळ;

''बघू नको मजकडे'' त्वदाज्ञा कशि ही?
जणू ''चषक धर वक्र, बिन्दुहि न ढाळ !''
१७४चाटेवर मम ठेबुन पाश हजार
पाय टाकितां म्हणशी, मारिन ठार;

तुझिया आज्ञेबाहिर अणुहि न जगती,
आज्ञापुन मज काशी द्रोही फार!
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(१७ ३).
फर्जी, करिशी मत्त तुझ्या शोकाने,
ज्यादा घोड्यावरून करिशि जुलुमानें;

राजा खेळून आडविशी तू हत्ती,
रोखावर मम रोख, मात ओघाने.
(१७४-
हृदय हें खळे दयिताप्रेमविकारें
शोकमग्न हो नित वेहोश बिचारे;

यदा वाटलें प्रणयमद्य त्या दिवशीं
द्धक्तच पडलें मापीं माझ्या रे.
(१७५)
काय करूं मी? तू जलमाती मळिली,
तूच रेशमामधुनी लोकर वळिली;

भले बुरे जें मजहातुन घडते तें-
काय करूं मी? तुवाच लिहिले निटिलीं.
(१७६)
नराकृति दिल्यापासून तू मम घूस
दे ही माती उठवण पापचमस;

अधिक चान्नला होणें शक्य न मज; मी
असें जसा मज निर्मी निसर्गमूस.
(१७७)
तूच दिला या जीवनास आकार,
तूच दाविलें नवल तयांत अपार;

अधिक चाझला होणें शक्य न मजला.
जोतिव साच्यानुरूप मी साचार.
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३० तू जगांत घालव काळ,

काळाविषयी वृथा काळजी टाळ,
फाटणार जर देहवख तव अली

कर, वद काही! कसला काय विटाळ?
( १७९)
फूल न दैवी तर काटाच पसन्त!
तेज नसे तर असो तिमिर,-नहि खन्त!

स्मरणी-चैलाजिन-साधुत्व न तर घ्या

द. हा पन्य!

गगनहय यदा दत्तपर्याण,
गुरुळत्तिका शोभिवन्त निर्माण,

तदा वृाइस मम ठरली नियतिसभेंत;
कशभाग ती ठरवी, दोष मला न.
ह?ाएइय? विभूषित जर इझयास्तव जगती

तें न गण प्रिय जें न इच्छिती सुमती;
तुझ्यापरी बघ पुष्कळ येती निघती,

७५,आपुला अंडा, उचलु तुज बघती.

उचल मिळे तो रवसमणाने भल,
सुखासनीं बस, मद्यचषक चल माग;

विरोध कर वा भक्ति, न पर्वा मुला
जगतीं ईव्हित पुरवून ध्याया लाग.



अमर खय्याम

( १८३)
पाप गणी जो क्षम्यच की तें सान,
त्यास सुभाषित पुढिल कथो विद्वान;

''पापमूल मानणे विधीचे ज्ञान

म्हणजे सीमा अज्ञानाची जाण.''

४-ऐक गोष्ट ही, विषयेच्छेची कास
धरितां होशिल रडू अकिश्चन खास;

जाण, जायचे कुठे? काय तू करिशी ?'

पहा, कोण तू? अन् कोठून आलास?

१८५अज्ञावरुनी उत्तर दिखाऊ वेष,
मायावसनीं सज न हो दर्वेश!

खाच्यी जीर्णच भिक्षाकस्वल बेश,
ठोक पटह आच्छादित, होइ नरेश.

१८१रुग्णसन्न तो नकोच हृदया, हन्त!
सामान्यांच्या नको प्रतिचा अथ.

हिण्ड उम्बऱ्याभवती दर्वेशाच्या,
तुला प्रमुप्रिय मग करितील पसन्त.

१-कौल वघाया उघड प्रेग्ग्ग्रस्--गुज,

वदे हदीं तो समाधिस्थ कुली सत्र,
''तोच सुखी की ज्याच्या गेही नान्हे

सखी शशिमुखी, राख वर्षपर्यत''



१८.सेव नित्य मधु, दयिता नहर-तटाकीं,
सोज्ञ ढोझ हें मना, दूर तूं टाकी,

असशिल जर अहमदानुयायी, मधु घे
त्या हौदांतुन ज्यास मुर्तझा साकी.

१८बहुत शोधिलें बुद्धि खर्चुनी सकळ
जग जें अपुलें विश्रानिस्थळ तरळू

परि न मुखापरि तव बिघू, वदलो, विशद;
न तव यष्टिपरि सरू, साहतों, सरळ.

१अनर्थ माणिक देई औरच रवाणी,
अनन्य मुक्तेची त्या और निशाणी;

विचार तूझे माझे भलते सलते,-
औरच वाणी वानी प्रेमकहाणी.

१४करी गाल तव गुलाबावरी मात,
चीनकदरी तुझ्यापुढे लवतात;

हत्ती घोडे वजीर प्यादे उण्ट
दृक्पाते तव गंमवी बाबुलनाथ.
( १९२ )-
तूच चेतना, आदिशक्ति नामी तू,
तूच हृदय, तू प्राण, सर्वगामी तू;

तूच जीवनाधार म्हणुन तू मीच.
विलीन मी तुजमधे म्हणुनिया मी तू!
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(१९३)
सखिमुखतेजें रेवे दील-च्रिरागु,
विझतां शोके घे नव जीवन आग;

रुचे ज्योतिचे वर्णन त्यांस विशेष
पतक्रदयी दग्ध जे महाभाग.

१४नजग शरीर जणु, सत्य त्यांतला प्राण,

देवदूत तर विविध इव्हिये जाण;
खगोल, भूते, प्राणी, अवयव नाना-

हा एकेश्वरवाद - अधर्मच आन.

१५बुद्धि दहा, नव गोल, वाटिका आठ,
सात तारका, दिशा सहा असतात;

पाच इन्द्रिये, चार मुते, तिन जीव,
परी द्विलोकी तूच अनन्य अजात.
(१९६)ऊ
सूक्ष्म मुज्ञिच्या नेत्री तुझा प्रकाश,
त्वद्वल माशीच्या दुर्बल पायास,

प्रमुत्वास या खरूप तूझें साजे,
अयुक्त गुण तुज असो नियुtt?त्च खास.

१७तू अनहित, कुणि न वघाया शक,
विश्वप्रतिमांतून कधी तू व्यक्त,

स्वतःलाच तू अपुले दर्शन देशी,
दृश्योत्तम हें स्वतःच वघशी फक्त.
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रुवाया

१८धामधूम जग करी तुला शोधाया,
भिसु-धनिक असमर्थ तुजपुढे राया!

तू सर्वांशी वदशी, परि ते बहिरे;
तेच अन्य, तू दर्शन देशी वाया.
(१९९)ऊ
असें हृदय नच जें तव विरहें णे जळे,
असा न डोळस जो न तुझ्यावर हुरळे,

तमा न तुजला कुणाच्याहि शोकाची!
असें न शिर परि जें तव शोक कुकडे.

४.जुलाबमधुसह फिरुन जन्मभर जगतीं
सरळ एकहि न करी कार्य दैव-गती;

आशा सफल न होतां मधुनें वदलो,
जें झालें तें झालें, गेलें पुढती.
(२०' ९४
नसे मुळीं त्या बाह्य प्रीतिस काती,
अर्धीमेली आग जणू ती खाली,

प्रणयी तो की वर्षमासदिनरात्री

कधी न ज्याला अशनपानविश्रल्ली!

१२०माणिक्याधर, मधुचषकाचा रडू,
आणि इष्ट तुज सनई, डफ अन् चल;

प्रभु जाणे की ही असतीं उपकरणे,
.शून्य शून्य तू जोवर न तुरे सह.



२४१मब्दिर काव्यासमान पूजास्थान,
घण्टानादहि असे प्रमुस्तवगान,

कुस्ती, स्मरणी, क्रूस, सभामण्डप- ही-
उपासनेची केवळ चिन्हे जाण.
२०४'
नको तुझ्याविण मज मशिदींत नमाज,
गआकुह्मी बरी कानगुज आज;

आदि, अन्य तू असशी या सृष्टीचा,
पाळ सुखे मज अथवा शोक भाज.

१जे गेले ते झाले पार विलीन,
गूढ कथाया येई परत कुणी न;

भक्ति काज करि, मच्चतत्त्व तर दीन,,
पोरखेळ वघ नमाज भक्तीवीण.

.०६असति बहात्तर पथ अधिक ना न्यून,
अधिक रुचे मज भक्ति एक त्याहून;

प्रणति-धर्भ वा असो बण्ड-पाखण्ड-
ईन्सित तू मम, काढ निमित्त पुढून.

१२०कुणि अज्ञाने वृथाभिमानी चूर
क्षमती शोधित हत्ये आणखी हर;

पटले निघता दिसे कुठे ते असती
बसतीपासून तुझ्या दूर, अतिदूर.
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(२०८)झ
कां आगभी दया दाविली गाढ?
सुखी ठेविलें कां मज करूनी लाड?

अता सर्वथा कां हत्पीडन करिशी?
काय पाप मम? करिते काय बिघाड?
(२० ९).
प्रथम तूच जर परिचय केला व्यक्त

अखेर कां मज करिशी आत्मविभक्त?
प्रथम दिनीं जर नव्हता विरहविचार

श्रमिष्ट कां मज जगी धमविशी सक्त?

(२१० ).
अ-मुस्लिमच मी वरीं प्रेमपाखण्ड,
सुलेमान नच तर मी मुन्नी मच्छर;

मुखपाण्डुरता, जीर्णवस्त्र मजपाशी,
क्षौमपेठ ती दुसरीकडे प्रचण्ड.

(२१ १)'
भक्तीस्तव तव निन्दा सहिन उदण्ड,
वचन मोडिलें तर मी भोगिन दण्ड,

तुझा सहाया जुलूम न पुरता जन्म,
उत्थानावधि सहन करीत अस्त्रण्ड.

२१निर्विकल्पतरुफल न तयाला लाधे
गुप्त चिकाटी पथी न ज्याला साधे,

आज काल गण, उद्या प्रथम दिन जाण,
धक्का हतुहतु मुळी न फान्दीला दे.
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(२१ ३)'
मधुवायुतुन मिळता तुझा गन,
त्यजी हृदय मज आणि तुझा घे ल;अता न माझा येई आठव त्याला,
तुझा फन्ह घे, रमे तुझ्यांत सब-.
१९११आप्त असें मी प्रणयी, विव्हल, मस्त,

मग-पुरीमधे मवपूजनासक्त,

''न खल्वह युष्याकं स्वामी''- पीठीं
होय अहन्ताभाव सर्वथा नष्ट.

(धैग्)क्र
नीच स्थितिचा मला वीट ये, नाथ!
हृदय सडूकुचित आणि रिक्त हे हात;

अभवांतुन भव निर्मिशि तू; तर मज ने
अभवांमधुनी पुन्हा शयभावात.
(२१ ६)'
सुभगांस उद्या मिळेल भाग तथापी
मिळेल मजही जरी मवाली पापी;

सजन ठरता मजला गणितिल त्यांत,
दुर्जन ठरता त्यास्तव करितिल माफी.
(२१७)क्र
'स्फुटत्यस्वर यदा' घोर त्या दिवशीं
'पतीत तारा यदा' घोर त्या निमिषीं

म्हणेन सखिचा पदर धरुन मैदानी
''किं निष्पापा हतारूवया ?' हें तिजशी.



२१८
यदा सजविली मुळें माझी माती
जाणे तो की काय करील उद्या ती;

गुन्हा एकही तदाज्ञेविना न घडे
तोच तपन कां मग योजी. कल्पहूर्ता?
(२१९ )-०

करुणाकोपें तव करि विधिविज्ञान
अनादिकालीं नाकनरक निर्माण;

स्वर्ग विलासस्थल तव; मज नच काही;
स्वर्गी मजला प्रवेश तर मग कां न?
(२२०ऽउत्थानदिनी म्हणात होय आक्रोश,
सखी आपुली थोर दाखविल रोष;

ती शुभ निर्मल, अन्य शुभाविण न करी,.
अर्नी होईल भले, ठेव सल्लोष.

२१क होय ज्या हृदयी मैत्री, प्रीत

वसो मदिरी तें अथवा मशिदींत;
प्रेमपटावर नावनोन्ह हो ज्याची

मुक्तच तो नर नरकखर्गातीत.

२२२'
मशीदमब्दिरचर्चमठांत पहा रे
खर्गेषी वा नरकभीरु जन सारे;

जो जाणे प्रमुरहत्य त्याच्या हृदयी
आस-भयाचें ऐसें बीज न थारे;

४५



१२झालो पापे कुरूप आणि अष्ट

तरी न मूर्तिश्रद्धा हो मम नष्ट;

मरता मधुनें मी मागेन पहाटे
स्वर्गनरक का हे-. ले - मधु दयिता अष्टां-

१२४जो तव विरहें राहे अनलामाजीं
अन् अनिलापरि अस्थिर होय पहा जी,

तत्सन्निध तुज मत्त यापरी रात्रीं,
गोशाबाहिर कुणी आणिलें आजी?

२५प्रेम परम अन् मनोरमा मधुराणी,
हृदय शब्दमय, परी मूक मम वाणी;

नवल याहुनी थोर कवण जग देवा?
तृषित मी., पुढें नितळ वाहते पाणी!

५१मीलनास तव पोचेना मम हात,
विरह सहाया क्षण न शक्ति माझ्यांत;

इति न कथाया दुख अजब हें माझें,
मधुर लागणी परी कठिण किति मात!

२४एज न कथवे भल्याड-यास दरेक,
मी कुष्टितवाकू, विस्तर जशक्य देख;

मदवस्थेचें स्पष्ट! -रण जमेना,
रहस्य ककुनहि करवेना उल्लेख.

४६



(२२८ ).
-इष्ट लपविणें शठांपासुनी गूढ,
.त्यापासूनहि की जे असती मूळ;

घालिशि सक्कट लोकांवर बघ कवण!
आस सर्वथा लपव, नियम हा रूढ.
(२२९ )ऊ
.मी जातो अन् काळ रुष्ट हो सक्त,

एकहि बाईपण विन्धण्या न मी शक,
आणि, अरेरे, सहस्त्र सूक्ष्म रहस्ये

अनुक्त पडती जनजडतेस्तव फक्त.

(२३०)
बदकास पुसे मासा करीत खेद

' 'पात्री गत जल परते? काय उमेद ?' '
बदक म्हणे, ' 'मरणोत्तर कबाब होता

सिन्धु काय वा काजळ काय, अभेद!''
२३१
चसति या जगी अपुली नाही सुरू,
मधुदयितासंन्यास पाप निकृष्ट;

अनादिसादीची का आशा-भीती?
मी मरता जग असो नित्य वा सूरू.
(२३२)
धर्माधर्मामधिं अस्तर- निमिषैक,
स्कशयाहुनी निर्णय तर- निमिषैक;

सुखांत घालव एक निमिष हा थोर.
जीवितांत हा एकच वर- निमिषैक!



१३प्रभातकुक्कुट कां, जेव्हा नभ धवळे
आक्रोश करी क्षणक्षणा तो स्वबळें?

त्यास उषेच्या आदर्शांत दिसे की
आयुष्यांतून जाय निशा; तुज न कळे.

२३४
सावधान! हा असे घातकी काढ,
स्वरूप न बस कीं कराल तत्करवाल;

घालिल जरि तव वदनी बदामपाक,
गिळू नको परि कीं विष त्यांत जहाल.

२५समास झाला हाय यौवनकत्र!
समास झाला अभिनव मोदवसन्त!

यौवननामा सुखपक्षी तो न कळे
केव्हा आला? केव्हा जाय दिगत?
२३६
रवन्य जगाची कां? कां धनचिन्ता ही?
बघशी का कधि की कुणि शाश्वत राही?

एक दोन हे क्षण तव तनुचे उसने
उसन्याशी उसन्यापरि वागुन पाही.

२७करी कुकर्म फिरता घुमट खुशाल,
जगत सुनें हो जैव जाती वेल्हाळ;

शक्य तोवरी क्षण बघ अपुली सोय,
पहा आज, बघु नको उद्या वा काल.

४



२३८
माळावरुनी पवन, सलिल सरितेला
आयुष्यांतून जाय तशी दिनवेला;

दो दिवसांची कधि न करी मी चिन्या-
ये न अजुन जो, अन् जो येउन गेला.
१२३९
भावी स्थितिची ठेबु नको जिज्ञासा;

गत तें नश्वर, त्यास्तव नको निसासा.
हें पळ म्हणजे द्रव्य रोख! तुज नलगे

विषाद गेल्याचा, येत्याची आशा.
२४०
आज न पोचे तुझा उद्याला हात,
आणि उद्याचा विचार, शोकच त्यांत.

नासु नको हा क्षण जर नसशिल वेडा,
शेष वयाला नच शाश्वति हें ख्यात.

२४१
नको उद्याची चित्ता, सखि, ती जाचे.
स्तेय समज तू हें आयुःक्षण साचे

उद्या सोडितां जीर्ण भुवन हें होऊं
आपण सहचर सतसहखाव्याचे.
१२४२
प्रमत्त बुच्छल भेट वाटिकेला दे,
मद्यचषक, सुम सस्मित जिथे प्रसादे:

कानगुजे मज तो येउन रत्नांत,

''साधुन घे क्षण, गतायु न पुन्हा लावे.?
उ. सू. रु. ४ ४९



उमर खय्याम

२४३
ती प्रज्ञा जी दिव्यसुखपथी धावे
दिवसांतुन तुज शतदा वदे खभावें,

''साध हेंच पळ, नसशी शाकलता तू
की जिस खुडितां नवी फूट ती पावे.''

२४.भव्य मूर्त भूगोल फोल हा भास,
चव न चित्रित नवपदरी घुमटास;

' या सर्गक्षयमुवनी क्षण तू बद्ध,
मिथ्या हा क्षण- मजाच कर शाबास!
२४५
ये वासनिक पुष्यमुखप्रिय वात,
हळ्योतिर्मुखदर्शन इष्ट वनांत;

मधु न कथा गत शिशिराच्या; कर चे-
आज सुदिन मधु! नको कालची बात!
१४६शादहरित ही शोभे भूमि समस्त,
सुमे न शास्त्री, तर सित मूसा-हस्त!

न गन, येशूच्छ्वासच जमिनींतून ये,
घननयनातुन सुटती निर्झर मस्त.

१२४२
सुखास पोचे अता जगाचा हात,
वकामनेच्छा होय जिवन मनांत;

फान्दोफान्हीं मूसा-हस्तोदय हो,
येशूच्छ्वासच पसरी हा मधु वात.



(२४८)
दिसते प्रातर्हिम 'लाला'च्या निढळी,
दिसे उपवनीं 'बिनपश' यष्टी लवली;

पदर घट्ट घे वेष्टुन अपुएट!-.७ खरोखर तीच कळी प्रिय४६ क२ै८
नम बेस पारिजातकच ८ स्के? ६ दा. -७६
पुणदलांचा पाडी सडा झेकर्णे६'२-.रेअखुजचषकीं गुलाबि थेसुट्टेक८-प
कृद्याकमलघन कीं बकुल-सुमन दे हवें.'
(२५०)
''उपवनमिस्त्री मी युसुफ ' सुम बदले,
' 'मम माणिकमुख अनर्थ हेमे भरले, ''

''दाव खुणा जर यूसुफ तू ' मी म्हणतां
''रुधिरे भरले पहा वस्त्र' ' उत्तरले.

(२५.)
श्रीयुत होई रडू मद्यवेल्हाळ
जगभर उठवी दडूग्याचा कोल्हाळ;

भाझ पाचवी मी माणिकहुक्क्यात

घाली करण्या अन्यच दुक्कव्याळ.
२५२
मी होऊन न आलों पहिल्या दिवशीं,
.इच्छा नसुनहि जाणें निश्चित मजशी;

ऊठ, बान कटि, चलाख साकी, चल ये,
भुई मधूने जगद्दुक्ख चटसरशी.

यं) १



२५३
शिशिरवसन्ताच्या जाण्यायेण्यानें
उलटत जाती भव-पोथीचीं पाने.

''जगदुक्य का? पी मधु'' साहे ज्ञाता,

''दुक्य-हलाहल उतरे हाला-पाने.''

१४लववावी तुजपुढे नभे जर मान,
कार्य- आत्मसंव्वर्धन- व्हावें छान,

तर माझ्यापरि हा तू खधर्म मान-
मदिराप्राशन आणि जगचिन्ता न.

२५असो वर्षभर पडुनी प्रणयी मस्त

सूद कलखित आणिक अस्ताव्यस्त!
शुद्धींत पडे दर गोष्टीचे दुक्य!

हो काहीही! मस्त तो सदा स्वस्थ!

५९कुठे बदकी माणिक, मधु बाम?
कोठे मरुबकसौरभ आत्माराम?

म्हणती की मधु निषिद्ध हो इस्लामी,
कां चिन्ता? पी मद्य! कुठे इस्लाम?
१२५प्रमुवचने जर मधुची स्वर्गी आस
निषिद्ध का मग मधु द्विलोकीं खास?

निशेत हणा उण्ट अलीचा मारी
म्हणुन निषेधी पैगम्बर मद्यास.



-१२मुस्तफास त्या कळवा मम प्रणाम,
पुसा तयाला देउन मान तमाम,

''हाशिमाग्रणे, विहितच जर दुग्धामत,
मग मधु शुचि का शास्त्रगर्ह्य मुद्दाम ?''

२५कळवा माझा रवच्यामास सलाम,
आणि म्हणा, ''तू कवा रे, खय्याम!

मी न म्हणे मधु निषिद्ध पकजनांना,
अपकास जरि मधु राहीच हराम.''
२६०
शासगर्ह्य मधु तथापि तें स्वादिष्ट,
युवतिकरीचें तें तर रुचिर अरिष्ट!

निषिद्ध कटु तें तरि मज मधुरच वाटे,-
सत्य सनातन, निषिद्ध जें तें इष्ट!

५६१
दे मम हस्ती मद्य आणि घे ताना
बुल्बुलास दे साथ गीत गातांना;

गीताविण मकान विहित जर असतें,
०तर गद्रदरव हा _yaवू कारता ना.

२६२
तर्कसभेमधि जैव कीर बुद्धि विधान
पसरून मग तें व्यापी आर्यस्थान;

मूर्ख म्हणे, ''मधु अयुक्त.'' मीकां ऐश्?
श्रखल इरा म्हणजे मधुसुख जाण.

५३



२६३
सूक्तांमाजी म्हणती श्रेष्ठ कुराण,
पढती नित्य न, तर तें कधिमवि जाण;

स्पष्ट सूक्ति परि चषकावरची रेषा,
सदा चहुकडे गणिती तिला प्रमाण.

२६४
निषिद्ध मदिरा, परी काळजी व्हावी,
किती केधवा कुणी कुणासह प्यावी?

चार अटी या नीट पाळिल्या जातां
जर न बुधे तर इतर कुणी ती घ्यावी?

२६५
शुद्ध मधूविण अशक्य जीवन खास,
अन् वागविणें देहाच्या ओझ्यास;

''एक चषक घे अधिक'' साझतां साकी.
मी न शके, मी तया क्षणाचा दास.

१२६आम्ही टाळ्या पिटू, ऊठ तू नाच!
मंदिर नर्गिसांसमक्ष पिउं मदिराच;

न ये झोकुनी वीस चषक तो झोक-
अजब मजा तर साठानन्तर साच!
२६७निर्मल मदिरे, स्फटिक सुरे अभिजात,
प्राशिन इतुकी तुज मी वेडभरांत

की मज बघता दुरून जन म्हणतील)
''कुठील आपण? यावें मदिरानाथ !''

५४



२६८प्राशिन इतकी मदिरा की मधुगध
वर येइल जरि मी भूजठरी बन्द,

की कुणि कश्य-प समाधिपाशी येतां
पडेल केवळ मधगत्ये तो ४७.

पुप्पमुखीला माझें अत्तर बिलगे,
मधुचषकाला सदैव मस्कर बिलगे;

घेइन दर अवयवाकडून निजभाग
सव्स्थितीस तो अजुन न जोवर बिलगे.

.०हाक पहाटे गुत्त्यामधुनी आली,
''ऊठ वेडप्या रे मदमस्त मवाली!

भरण्यापूर्वी आयुष्याचे माप
मद्याने चल माप भरू या काली.''
२७१शाखांपासुन सुदूर सरणें इष्ट,

मनोहारिणीकच करिं धरणे इष्ट;

काळ न साण्डी रक्त तुझें तो चषकी
रक्तपात सुरईचा करणें इष्ट!
(२क्ष२)

साठच गणना जाण आयुरवधीची,
टाक पाउले परि नित मदहतधीची;

जो न होय तव घट कर्पर, ठेव न तू
चषक करीचा अन् सुरई स्वस्थींची.

५५



२७३
चश्चल बुद्धीचें कां व्हावें दास?
शताब्द वा दिन एक- एक काळास!

कुम्भारघरी होण्यापूर्वी कुक
चषक भरूनी दे चल मद्य झकास.

१२७ऊठ गडे ये! तुज हृदयाची आण,
कर सौन्दयें व्यसनविमोचन छान;

तनुमातीचे या घट होण्यापूर्वी

आण खुजाभर सुरा, करू मग पान.
२०५
कुरार न जो सुरई करावयाला
पथी आपुली माती घ्याया आला,

तो दे, जीत न अपाय लव, ती हाला,
ष्याला भर घे, दे मज दुसरा ष्याला.

१२०६
नमाजरोजा यांची कुठवर बात?
भिक्षा मागुन हो जा मस्त पिठ्यांत.

खय्याम, सुरा पी कीं तव मातीचे
उद्या चषक घट बघ घडले जातात.
२७७
काळ बाळगी लाज तयाची साच
काककाळजी करुन घेई जो जाच;

चझरवासह घेउन मद्य पहाच
जो न शिळेवर भले तनुची काच.

५६



-ल्य. जी सुमसरस सुकान्त,

घे गुल्चमना मदिराचषक करांत,
गुलाबवसनापरी फाडण्यापूर्वी

अमूल्य आयुर्वसन तुझें यमवात.

-२७९
मधू नवदिन घन 'लाल-मुख प्रक्षाळी,

.सुनिश्चये घे. मद्यचषक या काळी;
नयनसुभग तुज आज दिसे ख्या, रुजुनी

-तव मातींतून घेईल उद्या नव्हाळी.
खैर्चंक्र बघ हें तुज मज मारुन ठार

बघे कराया पावनजनसंव्हार;
प्रिये, शाद्वलीं बस, अविलश्वे अपुल्या

२ म)ातींतुन रुजेल हिरवे गार.

बाक त्यापुढे, नभ तर बेडर चाक,
अनर्थमय जाग पी द्राक्षासव पाक;

मृत्तिकेविना आदिअन तव न इजा

२. धूलिवर तू, न तुझ्यावर खाक.

लादु नको निज तनुवर चिन्तात्रास
.'स्वर्ण पीत, सित चान्ही जमवायास;

सर्द न होई जो तव उष्ण श्वास

सखिसह मधु पी, पिईल वा अरि खास.
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उमर खय्याम

२८३पूर्ववायुनें गुलाब पल्लव फाटे,
सुमरूपें आल्हाद बुल्बुला वाटे;

सुमनच्छायेमधि बस, कितिदा सुम हें
निघून धुळींतून तीस मिळे उफराटे!
२८४
उद्यास जामिन कोण बरें राहील?
आज मुदित कर शोकपूर्ण हा दील.

कौमुदींत मधु पी, चले, कीं पुढती
तळपेलच विपु, आपणा न पाहील
२८५
आयु जाय तर काय बल्ख-बग्दाद?
माप भरे तर एक कटू मधु स्वाद!

अपुल्या मागुन अवस-पुनवच्या वाऱ्या
करीत राहिल विधु, घे मदिराल्हाद.

२६चीर निशेचे चिरे, ये उषाबाला,
ऊठ, शोक कां? भर पी प्रभाताला!

सन्मुख अपणां येतिल उषा अनेक,
मरणोन्मुख परि आपण, तर पी हाला!
२८जगत्पतींवर साऱ्या हो तव विजय,
साह कदा मधु उद्दीत करी हृदय.

मधु उद्दीपन करी सर्वही वारी
दिवसा रात्रीं सदा तया शुभ समय.
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२८८
म्हणती जुम्मा-शुक्रवार तो आज
पी लोट्याने, चषकाचे नहि काज.

रोज पिशी जर एकच लोटा तर तू
आज दोन पी, कारण हा दिनराज.

.६करणें जर मधुससाह तुला सक्त

न करी भाकड तर जुझ्याचा वक्त;

शुक्रवार शनिवार एक या फथी
शक्कुपासकच हो, नच वासरभक्त.

५०दुक्यहताला मद्य पक्क देईल,
प्रज्ञारमणीगालीं मधु जणू तीळ;

मद्य न प्यालो रमजानीं, तो गेला,.
शव्यालाची अन् ये ईद सलील.

१मद्यर्तु निघे कीं येई रमजान,
नचले मधुचें सुवर्णचलन,- रजा न.

अपीत राही मदिरा, हाय मजा न!
अनाविद्ध अन् मुक्ता- गौहरजान!

२९नमाज-रोज्याकडे लागता चित्त
गमे प्रास कीं होइल आशावित्त;

वायुलहर परि हाय हरी शुचितेला,
बुडे उपोषण,- मद्याचमन निमित्त!
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२४२जरी मोडिला रोजा मी रमजानीं
.न होय बुद्ध्या तें हें आणा ध्यानी;

उपोषणे दिन गमे तमोमय रजनी,
प्रदोषभोजन मग मी दोष न मानी.
१२१०-रमजान-शशा व्यक्त हो नभीं श्याम,
म्हणात नसावे अतां मधूशीं काम.

पिन इतुकी मदिरा शअबानान्सीं
की मी धन्यच पुढती आ-बयराम.
२९५
''पिऊं नका मधु'' म्हणती शास्त्रज्ञानी,

''युक्त नसे तें रजबीं अन् शअबानीं,
मास खास ते प्रमुचे, प्रभुदूताचे,'

.हाच खास मम म्हणुन पितो रमजानीं.
१२४६
जाय अता रमजान, आणि शब्दाली
या सुखसमयीं रागरझ-कव्वाली!

अन् मद्याचे बुधले घेउन खान्हीं
हमाल फिरती त्यांची गर्दी झाली.
२९७
निर्वाहास्तव मज द्या मधुच खुशाल,
हणमणिपाण्डर मुख हें बनवा लाल;

आशा करितो, मरता न्हाणुन मद्ये

द्राक्षापेटीमधे मला ठेवाल.



२९८
मेलो म्हणजे न्हाणा मज मद्यानें,
म्हणा क्रियेला मधुचषकाचें गाणे,

मज उत्थापनदिनीं इच्छिता भेटू
कुण्डाद्वारी मला धुळींत पहा.
२९मी मेल्यावर करून माझें पीठ
-१ मत्स्थिति पाहून बोध जनां हो नीट)

मद्यी भिजबुन तिखुन करा तयाची
मद्यझ्यभ तो टेकायाला वीट.
३००
राहो नित मम निर्मल मद्यइा प्रीत,

नित मत्कर्णी तच्चिवेणुसहीत!
या मातीचा खुजा करिल कुरार

तर नित होवो मधुनें पूर्ण पुनीत.
३०१
यदा अधोमुख पडेन आशाचरणीं,
लूनपक्ष का जणु मज करि यमकरणी,

तदा करा मम मातीची सुरईच,
मधुनें भरता ये नव जीवन मरणी.
१३०२)
मधु निषिद्ध परि नित्य मधुक्रम पाल,
पी वाजच्चीं लावून सान्सनसकाळ;

माणिकमधुचा प्याला येतां हातीं
टाक पिऊन तो, एक विच पण ढाळ.
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१३-३
याल मित्र हो बेत करुन एकत्र
सौन्यर्याचें उघडाया सुखसत्र,

साकी ओतिल चषकीं जंव मग-मदिरा
स्मरा तया तंव गरीब जो अन्यत्र.

२४जमाल जेव्हां तुम्ही करुनसकेत
स्मरा त्यास जो जाय, न पखन येत;

घ्याल यदा मधु मधुर बसून समवेत
येतां क्रम मम साण्डा भूवर तेथ.

२०चषकीं बरवा अरुण वारुणीरडू
जेव्हा काढी मधुर करुण रव चक्क;

जो मधुचषक न जाणे यति तो अ-सुर
दूर योजने असो! नको तत्त्वज्ञ!

१२०सख्य न हो तर युद्ध करिन गगनाशी;
सुनाम न मिळे, मानखण्डना स्वाशी!

जो न घे सुरा जास्वन्दी खन्नाची

असे तया शिर, असे दगड मजपाशी.

१०रत्न वाटता घेइ गुच्चभर भाझ,
सुरा गुलाबी अथवा वेड अभास;

बनून विरागी न ही वा न ती घेशी,
दगडच खा! जा दगडच तुजला चाझ!



(३०.मद्यसुमस्थिति जाणे मद्यपुजारी,
नच तो, यत्करहृदय सडूकुचित भारी;

क्षम्यच होई अज्ञाचे अज्ञान,

मधुभावातिल जाणे मधुप खुमारी.

.४मूर्ख अधम जो चिडका तुसडा नीच
मत्सझें मधुपान सौख्य-दानीच;

खभडू करि निशी धुमाकुळ त्याचा,
क्षमायाचना डोके उठवि दिनींच.
३१०
सौधावर रवि फेकी आरुण जाल,
टाकी चषकीं दिस्तुखव मधु लाल,

पी मधु कीं हा उठून सकाळ-तराळ
जगी 'पिबत चा घोष करी बहुसाल.
(३११)
सुदिन आज ही हवा न उष्ण न शीत,
.घन कुसुमाकरमुखमल बसे पुशीत,

बुल्बुल पल्लव गुलाबास या पीत
म्हणे, ''अवश्यच मधु! का नाहिस पीत? ''
(३१२)
प्रभात हो, चल मद्य गुलाबी सोडू.
काच अमुची पाषाणावर फोडू

दीर्घकालच्या आशा आता सोड
'पडदा सारून तऱ्यि-दीर्घकच ओलं.



उमर खय्याम
(३१३)
सावध असशिल तर कर हिशेब कुतुकें-
काय आणिलें, काय न्यायचे इतुके.

''मरायचें तर न लगे मदिरा'' म्हणशी,
पी, नको पिऊं, परी मृत्यु तो न चुके.
१३१४
खल कालाच्या शोकाला न जुमान,
नको जिवाला गत शोकाचे भान;

न दे हृदय तू कुणा हुरीविण आन
न दे वायुला आयु, नित्य कर पान.

१५मद्य करी दे, हृदय तस हे आहे,
जीवन चश्चल पाऱ्यापरी पहा हें.

भाग्यजागूति स्वमच, उठ पळ साध १

यौवनाग्नि तर जणू चपल जल वाहे.
(३' ६)
चित्ता कुठवर करूं,- काय मजपाशी?
कसं कां नको मजेत जिनगी खाशी?

भर ष्याला कीं न कळे पुनरपि घ्याया

मिळेल का सोडितां श्वास अवकाशीं?
३१७
उषःकाल हा, उठ रे अभिनव बाला,
स्फटिकाचा भर माणिकमधुनें ष्याला;

हा एक क्षण उसना या लय-निलयी
बहुत शोधिशिल न पुन्हा लाभायाला.



रुवण

१आता ये तव सुखसुमनास बहार,
मधुचषकाविण कां तू निर्व्यापार?

पी मधु, बघ हा काळ घातकी फार,
पुन्हा असा दिन मिळणे कठिण अपार.

१रे मूढांनो, सृष्टीच्या नखऱ्याला
मुलू नका, स्थिति माहित सर्व तुम्हांला;

वाताहत करुं नका आयु बहुमोल,
हला बोलवा आणिक हां! घ्या हाला.
३२०
जीवित यात्रा चाले बघ हें नवल,
जाय सुखे तें ऊठ पकड पल चपळ;

कां सखयांच्या फिकिर उद्याची साकी?
चषक पुढे घे, रात्र चालली विफल.

१२१आत्मपूजनी कुठवर जाय हयात?
श्रस्तिनास्तिची कुठवर यातायात?

पाठलाग यम करी, मद्य पी, बरवें
आयु वेचणें फिशेत वा स्वर्णत.

१४३लालापरि धर चषक नथदिनामव्ही,
लालमुखीसह बैस लाभर्ता सन्यी,

मद्य सुखे पी कीं वाताहत करिल
तुला अचानक नील चक्र दे फन्ही.

उ. ख. रु. ४ ३५



उमर खय्याम

३२३
व्हावें लागे उस त्रणवनप्रन्यीं,

मृत्युचपेटें व्हायचीच कछन्सी;
स्वस्थ न बस तू रे प्रियदर्शन साकी!

-रू-जल दे, आहे धूळ व्हायचे असी.

१४उचल चषक अन् सुरई मोहक दयिते,
नहरतटीं फिर हिरवळविस्तार जिथे,

किती शशिमुखीयष्टीच्या मातीची
पात्रे वहुविध खचक्र शतधा करिते!
३२५
प्रातराचमनसमयीं सरिव शुभचरणे,
मद्य पुढे घे, वाजव गत झकरणे;

लक्षावधि जम-कै धूळीस मिळाले
चैत्रागमने आणिक फाच्छनगमने.
३२६
दीर्घकाल या मातीखाली येथें
निजायचे तुज, सर्वे न दयिता येते;

म्हणून पी मधु, एज कुणास न वद हे,
कोमतां जपा-कुसुम पुन्हा न फुलें तें.
३२७
दुख अचानक करील रात्रीं हल्ला,
मद्य गुलाची घे आधी, घे सहा,

तुला गाडितां कोण पुन्हा काढील?
मूर्खा, नसत? तू सोन्याचा डल्ला.



रुबाया
३२८
'शाश्वतिसाधनजिज्ञासा मज मोठी,
-ओठ भिडविले मी सुरईच्या ओठीं;

चुखुन साहे रहस्य ती, ''पी मदिरा.
.पुन्हा न येशी जगी; आस ती खोटी''
३२९
.सात जनक तुज आणिक माता चार,
नित तू त्यांच्यामुळे तत बेजार;

पी मदिरा, तुज हजारदा कथिलें मी,
पुनरागमन न; जातां जाशी पार!
३३०
उषःकाल हो, उठ तू मोहन-सार!
हल्ल हल्ल मधु पी, हल्ल वाजीव सतार!

हे स्थित दिसती, स्थिरतिल न परी फार,
गेले त्यांतून घे न कुणी माघार.
३३१
धूळ नभोभूशीर्षी जा तू फेक,
फीर पीत मधु युवताभवति सुरेख;

इथे कशाची उपासनेला जागा?
गेले त्यांतून न ये परतुनी एक.

१२चाग्यत हें नभ, पीडन ज्याचे काज,
बळ करी हत शत महमूद-अयाझ.

जगांतुनी जो गेला तो परतेना,
जन्म दोनदा न मिळे, पी मधु आज.



१२उपासनास्थल केलें सुरईकाठी,
माणिकमदिरा मज कीर मर्द पहा ती;

व्यर्थ गमविला मठामर्धे जो काळ
पुन्हा कदाचित् विजनीं येइल हातीं.
१२४कुठवर साकी, चार-पाच-वादडू?
कूट एक वा लक्ष, करी मन द,.

सून्मय आपण, उठवी चज्ञ-तरन्न,

असं वायु जणु, मदिरा दे, कर रडू,

१५दो दिवसाची मुदत मिळे बक्षीस,

गतायु न मिळे, पी निर्मल माच्चीस;
जग विलयोन्मुख आहे तुज कळतें ना ?'

विलीन हो मग मद्यीं रात्रब्दीस.

१२६हे यौवनदिन इष्ट न मदिरेवीण,
सुकुमारींसह मद्य हवें मलहीन.

चपल जगाचा कशःप्रलय करि नाश,
इष्टच होणें कश्यी नष्ट विलीन.

१२७पीर पिक्यांतून तर्र होउनी आला,
स्कन्धाइं चैलाजिन, हातीं मधु-ण्याला.

''काय अवस्था ?'' पुसता शेख यदे तो
''मधु पी, च्या हवेवरीच हवाला.''
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रंऽ असे मम तारुण्याचा काल,

भगयोदय हो, मधु मी घेई खुशाल;
निन्हं नका हें कटू असुनी प्रिथ यो,कारण माझें जीवित कटुच जहाल.

१५काल बघून मम पिठ्यांत शुद्ध इमान,
भाववर्धिनी प्रिया जीव कीं प्राण

चषक दे म्हणे, 'पी !' 'नलगे !' मी म्हणतां

७. ''माझियासाठी तरि कर पान.''
भजन की ''कमीच कर मधुपान,

किन्निमित्त तू वर न उचलिशी मान ?''
प्रभातमदिरा, सखिमुख हेंच निमित्त!

७ धाडून सबळ स्पष्ट न आम.

गे हो आता मोद पहा जी,

मैत्रीण जुनी एकच, मदिरा ताजी;
सोई नको मधु-चषक करीचा काकी,

या चषकाविण इतर न हातीं आजी.

७. तें दे निर्मल आरक्त,

ओत शिशाच्या कण्ठातुन शुचि रक्त,

मधुचषकाविण मित्र दुजा मज नाही
द्धदय जयाचे शुद्ध आणि अनुरक्त.
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१४१प्रिय न जगत जर नहि साकी न इरा की,
न वा सूर मधु जर सनइचा इराकी;

आणि जगाच्या वघता विविध अवस्था.
प्राति चैन ही, काही गोड न बाकी.

१४पी तू मद्यच की हें जीवन समर,
हाच लाभ दे तारुण्याचा बहर;

असे पुष्पमधुकाल, मिन्न बेताल,
क्षण कर चैनच, जीवन नाही इतर.
३४५
महमूदाचें राज्यच जणु मधुरझ!
ऐक दाउदी राग, ऐकवी चक्क;

आण न चित्तीं गत भाषी स्थिति अगदीं,
हेतु भवींचा सुखच, हो सुखी द,.
१२०६
डोळस बघती समग्र जंव भूगोल,
दृष्टि फेकुनी नीट दूरवर खोल

१ चचरठ जगतीं दिसती दोनच लाभ-
माणिकमदिरा आणिक युवतिकपोल. ।

३४७
दृढ करूं बघशी जर तू जीवित-पाया
दुक्यशून्य तव हृदय जगांत कराया

तर मधुपानाविण न बैस पळ वाया,
सव्सारसुखखाद सदा मग राया!



३४८
पडद्यामागे नसे रिघाव कणाला, अ के.

'
-

या घटनेचा न निघे ठाव मनाला;
विश्रान्तिस्थळ भूहृदयाविण नडूंजे,..

पुराण हें नच लघु, पी पावन हाला.
२४९
विभक्त होईल तुझ्यापासुनी प्राण,

करिशिल तू लयगूढामधें प्रयाण;
कुठे जायचे न कळे- स्वस्थ रहा तू;

कुठून येशी न कळे- कर मधपान.
३५०
सखी मनाला कां चित्तेची आच?
न पडो कष्टोपलीं सौख्यपल-काच.

कोण जाणतो काय व्हायचे पुढती?
हवी त्रयी- मधु, सखी, शान्ति-मज साच.
१३५१
आजवरी जे गेले आपुल्या पुढती
मायाधूलीमधिं ते निद्रित पडती;

साकी, पी मधु, सत्य ऐक मजकडुनी
असे वायफळ बघ त्यांची वडवड ती.
१३५२)
जन्मभरी मी मद्यस्तवजप केला,
मद्याचाच प्रपश्च भवती ठेला;

साधो, तव गुरु जर का तर्क असेल
तर चैनच कर, तो होई मम चेला.



३५३
स्वप्नी मजला वदला ज्ञानी एक,
' 'स्वग्नी न फुले रे सुखसुमन सुरेख

यम-यमलेशी काय काम तव देख,
मधु पी, पुढती निजशिल जन्म अनेक. ''
(३५४)
आम्हांसझें न चले खोटा दाम,
केरसुणी ही साफ करी सुखधाम;

पिठ्यांतुनी ये वृद्ध, म्हणे, ' 'पी मदिरा,
पुढे घ्यायचा युगभर तूज विराम. ''
( '५५)दोन शेर मधु मिळता होशी राजा,
दरेक रत्नी प्राशाया मदिरा जा;

असें करी जो त्यास नसेच मुलाजा
तुझ्या मिशांचा वा दाढीचा माझ्या.
(३५६)
माणिकमधुचा बुधला, गजल-बाड,
पोटापुरती अर्धी भाकर जाड,

फक्त तू नि मी स्थानी शान उजाड,
-साचाज्याहुन यांत मला सुख वाढ.
०३५७
प्रास रव्याची जर होईल चपाती,
सागुती-फरा, तुस्वाभर मदिरा ती,

शशिमुखि, तू अन् मी विजनीं एकान्तीं-
चैन नसे ही सम्राटाच्या हातीं.



३५८
कालकूट तुज मना लव न उकलेल,
ज्ञान्यांचेंही सूक्त न तूज कळेल;

स्वर्ग जिथे तू तिथे पोचीशल वा न,
रथे स्वर्ग कर मधुचषकें रखेल.
(इ५९)
म्हणीत, ' 'हुरींसह उद्या महोत्सव गोड' '
मी म्हणत, ' 'अजि हा द्राक्षासव गोड. ''

हे ही रोकड, उधार ती सोडून दे,
.गमे दुरूनच कीं दुन्दुभिरव गोड.
(३६०)
पुप्पर्तुच हा! माझी युक्ति नवीन
शाखाज्ञेच्या विरुद्ध मी लढवीन;

लालमुखी या पोरीसझें मधुनें
हिरवळीवरी लालबाग बसवीन.
३६१
म्हणती असती नहर हुरी आसमी,
निर्मल मदिरा आणिक माक्षिक नामी;

हेंच असें जर अखेर तर युक्तच तें
की नित भजतो रमणी अन् मदिरा मी.

३६२
मधुमासीं जर मला खुजाभर हाला
शेतकडेला देइ असराबाला.

जनास वाटूर दिसो, परी मी अधम
श्रानाहुन, जर आठविन स्वर्गाला.
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१मद्य, गायिका, सखी अप्सरेवाणी,
शेतकडेला कलरवणारें पाणी-

शाल तपन चेतवीं न इव्हन अधिक,
स्वर्ग असे जर तर तो याच ठिकाणी.
३६४
मला जायचे स्वर्गी वा नरकांत
खष्टा जाणे, मज परि रोख करांत

विरी ताली- खाद्य, मद्य अन् रमणी-
अबू खर्गाची तू घे फक्त वरात.
३६५
म्हणती जातिल नरक मस्त समस्त,
विश्वसनीय न हें वच हदयव्यस्त;

मत्त प्रणयी जाणें जर नरकाला,
उद्या स्वर्ग मग रिक्त जसा हा हस्त.
(३६६)
सुरा पिउन सुरयुवतींभवती अटन
दाम्भिक साधुत्वाहून हें बाइट न;

मत्त प्रणयी जाणे जर नरकाला
स्वर्गाचे तर कुणी न पाहिल बदन.
३६७
जिकडे बघतों तिकडे अनुपम थाट,
दिव्य हिरवळी, कौसर-निर्झर-पाट!

तपनतुल्य हा माळ होय नन्दन की!
ढरमुखीसह बस या बेहेस्तांत.
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रुवाया

१३६मत्तांशी नच निफरतेने वाग
अन् रमणींशी ठेव न गर्द विरल;

पी मधु बाकी, पी नको पिऊं एक ।

नरकनियुक्ता न मिळे नब्दनवाग.

३६९
म्हणती सव्यापसव्य लोक विरुद्ध
''पिऊं नको मधु; धर्मवैरि मधु खुद्द! ''

धर्मवैरि मधु कळता खास पिईन,
रिक्त पिणे हें तर विहितच शुद्ध.

२४माझ्या जीवा, पी मधु निर्मल लाल
स्मरुन मनोहर मूर्ति रुचिर मतवाल;

''मधु हें द्राक्षाशोणित,'' साझे द्राक्षा,

''विहित रक्त हे तुजला, पीच खुशाल.''

५१खभमणाचे दुक्य अता न करावे,
शुद्ध गुलाबी मधुविण आय न त्याचें;

हिंत्सक जग हें, जगद्रक्त मधु, मग ..की

खून करुं बघे त्याचें रक्त न घ्यावे?

१२४तव अधरीं जरि अमृत गुप्त तथापी
न दे अनुज्ञा खुज्यास 'चुम्ब, तया पी.'

मर्द न मी जर तद्रक्त न पी, तो ही
कोण की तुझ्या अधरीं अथर खापी?
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३७३
.हे मधु म्हणजे शाश्वत जीवन - चल पी!
हे मधु म्हणजे यौवनसुखधन - चल पी!

अग्नीपरि जरि दाहक तरि दुक्याला
शमवाया हे अमृत पावन - चल पी!
(३७४)
-साकी, मदिरा रुचिकर दे ती हातीं,
.अव्हरेपरी कदर दे ती हातीं,

मत्त-संय्यतास जी शुबला बाल्यी
तरझतरला हदूहर दे ती हाती.
( ३७५)
चषकांतिल मधु म्हणजे शुद्ध त्राण,

काचशरीरीं जणु हा सूक्ष्म प्राण;

कुणी जड न मत्सखा व्हाषया पात्र,
मधुपात्र परी जडच गमे मज छान.
(३७६)
-कुल्याकूली काल करमिली रात,
सवे अज्ञना, अरुण सुरा चषकांत,

शुक्तिपुटातिल मुक्तेपरि ती चमके
वदत की अता होई खरी प्रभात.
(३७७)
'सुरा सरस माणिक अन् सुरई खाण,
चषक देह जणु आणिक मद्य प्राण;

चषक बिलोरी जो मधुहास्मे विलसे,
गुप्ता ज्यांत कडक, अश्रू तो जाण.



३७८
साधी भूवर जो मधु घुटका साकी
लोचनशोकानल तो शमवून टाकी;

हृदयाला शतशोकमुक्त जल करिते,
सुबहाला! गणिशी वात तया की!
१३७५
खिझ शुभद्युर रक्षी जें आपानीं
ते अमृत मधु, मी डास इमानी;

म्हणत बलकर आत्मपथ्य हें; प्रश्नही

बोले, ''अस्मिन्नपि मनुजस्य हितानि.''

.०प्रभात मिथ्या जेव्हा उदयाला ये
करी शुद्ध मधुचषक हवा निरुपाये;

जन म्हणती की सत्य मुखी कटु लागे;
सत्य काय? कटु मधूच तर या न्याये!

.६काळ तूज मज चिरडायाला पाही,
अपणां आश्रय देईना दुनिया ही;

मधुचषक असे परि अपुल्यामधिं साकी,,
तत्सतू अपुल्या करींच, शह्या नाही.

४मदिराज्ञा मी शिरसा धरी प्रमाण,
करी तत्स्मितावरुन जीव कुर्बाण;

साकी धरितां करी कण्ठ सुरईचा
ये चषकाच्या कधीं मदिराप्राण.
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१३६३
अभिजातापरि करितो मी मधुपान
ईश्वरापुढे कृत्य हें पडे सान;

अनादिकाली जाणे प्रभु मत्पान,
नं पिता प्रमुवर आरोपित अज्ञान.

३८४
जें नच मधु त्यापासून आखड हात,
व्यय मद्य तें दूष्ययुवति देतात;

युक्तच धुन्ही-कलब्दरी-न्यभिचार!
मधुघुटका आशेष-शशी प्रख्यात!
२८५
जें ऱ्यनाधिक हरि तें मधु पी आधी,
हरी बहात्तर पन्थांचीहि उपाधी;

सोई नको ही अशी पथ्यकर किमया,
पिता चषकभर हरी सहस्त्र व्याधी.
३८६
'अनादि शाश्वत' यांचें किती पुराण?
अमर्याद मज गमती कर्मज्ञान.

या सुखसमयी मधूस न चले बदली,
प्रश्न सोडवी मधूच थोरलहान.
३८७
व्यक्त जबर हे शुक्रचन्द्र जगतींत
तोवर माणिकमदिरा तुलनातीत;

नवल वाटतें मद्यविक्रयीचे की
विक्रांताहून थोर काय तें क्रीत?
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१२८केशीं झाडून शण्डाद्वार विशिष्ट
द्विलोकांतलें लागून इष्टानिष्ट,

द्विलोक पडता कन्दुकवतू मत्पन्थीं
तया जववजा मानी मी मधुनिष्ठ.

२८४पडता मत्पथिं कमुकवसू भूगोल
मज मत्ताला जवाहुनहि तो फोल!

मला ठेवितां गहाण काल पिठ्यांत
कलाल बोले, ''तारण खूप अमोल !''
१३९०
जुना नवा मधु आम्ही घेतो विकत
जवद्वयाला फुकून टाकून जगत

मेल्यावर तू जाशिल कुठे कळे का?
आण मला मधु, हवें तिथे जा भकत.
३९१
कुम्भझाकणी जम-राज्याहुन थोर,
चषकगन्ध मर्यमभक्ष्माहुन थोर,

कश्यपहदिंचा पहाटचा उचपास
बूसईद-अदूहमरुदनादुन थोर.

१२आहे शतढद्धर्ममूल्य मधुप्याला,
तुळे चीनसाखाज्य मद्यघुटक्याला,

माणिकमधुविण भूवर कटु न पदार्थ
मधु जीवांची दशशत किस्मत ज्याला.
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३९३
वदलो ''नलगे अता मधु जपा रक्त,

रक्त न पी मी अनु तें द्राक्षारक्त !''
प्रौढ बुद्धि मज म्हणे ''खरें का गहे ?''

''पिणार कां नच ?'' वदलो, ''थट्टा फक्त !''
२४इतर वस्तुंची त्याग-शपथ मी वाही,
धके तयांविण; अपरिहार्य मदिरा ही!

पर- मुस्लिम झालो म्हणजे मग मी
सोडिन का मग-मदिरा? छे! छे! नाहीं!
१५ऊठ, मद्य दे, अनाठायि कां जल्प?
तव मुख मुकुलित नक्ताहार स्वल्प.

निजवदनापरि मद्य गुलाबी मज दे,
तव अलकांपरि भर मम सडूल्प.
१२४६
जग प्रश्र तर मीही चन्नभिज्ञी!

स्मरत केवल मदिरा सोव्यल रत्नी;

जन ख्याती ''तुज देवो प्रभु निवृत्ती !''
नच घेइन जरि तो दे कचित्प्रसउरगी.

३९७
द्राक्षारस मम हातीं असो हमेश;
वेड मस्तकी हरीचेच विशेष;

म्हणती, ''देवो देव तुला निवृत्ती !''
तो देईल न, मजहि नको लवलेश.

हं ०



रुव!या

१८प्रतिदिनिं म्हणतो होउन पश्चात्ताप,

की निशि सोडिन भरलेलें मधु-माप;
पुष्पसमय ये आणि मज रुचे मधु रे!

त्याग-त्यागच म्हणजे मद्य-मिलाफ!

१मधुसखीवन जंवर सखी नच देई
मत्पदचुस्वन खचक्र तंवर न घेई;

''वेळ असे तो प्रभूकडे वळ'' म्हणती;
अस बोळेना, वळण कसें मज येई?
(४००)
पुनश्च ही मधु, दयिता नहरतटाकीं,
शाश्वत पश्चात्ताप न हो मजला की!

मूहकथा मज कुठवर कथिशिल साकी?
मला प्रसन्नाप्रलयीं बुत तू टाकी.
(४०१)
ज्ञान होय जर जगतीं निक्रफल सगळे,
तोच खाय फळ ज्याला काही न कळे;

तीस घे पुढे जी प्रज्ञेला पळवी,
काळनजर तुजकडे मग वळे, निवले.

२विद्या सोडून लगाम फिरव कडेला,
नाकनरक ते सज, घे कौसरपेला;

माथा चिनी पुरे, न भी, पी दारू
विकून रेशमी मिखी उश्वी शेला.

उ. ख. रु. ६ ८१



जमर खय्यम
(४०३)
मधुचषके लग्न करूं या छान,
गतागताचें नको जराही भान;

जीव विदेशी बुद्धिबन्धनी अडके,
मुक्त करू या त्याला ानामष निदान.
१४-४
सष्टि मूर्त ही म्हणजे चित्रित भास,
नच तो ज्ञानी, प्रास न ही स्थिति ज्यास;

वेस, चषक. घे, रहा मुक्त चैनीत;
सोडिल मग तुज माया, दुर्लभ आस.
४०५रीत हीच मम करणें मधुसुखपान,
धर्मावर्मातीत धर्म मम छान;

''शुल्क काय तव ?'' जाहला पुसता
वदे, ''शुल्क मम सुखी हृदय तव जाण.''
४०६
मद्य पितो पण न कराया आनन्द
धर्मनीतिच्या विरुद्ध किंव्वा फच;

खतःपासुनी मुक गमे क्षण व्हावें
म्हणुन पिउन मी मदिरा होई धुन्ह.

०मद्य पिई मी, मस्ती परी करी न.
टाकी हात न कोठे मदिरेवीण;

सुरासेत्रना ऐ कळे का काप?
नसो तुझ्यापरि आत्मपूजनी दीन.

च्यं २



रुबाया
४०८
जो निजद्धयी पेरी प्रज्ञाबीज,
क्षण न घालवी तो केल्याविण चीज.

म्हणुन हरीच्या!' तितिसु हो वा अ
चषक करी,- ती स्वास्थ्याची तज्वीज!
४०९
मदिरेनें जर गमविशि भान- सुखी हो!
लालमुखीची सन्नत छान- सुखी हो!

अखेर होणें नष्टच, रे खय्याम!
असून नाहिस ऐसें मान- सुखी हो!
(४१०)
अनात्मज्ञतामदिरेनें निपचीत
पातालाहुन जातो खर्गातीत;

तनुमल झाडून होतों पूर्ण पुनीत
निघून धुळींतून जातो फिरुन धुळीत.
(४११)
यदा प्रियेच्या रत्नी, हृदया, बसशी,
स्वत्व हरबुनी आत्मत्वाप्रत मिळशी;

घेता घुटका चषकातुन विलयाच्या
भूताऽभूतापासुन अगदी सुटशी.
(४१२)
साकी जाणे गुणविशेष मम नीट,
तो शतशाखाभेद बसे दावीत;

अलिप्त पडता मी मज मधु दे नेमे,
समर्याद मज कीर मर्यादातीत.

८३



उमर रवडयाम

४१३
तर्कदास हे भेदविभेदनिविष्ट
सदसद्वादे होती व्यर्थ अनिष्ट;

कवी द्राक्षे स्वतःस शुचि मधु गणिती,
अज्ञ रहा, घे द्राक्षासव, उत्तिष्ठ!

४१०ज्ञानी असशिल तर जा वर अज्ञान,

अनादिमत्तांचें मधु घे, कर पान;
अजाणपण हें कार्य न तव रे अज्ञा,

नेणीव मिळे ही दर मूर्खाला न.

५मी सावध तंव गुप्त होय सुख खास
पुल पडे तंव पावे बुद्धि विनाश;

धुन्हीशुद्धीमधें अवस्था एक;
तें सखीवन; अन् मी त्याचा दास.

४१मवाभवाचें बाह्य रूप मी जाणें
अन् अन्तरतः निखोजत तीं स्थाने;

धिक्कार असो ज्ञानाला जर मज हो
माहित बेशुद्धीपलिकडलें ठाणे.

४७कधिं शुद्धीवर नसतो मी क्षणमात्र,

शक्तिनिशेतहि जाय निशेतच रात्र-
सुरईकण्ठी कर, चषकोही ओठ,

आणि उराशी घट्ट प्रिय मधुपात्र.
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१८मधुमादाशी कार्य पडे दिनरात,
काय म्हणुन हे जन निला करितात?

निषिद्ध जन जगिं दरेक होवो मस्त,
-न दिसो मज कुणि शुद्धीवर जगतांत.

१४१९
प्रगट करूं मी कुठवर मम अज्ञान,

सभोहानें होय हृदय हैराण;
कटीस आता वेढिन मग-कुस्ती कीं

मुसरूमानपण मज लजास्पद जाण.
४२५
प्रातराचमन-काल! ऐक तो घोष!
कलालगछी, साकी, मी अणू शोध!

परमार्थ कुठे? कशास हा आक्रोश!
साधुकथा सज, पी मधु, मग सन्तोष!
४२१
साकी, कुठवर हे यासीन-बरात?
ऊठ, पक्क्यावर उडून टाक वरात;

पिठ्यास हुण्डी ही पावेल दिनी ज्या
त्या दिनाहुनी हीन शक्तिची रात!
४२२
हन्त हृदय तें दाह जया हृदयी न,
हच्छशिमोहें जें नच छ विलीन

अधिक व्यर्थ न दुसरा दिवसाहून त्या

-जो दिन जाई सम्पुन मदिरेवीण.

-५.



४२३मद्यचषक जैव करी धरून मी वन्ही,
आणिक होई विलीन अत्यानन्दी

चमत्कारशत करी व्यक्त मी फन्दी-
प्रतिभाग्नि बने कवितारसनिस्थन्ही!

७ न मधुविण गणी कर आपान,

नाम कलदित निर्मल होय पुन्हा न;
पावित्र्याच्या झाल्या चिन्या इतुक्य

अता कशाचे तुणणें? चल, मधु आण!
४२५वृद्ध शिरी या तुझ्या प्रीतिचें जाळे,
नाहीं तर मी कुठे, कुठे मधु-प्याले?

प्रीति भन्निते बुद्धीचें सडूल्प,
धीर शिवी तें वसन फाडितां काळे.

ह शेराचा प्याला झोकिन आधी,

दो प्याल्यांतच मी श्रीयुत, जातां धी;
मोडिन काडी प्रथम बुद्धिधर्माशी,

(द्राक्षाक)न्येशी मग करीन शादी.

ते वेडा विचार आण न आता,

पां नित मदिराचषक भरून वहाता;
द्राक्षातनयेशी कर बसून विलास,

अविहित कन्या बरी, न सुविहित माता.



रुबाया
४२८
मी अन् मदिरा, रमणी, कोण विविक्त;
चषक-वसन-मन मदिरेस्तव निक्षित;

असं कृपाशा-दण्ड-भय-व्यतिरिक्त
भूजलतेजसमीरीं पूर्ण अलिप्त!

४२९
करीं मवालीढडू सुरू मी आज,
असोत अहार्पण ते पाच नमाज!

मीहि दिसेन तिच जिथे मधुचपक
लस्वकण्ठ सुरईपरि दारूवाज.
४३०
मधुसिश्चन गिरि नाचवि करुनी तुष्ट,

दूषित गणिती मधूस जन ते दुष्ट!
आज्ञापिशि कां मधुपासुन निवृत्ती ?'

जीवन हें बघ करी तनूसहि पुष्ट.

४३१
शक्य जंवर पळ सोड न मधुसाज्ञात,

मधूच ठेवी श्रद्धाबुद्धि सुखांत,
करिता तो, जर पिता घोट अघ-तात

प्रजापतीला द्विसहख प्रणिपात.

४३२
जातांना मी पिठ्यावरुन हतबुद्ध
दिसे कुक ने वाहून खादी वृद्ध;

वदलो, ''बुहुवा, लाज नसे का प्रमुची ?'

म्हणे, ''चूप! मधु पी - प्रमुकरुणाःशुद्ध !''



उमर खय्याम

३पापासाठी कां, खय्याम, विलाप?
शोक करून न थोडा फारहि लाभ.

क्षमा न त्याला जये न केलें पाप,
कृतापराधे क्षमा! सोड अनुताप.
४३४
तव सामध्यें झालो जगतीं व्यक्त,

शतायु झालो तुझ्या लालनें फक्त;

परीक्षाच परि बघेन मी शत वषें
तुझी कृपा का अध मम अधिक सशक्त.

१५दाम्भिकतेचा आला मज कपटाला,
ऊठ भरुन दे द्रुत मंदिरेचा त्याला;

तव चैलाजिन शालहि टाक गहाण,
शाथति येइल मग या मश्रुदर्पाला.

४३६मशीदीत मी येई सादर थेट,
परि न खरोखर उपासनेचा हेत;

एक दिनी मी आसन चोरुन नेले
जीर्ण होय तें अता म्हणुन ही भेट.

१३७रोज सकाळी जाई मी मूल्यांत,
सर्वे कलब्दर बोले बाष्कळ बात;

कृपा करुन दे बुद्धि,- तूच कूटज्ञ,
मग प्रार्थनेसाठी जाइन जात.



५ तंवर कर मत्तदास्थ तू जाण,

नमाजरोजापाया कर वैराण;
ऐक, उमर-खय्याम वचन हें सरळ-

वाट मार, मधु पी अन् कर कल्याण.

४३९मम दुक्यापरि चिरायु हो दयिताही!
चपला परि कीर आज दया नवलाई;

क्षण नयनाला नयन भिडवुनी जाई

दर 'करुनी टाक जलांत भलाई.'

का. मशिदीस नसे मी पात्र,

स्पृष्ट कसा मी तें प्रभु जाणें मात्र;
कुरूप कुलटा वा पाखण्डी भिक्षू

तसा१च मी, मज न खार्थ न परमार्थ.

विर्टी सिन्धुवर पाडित, किति करुं कष्ट?

त्रस्त होय मी मूर्तिपूजनें धष्ट,
खय्याम वसे स्वर्गी अन् कधि नरकी

कोण म्हणे तो होईल नरकीं नष्ट?

५. या करिं, या करिं मदिरा-जाम,

घडे विहित कधि, निषिद्ध ही कधि काम;
मी या घुमटाआत मर्मरी श्याम

न शुद्ध काफिर, नच मुस्लिमही ठाम.
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४३मरुभूमीमधिं एक मत्त मी पाही,
इहपरधर्माधर्म न त्याच्या ठायीं,

शास्त्र न, सत्य न, न श्रद्धाही त्याला:

अशी द्विलोकीं आहे कुणा धिटाई?

४धूम कुठे जर वन्हि आमुच्यापाशी?
व्याज कुठे ये अमुच्या भाण्डवलाशी?

पहा मूलत: कोठे मध्याश्रम तो?
नाव मला कां मग मटवाश्रमवासी?

४०५मज मग-मधुची पुन्ही आहे? आहे!
मूर्तिभक्त पाखण्डी आहें? आहें!

सर्व पक्व मजविषयीं शीबत होती,
तथापि मी खच्छन्दी आहें? आहे!
४६मम मधुपानें होय विजन गुल्जार,
सडूल्पाचे मच्छिरिं खून हजार;

पाप करीन न, माफ करिल तर कोण?
प्रमुकृपेची मत्यापीच मदार.

४७असो मवालींमुळें विजन सुखदायी,
कां यतिवेषीं आग लागुन न जाई?

निळा लोकरी वा ठिगळांचा खिर्का,
मधोच्छिष्टप तयास तुडवो पायी!
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रुबाया

४८माजविती जन जे चैलाजिन-बच्छ
दम्भवाह स्वर ते; अन् नवल उदण्ड!

साधुत्वमिषे कीरीत धर्मविक्रय हे
पाखण्डीहुन नीच धर्ममार्तण्ड.

४५ज्याच्या कृतिला दाम्भिकतेचा पाया
काढू बघे देहात्मभेद तो वाया;

कुक्कुटापरी मच्छिरिं कर्वत येवो
मधुकुक्कुटघट मीहि बघे स्थापाया.
४५०
तूस-विभव, साखाज्यहि काऊसाचें
मधुगण्डूषापुढे हीन तें साचे

भोच साधूच्या ओरड्याहुनी श्रेष्ठ

प्रभातरोदन असें प्रणयिपुरुषाचें.
(४५१)
अपक साधो, देशी कुठवर दोष?
मवालीच मी विजनी नित बेहोश;

तुजला चित्ता दल्मिक जपमाळेची,
अन् दयितेसह मला नित्य सन्तोष.

रतुझें गुपित बघ जाणे बुध आकाशी,
कळे शिरम् शिर, वालतू बाल जयाशी;

कबूल, करिशिल लोकवखना दमे-
जाणे एकुणएक काय त्यापाशी?



१४५३
दुर्दैवच ज्या करें धरावा ष्याला
तये धरावे पोथीला, पीठाला!

शुष्क साधु तू आणि सरस मी पापी;
आर्द्रावर तर फोल अग्निचा घाला.
४५४
मज ष्याशी जें कारण त्याला द्वेष,

धर्महीन पाखाडी म्हणशि हमेश
मी आहें तें करितो खुद्द कबूल;

शोभे का परि वच हें तूज विशेष?

४५गणिकेला कुणि साझे प्रौढ विवेक,
''मत्त बद्ध तू नित नव जाली देख.''

वदे, ''असें मी तशी खरी, पण दिसता
तसें आपणच आहां का हो शेख ?''

५६गप्प बैस तू, पुरव आस ही खाजा,
निरव खुदावर कार्यभार तू माझा;

सरळ जाय मी, दृष्टि कुटिल पण तुझी,
.सोड मला, कर उपाय डोळ्यांना जा.
४५७
सख्या, यापुढे निळं नको मस्तांस,
प्रभु वळता तर घेतो मी संन्यास;

मधू न पितो हा गर्व तूज परि करिशी
शतकायें मधुपान ज्यापुढे दास.
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४५८
सुनाम होणें प्रसूत नसे प्रशस्त,
अन् लजास्पद नभःपीडनें त्रस्त;

बरवें होणें मधुगधाने मस्त.
परी न होणें स्वसाधुतेने ग्रस्त.

४५काजी, आम्हां काज तुझ्याहून फार,
धुन्हींतहि या आम्ही अधिक हुशार;

जनशोणित तू, द्राक्षाशोणित मी पी,
विशेष रुधिरप कोण, साझ साचार.
४६०पापी म्हणती मजला लोक हमेश.
कल्पनाच ती! अपराध न मम लेश.

मद्यासक्ति-व्यभिचाराविण, साधो;
दुसरा माझा नसेच धर्मद्वेष.

०१कोण जगी तो पाप न ज्याच्या गाठी?
पाप करीना त्याची कशी रहाटी?

अपकाराची करिशि फेड अपकारें,
फरक कुठे आपुल्यांत? का हाकाटी?
४६४
कथित हितवच, देशिल जर तू कान,
प्रभूस्तव न कर दभवसन परिधान;

क्षणिक लोक हा, चिरकालिक परलोक;
विक निमिषास्तव शाश्वत राज्याला न.
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१४६३
यांतच वाटे जर तुज निजसुख छान-
खस्थ शान्त जो त्या करणें हैराण-

शोक जन्मभर कर तर, बुद्धिच गेली,
ओढवशी तू सहट अजब, अजाण.

४६शक्य तंवर तू न कर कुणाला त्रस्त,

कोपाग्नीने न कर कुणाला फस्त;

चिरशान्तीची असेल इच्छा तर तू
.स्वत: कष्ट नित, न दे कुणाला कष्ट.

६५हत्पीडन तू न करी बनुन अराती,
अन् कुणि न म्हणो 'देवा देवा !' सती;

निजधनयौवन विश्वसनीय न जाण,
हरिलीं जातिल लौकर वा उशिरा तीं.

६सावधान! तुज शक्य तंवर या समयी
उचल भार जो पडे सख्याच्या हृदयी;

सौन्दर्याचे राज्य न बघ शाश्वत हें
निसटून हातुन अवचित जाईल विलय?.

४९०रिपुमित्रावर सदा इष्ट उपकार,
सुशील सुचरित करिल कसा अपकार?

मित्राचे कर बुरे, होय तो शत्रू
शत्रूचे कर बरें, मित्र होणार.

९४



१४६८
अखिल भूमितल करण्याहून समृद्ध

दे हृदयाला एका सौख्य विशुद्ध,
हजार कैदी करण्यापेक्षा मुक्त

कृपानुकधे एक मुक्त कर बद्ध.

४६९प्रार्थनापथी हृदयाराधन साध्य,

समीपतेचा घे जा शुभप्रसाद;
एक हृदय शत मृत्काब्याहुन थोर,

हज कशाला! हृदया दे आल्हाद!

४होउ इच्छिशी लोकप्रिय हमखास,
बोल कुणाचेहि न वाईट कुणास,

असो कुणिहि तो मुस्लिम, यहुदी, खिस्ती;
सुनाम होइल तूझें यथावकाश.
४७१
रूढि सोड तू, अबू शास्त्रास न मान,

(५द्याया जवाळल घास न कर अनमान,
पैशुन न करी, दुखवी हृदयाला न

देइ हमी मी खर्गाची- मधु आण!

७२अर्धी भाकर जगी जया पोटास
ऽ५.घर घरट्यापार करावयास ानवास,

जो न कुणाचा स्वामी अथवा दास,
सुखी असो तो! तजग सुखमय खास.
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(४७३)
एक दो दिनी भाकर मिळता धामीं
भग्न घटांतुन घुटका शीतल नामी

कशास व्हावें नीच जनांचे स्वामी,
बरोबरीचे का त्यांचीहि गुलामी?
४०४
अस्थिवाहिनीमय जोवर तव काय
नियतिमब्दिराबाहिर ठेव न पाय;

मान अरिपुढे न लव जरि रुस्तुम तो;
उपकार न घे हातिम जरी सहाय.
-०५
जवमात्र नसे मज काळाची खुन,
मिळे न्याहरी एकच तरी पसन्त!

महानसांतुन न मिळो मज पकान्न!
न लगे क्रमणें अपकयाच्चापन्य.

१७१हृदय वदे, ''मज ईशित आत्मज्ञान,

शिकव मला जर अशक्य तें तुजला न.''
मी म्हटलें, ''तुज पुरे अ-कार घरांत,

एकाक्षर हें अग्रेसर- कां आन ?''

७काय कारणें जन ऐसें म्हणतात,

सरू आणखी सन मुक्त जगांत?
हें असुनी दशजिह राहते मौनी,

तें शत-कर, परि घे आखडता हात.



१अध्यात्मीं तर हवें सदा अवधान,
अन् व्यवहारी मौन अवश्यच जाण;

अन्य, मूक अन् बधिर हवें व्हायाला-
जोवर असती डोळे, जिहा, कान.

४०सुज्ञत्वाचे असति दोन सिद्धान्त
-श्रेष्ठच ते श्रुतिवचनाहुन निर्धान्त-

इष्टच निरशन जें तें खाण्यापेक्षा,

येइल त्याच्या सज्ञाहुन एकात.

४०पहा महाजनमण्डल उच्चपदस्थ
शोक जाई विटुन भवास समस्त;

काम-दास जो नसे त्यांपरी त्याला
नच गणिती नर, ही तर मौज-शिकस्त.

४८कषभ एक 'पर्वीनं असे आभाळीं,
स्त सावरी ऋषभ अन्य पाताळीं;

बुद्धिचक्षु कर खुले पहा भवताली
मुठभर गर्दभ क्रषभावरती खाली.

४दोन तीन जण मौरव्यें जिडूकुन जगती
स्वतःस विश्वज्ञानी समजू बघती;

सुखी रहा तू, असे आत्मसत्तष्ट
स्वर न जो तया हे पाखाडी म्हणती.

उ. ख. रु. ७



उमर खय्याम

३शोधनामधे हे न कण्ठिती राती
स्वतःपलिकडे एक पाउल न जाती,

सामान्य परी विशेष वेष-तऱ्हा ती!
बुरे म्हणे ही बऱ्यास कुत्सित जाती!

४०नव्याजुन्यामधिं दिसुनहि हे प्रख्यात

चतकोरास्तव तिष्ठतात रस्त्यांत;
म्हणती, आह 'चसिव्ह', 'सिद्ध' 'समर्थ'

'प्रसिद्ध खेचर' परन्तु हे असतात.

०५विपदूग्रस्त खर जन हे आणि उदास,
पटह नादमय जणु हे पोकळ खास;

जर चुम्बावे यांनी तव पादांस
नाम-दार हो, हे नामाचे दास.
४८६या पन्थीचा वन्हि धूम दे फक्त,

कुणाहिपासुन न हो सुखाशा व्यक्त;

कपाळचा कर काढुन पदर कुणाचा
धरू व्यर्थ मी? काळहस्त अतिशक्त.

८०बुद्धिनेत्र तू उघड, सर्वथा भिस्त
तुझी जयावर तो तर शत्रु विशिष्ट!

व्यवहारींची सज्ञत दुरुनच बरवी,
कचित करावा मित्र हें आता इष्ट.
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१४८०)
ठेव सुधीच्या सहवासाचा सोस,
कुधीपासुनी पळ तू हजार कोस;

सुधी जहर दे तर तें टाक पिऊन.
ओत कधीचे अमृत, पिऊं नकोस.
४८९साण्डिन जिव त्यावरुनी जर तो शिष्ट,

-तवरणी शिर अर्पण करणें इष्ट,
जानु इच्छिशी कुठे नरक खात्रीने?

नीचसज्ञ हा जगतीं नरक विशिष्ट!

४०सखाच तो जर परकी होय इमानी,
बर्च दुर्मतिच जर तो चुके निदानी

मानवता विष, त्यास गणी अमृत मी,
बाधे अमृत तर मी तें विष मानी.
.(४९ १)
सुखी रहा, हा वृथा शोक नहि युक्त,

अन्यायपर्थी अस तू न्यायोद्युक्त;

जग हें सारे नष्ट व्हायचे अल्ली,
.स्वतःस गण तू नष्ट आणि हो मुक्त.

४२नगर-शिष्ट जो, म्हणती तो सैतान;
आश्रमवासी तो तर शक्कास्थान!

ऐस खिझ-इलूयास, इष्ट परि जाण
कोणाशीही नसणे जानपिछान.



उमर खय्याम

१४सुखी तोच नर' राही जो अज्ञात,

आणि न दावीलक्तर-बक्तर-थाट,
तो न घुबड हो ओसाडींत जगाच्या,,

खगेश्वरापरि उडे खर्गमुवनांत.

व-खप्रासादी तारे जे रहिवासी
विकल्पकारण हे होतात बुधांशी;

नको गमावू सोल सहज बुद्धीचा,
सचिवच सारे श्रमिष्ट बघ आकाशी!
४९५
भक्तिरल मी जरि न विधिले देवा,
पापरजःकण न मुखीचे पुशिले वा,

तरी त्वस्कृपेविषयी मी न निराश
कीं एकाला दोन न म्हटलें केव्हा.
४९६
प्रसाद कोठे तव? मी पापी दास,
अन्यहदय मी, कोठे शुचि प्रकाश?

स्वर्ग अर्पिशी भक्तीस्तव तो सौदा
कोठे पाहूं तव करुणाधर्मास?

४७कपाळ तू मधु, करुणा म्हणजे माफी,
स्वर्गबाह्य कां तर मग आदम पापी?

कृपा खरी ती जी पाण्यावर करिशी,
भक्तावरिल क्षमा कृपा न कदापी!

१०?



रुवाया ???

४.६. ६.४८. ५.. ४

किस. ड२:बेनू२२श्वहूत खचक्र स्थित ठेविशि तू न
मी बाइट पण दास, तूच मलवामी-

२ कुणाचा असतां तूच विधाता?

: मी भू-भार पाप तरि नाथ,

आस असे, देइल क्षमा तव हात;
''देइं हात मी दैन्यदिनी'' तू म्हणशी,

दीन नसे मजहून कुणीहि जगांत.
?प्रर्भेंाए?rं कृपा कर मम हृदयावर बळी,

आणिक वक्षावर या शोकच्छन्ही,
आणिक पायी पिठ्याकडे जे जाती,

आणि करी जो धरी चषक आनब्दी.

७का मजपरि नुमजे यतिवर कीं

मित्रापरि तुज कसा ओळखिल परकी?
तूज न जाणे तयालाच जा साझ,

'पाप कर बरं, पाठवीन तुज नरकीं !''

-जर एक एक कर माप,

प्रमुखातर कर दशकानी अध माफ;
विषय-वायुनें कोपाग्नि न तव भडको,

प्रमुप्रेषितास्तव तू हर मम पाप.
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(५०३)
भक्ति काय मम करील वाढ उदण्ड
सम्पदेत तव, हानिहि वा पाखण्ड?

प्रभो, माफ कर, सोड, कलून मज चुकले-
क्षमा तुझी हुत आणि विलम्बित दण्ड १

असेल तें दे उघडून वृत्तिहार,
अन्य कुणाचा प्रभो, नको उपकार

दारूने मज कर इतका बेहोश,
डोकेदुखिचा की न शिवेल विचार.
५०५
प्रयत्नवादापासून कर मज मुक्त,
खार्थमुक्त कर अन् तुजशी संयुक्त;

कळे शुभाशुभ असतां शुद्धीवर मी
प्रभो धन्य कर धर्माधर्मवियुक्त.

५०६
यांत हो वृथा आयुष्याचा ऱ्हास -
अशुद्ध घुटका आणि निषिद्धच घास!

विहित सोडिलें, अविहित तें आचरिलें--
हाय काळिमा लागे या तोण्डास!
१५०मानु नको मी जगास भी जगतींत,
मज वा प्राणोत्क्रमण करी भयभीत.

मृत्यु गमे मज सत्य, नसे तद्धय तें,
भितो यास की नहि मचरित सुनीत.

१०२



रुवाया
१५०८
पुण्य न केलें, आचरिलें पापांस,
आणि ठेविशी पुन्हा क्षमेची आस?

कृत तें अकृत, अकृत तें कृत नच हो,
नको विसखुन धरू क्षमेची कास.

५०१भीति न तुजला तपनाग्नीची खुद्द,

झालास न कधिं अनुशयसलिलें शुद्ध;
यदा यमानिल विर्झावेल आयुर्दीप,

लाजेने तुज ध्याया भूहि विरुद्ध.

(५१०)
जैव पापाची हो जाणीव जिवाला
हृदयाशीतून येइ पूर बाण्याला;

जर होई अनुतस दास तर त्यास
क्षमा करी प्रभु सदय- असे निर्वाळा.

(५११)
तुझ्या कृपेवर ठेबुन सारी आस,
करी पहा मी पापपुण्यसंन्यास;

कृत अकृत हो, अकृत तें कृत होई
तुझ्या कृपेचा होई जेथ विलास.

५१पापभय न जर तुझी कृपा, परमेश,
पाथेय तुझें असतां न पथिह्येश;

तुझी कृपा जर उजळ करिल मम घदन,
अघपत्राचें असित न भय लवलेश.
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उमर खय्याम

१५१३
तव तत्त्वाचे न या बुद्धिला ज्ञान,

पुण्यपाप मम तुज मुक्तास समान,
पापधुन्द मी, परि सावध ही आशा,

म्हणजे आशा तुझ्या कृपेवर जाण.
१५१४
.सेवाधर्मी थोर लहान समान,
द्विमुवीन सेवा तुझीच इष्ट; न आन!

तू सुख देशी, सक्कट हरिशी तूच,
प्रभो, कृपा कर, काहीही ने आण!

५१५.कणवाळू तो कर्ता! तू बहुपापी,
त्याच्याविषयीं न हो निराश तथापी;

मस्त नष्ट तू आज हो, उद्या तुझिया
विगलित अस्थीना मिळणारच माफी.

११६सदा लढू किति? होय काम मम अरि तो;
निजकर्माचा शोकहि मी बहु करित;

क्षमा कृपेने मज करिशील कबूल,
तुज कळल्याची परि मी लज्जा धरितो.

१२.सुसह्य कर मज जगतीं हा सव्सार,
लपव जनांपासुन मम पापाचार;

मला सुखी कर आज, उद्या मग कर तू
शोभेल तुझ्या कृपेस तें साचार.

इ. ४



५१८
बन्द करी मी अता याचनाद्वार,
नलगे शिष्टाशिष्टाचा उपकार,

नसे सख्याविण कुणी हात देणार,
मी जाणें अन् तोही मज साचार.

१५१अखिल मनीची शुजे तुजला ज्ञात,

देशी दैन्यीऐ तू सकलांना हात;
प्रभो, क्षमा कर देइ पापनिवृत्ती,

शान्त निवर्तक तू सकलांस जगांत.

५२दार उघडिता तूच, खुले कर दार,
पथिदर्शक तू, दाखव मार्ग तयार,

नको इतर कुणि मला हात देणार,
तूच अमर, ते नश्वर आणि असार.
(५२१)
खरी हकीकत तुला साझतों आता,
सउरक्षेपाने दोनच वाक्यी नाथा,

प्रेमासह तव पडेन मी भूजठरीं,
तुझ्याकृपेसह काढिन मी वर माथा.

५२ज्वलनयोग्य जो त्यास्तव जळशी, आई,
तपनहि तूझ्यामुळेंच भडकून जाई;

''कृपा करी उमरावर'' कुठवर म्हणशी?
कृपा शिकविशी प्रभूस? काय धिटाई!
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उमर खय्याम

५१कृपा, नियोजी राज्यी अस्वरभेरी,
अन पालाणी सासाज्याश्व अखेरी,

सुवर्ण नालांचा हय तव भूवरती
पाय न टाकी की ती होय रुपेरी.
५२४
जाउन अवनत होउन येशी परत,
नाव नसे तव अता जनांना स्मरत,

नखे येउनी जमुनी होती सूर,
दाढी ये कटिपश्चाद्धणी त्वरित.

टीप-उमर खय्याम आपल्यासाठी ईश्वराची प्रार्थना

करणाऱ्या आपल्या आईच्या स्वप्नांत आला व त्यानें तिची
समजूत घातली अशी एक दन्तकथा आहे त्या दन्तकथेस
अनुलभून ५२२ वी रुबाई असावी असें म्हणतात. ५२३
वी रुबाई ही त्याचा आश्रयदाता सुल्तान मलिकूशाह यास
अनुलधून असावी. ५२४ बी रुबाई ही एका गर्दभास उदे-
सून असून त्यांत उमर खटयामास एका मृत मुलाचा
पुनरवतार दिसला असें म्हणतात. तें गाढव कामांत अडलें
तेव्हा तेथल्यातेथें कवीने ही रुबाई रचून म्हटल्यावर तें
पुन्हा कामावर चाई झालें!
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कठिण शब्दांचे व उल्लेखांचे स्पष्टीकरण

अ-कार अलिफू । हें अरबी वर्णमालेतील प्रथमाक्षर निरासक्तीचे. मुत्तातेचें व
अद्वैताचे प्रतीक आहे.

अक्कलमन्द बुद्धिवार; मब्दमति नव्हे.

अस्व १- कृष्ण) एका सूफी साधूचें नाव.
अयाझू हा सुल्ताद् मडूसद गइनवीचा अक्कत प्रिय गुलाम होता.
अरिष्ट, आसव, इरा कश्य, दारू, मदिरा, मद्य, मधु माधवी,

शराब, सुरा व हाला इत्यादि मद्याचे पर्याय होत.
अरिस्तु ग्रीक तत्त्ववेत्ता अरटर-
अर्गवाब एक लाल फूल; अर्गवानी? ताम्हडे.

अवट प्रेत पुरायची गर्ता. 'अवटे चापि मे राम प्रक्षिपेमं कलेवर ( रामायण)
अश्रणी अशरीरिणी वाणी.
अ-सुर राक्षस ('सुराप्रतिग्रहाद्देवा: सुरा इत्यमिविश्रुताः । अप्रतिग्रहणात्तस्वा देते-

याबासुरास्तथा' रामायण). अहमद मुहम्मद पहा.
आदम मनुष्यजातीचा प्रजापति होय. मातीचा पुतळा करून नन्तर त्यांत

आत्मप्राण ड्यष्छूवुइन ईश्वरानं आदमास निर्मिले. यास प्रणिपात कर-
ण्याचें नाकारल्यामुळे अत्रिपुत्र देवदूत शापधष्ट सैतान झाला.

आनक?रणझमुभि, 'पणवानकगोमुखा'
आपान, गजा, गुण्या. पिठा, इत्यादि गुत्त्याचे पर्याय होत.
आशेषशशी शिशुक पहा.

इराकी ( मेसोपोटेमिया) इराक या देशासक्कधी.

दलास १शांमुक आणि खिन्न ३ मुसल्मानांच्या मतें अभिन्न होत. खिन्न

यास घोर तमोमय प्रदेशांत असलेल्या सझीवनी जलाचा (आवि इयातू)
शोध लागून त्यांतील थोडे अमृत पिऊन तो अमर झाला.
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उजू ( बुद्ध) नमाज पडण्यापूर्वी करावे लागणारे हस्तपादमुखप्रक्षालन.

उत्थापन-दिन ( रूझि कियामतू ). प्रलयकालीं अय्यर स्फोट पावते, तारा
निखळून पडतात. प्रलयोत्तर आल्यांचें सदेह उत्थापन होऊन सडू-
सत्कर्मांचा निवाडा होऊन न्याय्य गति मिळते. या घोर दिवसास
निर्णय-दिन, न्यायदिन, दैन्यदिन वगैरे नावीनीही उल्लेखितात.

उमर-तणावा आयुष्याच्या तरच्या दोऱ्या.
कबाब मांसाचा तळलेला वडा. कर्बुर ठिपकेदार, बुरी, राक्षस.

कलर विधिनिषेध न पाळणारा बेपर्वी निस्सज्ञ साधु अथवा मवाली.

कशप्रलय? जलप्रलय. कश्यप 'कश्यपानात्तु कश्यप:', दारूबाज.
कावा मक्का येथील मुसल्मानाना शून्य असणारी इमारत. कुस्ती मग पहा.
कै? सार. कै घराण्यांत काऊस, कुबाद वखुसव हे राजे होऊन गेले.
कैवार कास. कैसर कॉन्सॅण्टिनोपल येथील ग्रीक (पृर्व्ररोमन) सार,
कौसर बेहेलांतील एक नदी.
खगेश्वर सीमुर्घ नावाचा कल्पित पक्षी व ईश्वराचे प्रतीक.

खचक्र ( चर्ख-इ-फलकू) पृश्रीभोवतीफिरतो असा दिसणाराच जगांतील अन
घडामोडीस कारणीभूत होणारा ग्रहताराखचित खगोल. यास फक्त

चाक ( चर्ख) असेंच बहुधा म्हणातात.

खरी प्रभात; खोटीप्रभात. सूर्योदयापूर्वीच मोठ्या पहाटे क्षितिजावर दिस-
णाऱ्या प्रकाशास खोटी प्रभात (सुव्हि काझिर) म्हणतात; व सूर्य-

दयास खरी प्रभात ( सुव्हि सादिकू) म्हणतात.

खळी मारणे स्पर्धा करणें. खाजा स्वामी, प्रतिष्ठित मनुष्य.
खिन्न हव्यास पहा. स्त्रिका भिसूरचा ठिगळांचा डगला.
गाठ सोडविणे अडचण दूर करणे.
शुद्ध गुलाब. सहेतदृष्टथा बुल्बुलाच्या प्रेमाचा विषय असणारे सुप्रसिद्ध पुष्प.

यांतील परागास सुवर्ण ( सर) म्हणतात. मुल्यमन फुलबाग.
गोर म्हणजे गर्ता, अवट आणि रानगाढव, वनखर. सुप्रसिद्ध राजा बहिराम

यासरानगाढवाच्याशिकारीचाफार नाद होता त्याला गोर हें टोपणनाव
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टीपा
मिळाले होते. गोर शब्दावरीलकोटी फार्शी वाच्चयातअगदींझण्ण आहे-

कर्पर होणें ( फुटून) खापर होणें.
चक्क एक क्रतुवाद्य. हा शब्द व संस्कृत शब्द भला यांवरूनच चझीमझी हो

शब्द गुल झाला आहे.
चार-पाच चार माता, चार महाभूते भूमिरापोनलो वायु:' आणि पांच इजिथे.

चार-पाच? प्रकृति.

चिनी; तुर्की विशेष सुब्दर. पूर्वी गुलामांचा व्यापार असल्याकारणानें चिनी
तुर्कस्तानातील खता, यणा वगैरे सौन्दर्यासाठी प्रसिद्ध असलेल्या
ठिकाणांहून पोरींची निर्यात होत असे.

जम्शेद इराणचा एक प्राचीन सखाटू. मद्याचाशोध व शोक याच्याच राजवटींत
झाला. याच्याजवळ एक चषक असून त्यावर ससरेषा होत्या. त्यावर
त्याला ससखण्ड पृथ्वीत काय चाललें आहे तें दिसत असे. या चषकास
( जार-इ-जए) जम-जाम म्हणतात.

जम्हर इराणांतील प्राचीन ज्योतिषी बुसुrj-मिहुररू हा किसा बूशरिवान
( खिस्ताब्द ५३१-५७८) याच्या दर्वारीं होता. खिस्ताब्द ५८७
सालीं मरण पावलेला, वृहत्तहिताकार वराहमिहिर तो हाच तर नव्हे?
युसुर्णू मिहरूर हा हिदुस्थानांत जाऊन राहून आलेला होता.

जहजद तपन नावाचा नरकच.
जीहून मध्य आशियातील ऑक्सस् नावाची नदी.

जुनेद एक सूफी सन. झम्झम् मक्का येथील पवित्र विहीर.

काळ दवण्डी पिटविण्याचें काम गावांत व्या बलुत्याकडे असतें तो.

सूर (४३. ८० ज्या पर्वतावरसा१६ प्रेषितास साक्षात्कारझालातो.

तूस एका वैभवसम्पन्न शहराचे व एका राजाचेंही नांव ( क्रिस्टेसेन पृ. १२५)
दत्तपर्याण जनिकद दर्वेश संन्यासी.

दाउदी दावर १६० सम्वन्धी; एका रागाचे नाव. दृष्य तर.
द्विलोक इहलोक (दुका) व परलोक उच्च.
न खदवह युष्माकं स्वामी? हा प्रश्न ईश्वराने विश्वाररुती आत्मे एकत्र
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करून विचारला होता. आत्मे 'होय' म्हणाले. हें प्रभुत्व कबूल केल्याचे
वचन पुरे करणें तें भक्तीने करावयाचें आहे.

नमाज (नमाझू) मुसल्मानाच्या दैनिक पाच प्रार्थनांपैकीं एक.

अनिस नीलपुष्पविशेष, नयनाचे उपमान. नहर पाट, कालवा, कुल्या.

नियति विश्वान्तापर्यन्तच्या अनन्त घडामोडी कशा व्हावयाच्या तें आदिशक्तीने
विश्वारकर्नीच ठरवून टाकिले आहे. हा कार्यक्रम व्या गुस फलकावर
लिहिलेला आहे त्यास रक्षित फलक ( लीव्ह महूहसू) म्हणतात.
खचक्रही नियतीच्याच अधीन आहे.

नीशापूर पूर्वी वैभवाच्या शिखरास पोचले असें एक शहर.
चूल ( १०८) आपल्या नर्केत प्राणी घेऊन त्यांस जलप्रलयांतून वाचविणारा

प्रेषित. पल्लवी प्राचीन फार्शी पदलवाची (-पळूर्वाची ?) भाषा.
पर्वीन आकाशस्थ कषभाचें नांव; मेषानन्तरची राशि. पृथ्वी कषमावर आहे

असा समज आहे. पाटाच रेशमीवस्त्र. पानिक साकी.

पीर वृद्ध, शेरच. प्रलयदिन उत्थापनदिन पहा.

फध्फूर चीनच्या सत्राटास कसूरम्हणत.
फरीदून इराणचा एक प्राचीन राजा. बाद इराकची राजधानी.
बदक्षी वदख्शान येथे असलेल्या माणकाच्या खाणीतील; उत्कृष्ट.

वरात कुराणाचा नववा सर्रा ( अध्याय) होय.

बल एक प्राचीन शहर. बहिराम गोर पहा.
बाबुलनाथ मदिरा व जादुगारीसाठी प्रसिद्ध असलेल्या २४१०फाळा बाबुल शह-

राचा राजा; जादुगारांचा राजा.
बिनफश् एक नीलपुष्य, केसाचे उपमान; हें लवलेलें दिसते.
बुराक ज्या कल्पित वाइनावर बसत एका रात्रींत मुद्दन्यदपेगकवर स्वर्गीत जाऊन

अह्याची भेट घेऊन आला त्या वाहनाचे नाव.
बुल्युल गुलगुलाव पहा. चू-सईवू एक सुश्री सप्त कवि.

चेढेस्त विहिर स्वर्ग, वाटिका. या वाटिका ८ आहेत. यांत कृष्णनयन चिर-
यौवना हरी ( एकव० हर वा हुरी १. हा, नइर, गुलाम वगैरे उप-
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टीपा
भोग्य वस्तु आहेत. ब्रह्मलोक उच्चतम लोक. भार्गव शुक्र.

मग अभिपूजक पारसिक, हे इराणीत कलाल असत. ३ जें जानवे कमरेला गुप्ता-
ळतात त्यास कुस्ती वा अद्यन्यत्र म्हणतात.

मअरूफ कखी एक सूफी सज्ज. मअरूफ? प्रसिद्ध; करू? नापीक भूमि.
मन शनि, आमन्द? शनीपर्यंत.
मर्यम ( करांए जेंळपृ?) हिला क्षकरियानें कोण्द्दन ठेविलें असती ईश्वरी

चमत्कारानें उन्हाळी फळें हिवाळ्यांत व हिवाळी फळें उन्हाच्यांत
खायला मिळत असत.

मवाली कोणताही विधिनिषेध न बाळगणारा कशाचीही पर्वा न करणारा व्यसनी

दारूबाज. महसूद अयाझ पहा.
महिराप ( मिहराधू) प्रार्थनेच्या वेळीं कावाकडे तोण्ड करावे लागतें, ती दिशा

दाखविणारी मशीदींतील देवळी.
मुहम्मद मुस्तफा (? नियुक्त) अहमद इस्लामधर्मसंस्थापक-प्रेषित.

मुर्तझा अली चौथा खलीफा व मुहम्मदाची सुलगी फातिमा हिचा नवरा.
मुखा ( १०८) याने फिडर ( १८७५) च्या दर्वारांत आपला हात

बगलेत ठेवून बाहेर काढला तो तो हात देदीप्यमान शुश्रतेनें तळपू
लागला; सूसाहस्त? शुभपुष्प.

यम-यमला यमाची जुळी बहीण, निद्रा. यासीन कुराणाचा ३६ वा शा.
युयुसु तर्कशक्तीच्या साहाय्याने मूल तत्त्वाचें ज्ञान होणे अशक्य आहे म्हणून

भावनेच्या बलावर त्या एक तत्त्वाशी संयुक्त समरस होऊन साक्षात्का-

रानें ज्ञान प्रास करून घेऊं पाहणारा तो युयुढ होय.

भूसुकू ( ७८ध्वी) याला याच्या मत्सरी भावानी विहीरींत ढकलून घरीं
जाऊन लाण्डग्यांनीं खाल्ला म्हणून साहितलें व खात्री पटावी म्हनून
रक्तानें माखले वस्त्र दाखविले. पुढें तो मिश्र ( इजिस) देशांत
जाऊन वरिष्ठ पदवास पोचला; आणि सुलेखोचे प्रेम त्याच्यावर जडले.

येश ( १६८०८) हा आपल्या सऊजीवक उच्छवासानें रोग बरे करी इतकेच नव्हे
तर मृतांचेंही पुनरुज्जीवन करी असें मुसल्मान लोक मानतात-
येशूचकूरवास? सजीवक करा गुरुकरवीं मिळणारे आत्मज्ञान.
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रक्षितकलक नियति पा. रजब अरबी वर्षाचा सातवा वा महिना-
रमजान ( रमझान) अरबी वर्षाचा नववा महिना.
सजा ( रोह्या) रमजान महिन्यातील दैनिक उपास, पण सूर्यास्तानन्तर व सूर्या-

स्तापूर्वी खायला इर्कत नसते.
लाल रत्तशपविशेष. लूनपक्ष ज्याचे पट्ट उपटून टाकिलेर्क्रआहेत असा.

वाणा वस्त्राचा आडवा तन्तु. ताणा हा उभा तन्तूअसतो.
विजन ओसाडी, इस्लामी देशांतून गुत्ते ओसाडींत असत म्हणून बिजन, खरा.

बालू म्हणजेच गुत्ता असा अर्थ पुढे झाला.

शअबान अरबी वर्षाचा आठवा महिना.
शक्ति-निशा रमजानची तेविसावी वा चोविसवि। रात्र. त्या रात्री जबईल

( ४१७८) नामक देवदूताच्या हाती कुराण रक्षितफलकाढून
खाली आलें; त्या रात्रीस 'लटलतुत्कद् - शक्तिनिशा म्हणतात.

शव्याल अरबी वर्षाचा दहावा महिना. शिखरा ससाणा.
शिक्की (देशिल्लू -सिद्धाचा वचा) एक सूफी सन.
शिशुक एक जातीचा मासा. पृथ्वी अधमावर आहे व कषभ मक्यावर आहे

असें मानतात; त्यामुळें असूमा ता माही (? आचजमत्स्य, आशि-
शुकशशि) म्हणजे साऱ्या विश्वीत, आशेष-शशि, असा अर्थ होता.

शेख वृद्ध,लानवृद्ध मनुष्य, शास्त्री. समन धवलपुष्पविशेष. ससेझोपवत्रना.
साकी मद्य चषकांत ओतूनदेणारा पानिकहासिस्ती, तुर्की वापारसिक असे.

सात जनक सप्त ग्रह.

खफी इस्लामी मुख, याची काहीं मतें १नस्थाळळेनशांक्षा वरून घेतलेली
आहेत; काही मते वआचारहीपौररूय युयुसूकडूनही घेतलेली असावीत.

सुबहानला ईश्वर पवित्र असो!सन एकदहापाकळ्या असणारे धवलपुष्प.
खैतान ( शटतातू) आदम पहा. हज मक्केची यात्रा.

रुक्या मुहकमदारवा चुलता. हरबन्ध संव्हारकर्त्याचा बसव, मरणपाश.
सुलेमान या वेमवसकपन्न राजाच्या सेन्याचे आगमन पाहून एक मुडूःगी भिऊन

वारुळांत गेली.
हाशिम मुहम्मदाचा कुलपुरुष. हर; हुरी कृष्णनयना चिरयौवना स्वर्गालना.
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फित्छ-जेरळचा!- वर. ८- '

बहुश; फित्छ-जेरल्डच्याच द्वारा म्हसरांल-डेमरखेनेमुना प्राररचयआलं
असतो. फित्छ-जेरल्डनें आपलें रूपान्तर वनले ए-रष्ट्रारिंल्रें.. त्याच्या ४ ह्या
आवृत्तीत १०१ रुवाया आहेत, परन्तु मालकीहक्क मेंनुमिलेंनेस्थेनीकडे-र्सीर्स-
त्यामुळें प्रसार पहिल्या आवृत्तीचाच अधिक झालेला आहे. १ ल्या आवृत्तीत
७५ च रुबाया आहे त. त्यांचा सम्एन्ध प्रस्तुत भाषन्तरांतील कोणत्या रुबायांशीं
आहे हें दाखविण्याकरितां पुढील कोष्टक तयार केले आहे. फित्छ-जेरल्लचे भाषान्तर
अतिशय शिथिल आहे हे मात्र विसरता कामा नये. फिरछ-जेरएडच्या अनुक्रमाष्ट्रां-

पैकी जाड ठशांनीं दर्शविल्या जाणाऱ्या रुवाया खेळानी जरूर ताडून पहाण्या-
सारख्या आहेत. खालीं फि. जे. रूळ फित्छ-जेरएड व प्र. भाषा? प्रस्तुत भागतर
असे सदक्षेप वापरले आहेत.

फि. जे. प्र. भाषा. फि. ३
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